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A las once y treinta y nueve minutos de la mafiana (11:39 a.m.) de este dia, viernes, 16 de junio de
2000, el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Charlie Rodriguez Colén.

ASISTENCIA

Senadores:

Modesto L. Agosto Alicea, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib, Carmen L. Berrios Rivera,
Eduardo Bhatia Gautier, Norma L. Carranza De Le6n, Carlos A. Davila Lopez, Antonio J. Fas Alzamora,
Velda Gonzalez de Modestti, Francisco Gonzalez Rodriguez, Roger Iglesias Sudrez, Luisa Lebrén Vda. de
Rivera, Victor Marrero Padilla, Kenneth McClintock Hernindez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis
Felipe Navas De Ledén, Mercedes Otero de Ramos, Migdalia Padilla Arvelo, Carlos Pagan Gonzilez,
Orlando Parga Figueroa, Sergio Pefia Clos, Jorge Alberto Ramos Comas, Bruno A. Ramos Olivera,
Ramén L. Rivera Cruz, Enrique Rodriguez Negron, Manuel Rodriguez Orellana, Jorge Andrés Santini
Padilla y Charlie Rodriguez Colén, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Se reanuda la sesion.
INVOCACION

El Reverendo David Casillas, y el Padre Carlos Ortiz, miembros del Cuerpo de Capellanes del
Senado de Puerto Rico, proceden con la Invocacion.

REVERENDO CASILLAS: Invitamos a todos los presentes a un momento de oracion y reflexion
delante del Sefior. Compartimos con ustedes la Palabra de Dios, voz de Jesucristo en el Sermén del Monte,
cuando dijo: "Pedid, y se os dard; buscad, y hallaréis; llamad, y se os abrird. Porque todo aquél que pide,
recibe; y el que busca, halla; y al que llama, se le abrird. ;Qué hombre hay de vosotros, que si su hijo le
pide pan, le dard una piedra? ;O si le pide un pescado, le dard una serpiente? Pues si vosotros, siendo
malos, sabéis dar buenas dadivas a vuestros hijos, ;jcuinto mas vuestro Padre, que esti en los cielos, dard
buenas cosas a los que le pidan? Asi que, todas las cosas que querdis que los hombres hagan con vosotros,
asi también haced vosotros con ellos; porque esto es la ley y los profetas. "

PADRE ORTIZ: "Pedid, y se os dard; buscad, y hallaréis; llamad, y se os abrird." Es la garantia
de la escucha, confiada y continua de nuestro Salvador y también la garantia de que continda su presencia
entre nosotros. A veces no lo podemos percibir, no lo podemos ver, es cierto, pero sabemos que estid y que
acompaifia al hombre. Pero para poder recibir del Sefior todo aquello que le pidamos, hay que hacer lo
propio por el hermano. Darle a los demés lo que te gusta que a ti te den. Darle siempre aquello que te
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conviene a ti, y porque a ti te conviene, asi lo esperas en ellos, asi lo siembras en ellos. Esa es la gran
regla de oro, haced a los demis lo que te gusta que te hagan a ti.

En esta Sesién que hoy abrimos, siempre con tu intercesién, siempre con tu proteccion, ayidamos siempre
en el trabajo, de todos los dias, a considerar a nuestro hermano, compaiieros de trabajo y sobre todo, los
destinatarios de nuestros esfuerzos diarios, para que también cada obra que hagamos siempre sea para
beneficio de todos.

Por Jesucristo, Nuestro Sefior, Amén, amén.

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, han circulado las Actas del jueves 2 y lunes, 6 de
marzo del 2000, solicitamos se den por leidas y aprobadas.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes informes de Comisiones Permanentes:

De la Comisién de Hacienda, dos informes, proponiendo la aprobacién de las R. C. del S. 2296 y
de laR. C. de la C. 3153, con enmiendas.

De la Comisién de Hacienda, un informe, proponiendo la aprobacion de la R. C. de la C. 2296,
sin enmiendas.

De las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; de Salud y Bienestar Social; y de Banca,
Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas, un informe conjunto, proponiendo la aprobacién del P.
del S. 2167, con enmiendas.

De la Comision de Gobierno y Asuntos Federales, dos informes, proponiendo la aprobacién de los
P. del S. 1779 y 2604, con enmiendas.

De la Comision de Gobierno y Asuntos Federales, un informe, proponiendo la aprobacién de la R.
C. del S. 2417, sin enmiendas.

De las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de Turismo, Comercio, Fomento Industrial
y Cooperativismo, un informe, proponiendo la aprobacién de la R. C. del S. 2478, sin enmiendas.

De la Comision de Gobierno y Asuntos Federales, un informe, proponiendo la no aprobacion del
P. del S. 2543.

De la Comisién de Nombramientos, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado el
nombramiento de la sefiora Maria Rosa Ortiz Hill, para Comisionada de la Oficina del Comisionado

Especial para Vieques
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De la Comisién de lo Juridico, dos informes, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2230 y del
P. de la C. 227, con enmiendas.

De la Comisién de lo Juridico, dos informes, proponiendo la no aprobacién del P. del S. 1121 y
2237.

De las Comisiones de Asuntos Municipales; y de Etica Gubernamental y Contra la Corrupcién, un
informe conjunto, proponiendo la aprobacion del Sustitutivo al P. de la C. 1394 y 1409, con enmiendas.

De las Comisiones de Salud y Bienestar Social; de lo Juridico; y de Gobierno y Asuntos Federales,
un informe conjunto, proponiendo la aprobacion del P. del S. 1861, con enmiendas.

De las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos Federales, un informe
conjunto, proponiendo la aprobacion del P. del S. 1867, con enmiendas.

De la Comision de Salud y Bienestar Social, un informe, proponiendo la aprobacion del P. del S.
1966, con enmiendas.

De las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Hacienda, un informe conjunto, proponiendo
la aprobacién del P. del S. 1964, con enmiendas.

De la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, un informe, proponiendo
la aprobacién del P. del S. 2505, con enmiendas.

De las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y de Vivienda, un
informe conjunto, proponiendo la aprobacién del P. de la C. 2434, con enmiendas.

De la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, un sexto informe parcial,
en torno a la investigacion requerida por la R. del S. 17.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.
de la C. 1341, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de la Camara sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado por la Camara de Representantes.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.
de la C. 2699, un informe, proponiendo que dicho Proyecto de la Camara sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso f, de este turno, se da cuenta de un informe del Comité de
Conferencia designado para entender en el Proyecto de la Camara 1341, solicitamos se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso t, de este turno también, se da cuenta de otro informe de
conferencia, en torno al Proyecto de la Camara 2699, solicitamos se incluya en el Calendario de Ordenes
Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacién de Proyectos de Ley, Resoluciones Conjuntas y

Resoluciones del Senado radicadas y referidas a Comision por el sefior Presidente, de la lectura se
prescinde a mocidn del sefior José Enrigie Meléndez Ortiz.

RESOLUCION DEL SENADO

R. del S. 3516
Por el sefior Ramos Comas:

“Para felicitar al Sr. Luis Soto Tirado al cumplir 100 afios de vida, siendo un gran ejemplo de superacién
para su familia, San Germén y todo Puerto Rico.”

(ASUNTOS INTERNOS)

La Secretaria informa que han sido recibidos de la Camara de Representantes y referidos a Comisién
por el sefior Presidente las siguientes resoluciones conjuntas:

RESOLUCIONES CONJUNTAS DE LA CAMARA

R. C. de la C. 3315
Por la sefiora Romero Donnelly:

“Para asignar al Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de Puerto Rico, la cantidad de diez
mil (10,000) dolares, para ser transferidos a la Villa Pesquera La Puntilla, para construccién y mejoras
fisicas de sus facilidades; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

(HACIENDA)

R. C. dela C. 3316
Por la sefiora Romero Donnelly:

“Para asignar al Departamento de Agricultura de Puerto Rico, la cantidad de diez mil (10,000) délares,
para ser transferidos a la Sociedad Protectora de Animales de Puerto Rico, Inc. para hacer mejoras
permanentes al refugio de animales ubicado en Guaynabo; y para autorizar el pareo de los fondos
asignados.”

(HACIENDA)
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R.C. dela C. 3317
Por la sefiora Romero Donnelly:

“Para asignar al Departamento de Recreacién y Deportes de Puerto Rico, la cantidad de veinte mil
(20,000) dolares, para ser transferidos al YMCA de San Juan, para hacer mejoras permanentes en sus
facilidades; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

(HACIENDA)

R.C.delaC. 3318
Por la sefiora Romero Donnelly:

“Para asignar al Departamento de la Familia de Puerto Rico, la cantidad de diez mil (10,000) délares, para
ser transferidos al Centro Espibi, para hacer mejoras permanentes en sus facilidades; y para autorizar el

pareo de los fondos asignados.”
(HACIENDA)

R. C. dela C. 3319
Por la sefiora Romero Donnelly:

“Para asignar al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico, la cantidad de treinta mil (30,000) délares,
para mejoras de la infraestructura y confeccién de planos del Sector la Playita ubicada en Santurce; y para
autorizar el pareo de los fondos asignados.”

(HACIENDA)

R.C. dela C. 3334
Por la sefiora Romero Donnelly:

“Para asignar a la Comision de Asuntos de la Mujer, Oficina del Gobernador, la cantidad de diez mil
(10,000) ddlares, para ser transferidos al Hogar Ruth, Inc. para el desarrollo del Proyecto Empresarial
Educativo; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

(HACIENDA)

R.C.delaC. 3396
Por el sefior Pérez Ortiz:

“Para enmendar el contenido del Apartado 1.xx., del Distrito Representativo Nam. 7, Seccién 1, de la
Resolucién Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, en el propésito de ampliar la obra que se detalla
en esta Resoluciéon Conjunta.”

(HACIENDA)

R. C. de la C. 3397
Por el sefior Quiles Rodriguez:

“Para reasignar a la Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccibén, la cantidad de
doscientos setenta y cuatro mil quinientos setenta (274,570), de los fondos originalmente asignados para
estudio, disefio y remodelacion del CEDE y Centro Ambulatorio Adultos en Arecibo y del estudio y disefio
del Centro de Salud Mental en Cayey mediante la Resoluciéon Conjunta NGm. 258 de 24 de junio de 1996,
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a fin de ser utilizados en mejoras planificadas para el Hospital de Psiquiatria de Ponce; y para autorizar la

contratacién de las obras y el pareo de los fondos asignados.” (HACIENDA)

R. C. de la C. 3403
Por el sefior Cruz Rodriguez:

“Para facultar al Municipio de Ponce la cantidad de siete mil ochocientos treinta y siete délares con sesenta
y cuatro centavos (7,837.64), provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 788 de 15 de diciembre de
1999, para llevar a cabo obras y mejoras permanentes en diversos sectores del Distrito Representativo
Niim. 24 de Ponce y autorizar el pareo de fondos.”

(HACIENDA)

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, doce comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado los P. de la C. 833; 2529; 2836 y de las R. C. de la C. 3309; 3310; 3332;
3333; 3338; 3341; 3363; 3367 y 3390 y solicita igual resolucién por parte del Senado.

Del Secretario de la Camara de Representantes, cuatro comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aceptado las enmiendas introducidas por el Senado a los P. de la C. 2262; 2474y a
las R. C. dela C. 1475 y 1990.

El honorable Pedro Rosselld, Gobernador de Puerto Rico, ha sometido al Senado, para consejo y
consentimiento de éste, los nombramientos de la licenciada Ruz Idaliz Torres Orengo, para Fiscal Auxiliar
I, para un término de doce (12) afios; de la licenciada Marjorie del C. Gierbolini, Fiscal Auxiliar I, para un
término de doce (12) aiios; de la licenciada Maria Socorro Rivera Castillo, para Fiscal Auxiliar II, en
ascenso para un término de doce (12) afios; del licenciado Ernesto J. Quesada Ojeda, para Fiscal Auxiliar
II, en ascenso para un término de doce (12) afios; del licenciado Francisco A. Quifionez Rivera, para Fiscal
Auxiliar II, para un término de doce (12) afios; del licenciado Fleming V. A. Castillo, para Fiscal Auxiliar
III, en ascenso para un término de doce (12) afios; de la licenciada Ana M. Rivera Vincenti, para Juez
Municipal, para un término de ocho afios; del licenciado Teodoro Muiiiz Jiménez, para miembro de la
Junta de Directores de la Autoridad de Edificios Piblicos, para un término que comienza posterior al 30 de
junio de 2000 y vence el 30 de junio de 2004, en sustitucion del Lcdo. Isidro Garcia Pesquera; del sefior
Pablo Torres Pérez, para miembro del Consejo General de Educacién, para un nuevo término que
comienza posterior al 28 de agosto de 2000 y vence el 28 de agosto de 2005; de la licenciada Waleska
Casiano Matos, para miembro de la Comision para los Asuntos de la Mujer, para un término que vence el
29 de noviembre de 2002 los cuales, por disposicion reglamentaria han sido referidos a la Comision de
Nombramientos.

El honorable Pedro Rosselld, Gobernador de Puerto Rico, una comunicacién, retirando la
designacion del sefior Cristobal Martinez Aleman, como miembro de la Junta de Directores de la Autoridad
de Edificios Piblicos, enviado el 23 de mayo de 2000.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo acordé solicitar al Senado la devolucién del P. de la C. 3275, con el fin de corregir errores
técnicos.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1670 y en
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la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Vega Borges, Diaz Urbina, Vizcarrondo Irizarry
y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo, reconsider6 como Asunto Especial del Dia y en Votacién Final el P. del S. 2098(Conf.) y lo
aprueba nuevamente en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia y en el de Aprobacioén Final, tomando
como base el texto enrolado, con las mismas enmiendas aprobadas por el Senado en su reconsideracion y
las siguientes enmiendas adicionales:

En el Texto:

Péagina 5, linea 11: sustituir “nombrariento” por “nombramiento”
Pagina 8, entre las lineas 3 y 4: insertar: “Seccion 4.- Se enmienda el Articulo 3.007 de la

Ley Nam. 4 de 20 de diciembre de 1977, seglin enmendada,
para que se lea como sigue: Articulo 3.007- Transferencia de
Contribuciones.-

Ningiin candidato que haya recibido contribuciones para su
campaifia podra transferir, el total o parte de las mismas,
directa o indirectamente, a ningin partido o candidato.
Asimismo, serd ilegal que los organismos municipales o de
distrito contribuyan a los fondos generales de su partido con
cantidades en exceso de las sefialadas en esta ley.

Ningiin partido politico y su candidado a Gobernador, ni los
organismos centrales o distritales, podran transferir a los
demis cantidatos de su partido politico, directa o
indirectamente, el total o parte de las contribuciones recibidas
irrespectivamente de su origen o fuente.”

Pigina 8, linea 4: sustituir “4” por “5”

Pagina 8, linea 15: sustituir “5” por “6”

Pagina 8, linea 30: eliminar “””

Pagina 8, entre lineas 30 y 31: insertar “(c) El total de las contribuciones anénimas recibidas

por un partido politico o candidato en un acto politico
colectivo no excedera del veinte porciento (20%) de las
contribuciones recibidas en dicho acto. De ocurrir esto el
partido politico o cantidato vendra obligado a identificar al
contribuyente a tenor con lo dispuesto en el Articulo 3.005 de

esta Ley.”
Pagina 8, linea 31: sustituir “6” por “7”
Pagina 9, linea 8: sustituir “7” por “8”
Pagina 10, linea 31: sustituir “8” por “9”
Piagina 11, linea 27 sustituir “9” por “10”
Pagina 14, linea 32: sustituir “10” por “11”
Pagina 15, linea 8: sustituir “11” por “12”
Pagina 15, linea 17: sustituir “12” por “13”
Pigina 17, entre lineas 19 y 20: insertar “Seccién 14.- Se enmiendan los incisos (b) y (c) del

Articulo 3.027 de la Ley Num. 4 de 20 de diciembre de
1977, segin enmendada, para que se lean como sigue:
Articulo 3,027.- Crédito para transportacion de electores.-
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Pagina 17, linea 20:
Pagina 18, linea 6:

Pagina 18, linea 17:
Pagina 18, linea 26:

Nim. 48

(b) Cada partido politico tendra derecho
a recibir como anticipo hasta el setenta (70) por ciento de la
cantidad total que le corresponda del crédito usando como
guia el por ciento de votos obtenidos en las elecciones
precedentes para su candidato a Gobernador, pero nunca una
cantidad menor de veinticinco mil (25,000) d6lares, mediante
la presentacion ante el Secretario de Hacienda de los
contratos otorgados para la transportacion de electores, asi
como para su adminitracién y coordinacién. La Comision
establecerd mediante reglamento, guias y normas claras que
garanticen el que estos fondos sean utilizados tnica y
exclusivamente para transportacién de electores en vehiculos
de motor el dia de las elecciones y para su administracion y
coordinacién. El Secretario de Hacienda, luego de cumplido
lo dispuesto en este inciso, debera tener disponible, para el
1ro de octubre del afio electoral, las cantidades a seutilizadas
por los partidos politicos.

© Los candidatos independientes a
Gobernador o Partido por Peticion que postulen candidatos a
Gobernador recibirdn como anticipo hasta el setenta (70) por
ciento de la cantidad que resulte dividiendo el crédito basico
establecido en el inciso (a) de este articulo por el nimero de
electores que el partido principal de la mayoria obtuvo en las
elecciones generales precedentes y multiplicando lo que le
corresponda por elector a dicho partido por el mimero de
electores que necesitaria el candidato indepentiente a
Gobernador o Partido por Peticién para que su nombre figure
en la papeleta de determinado precinto o precintos. Dicho
anticipo nunca podrad ser menor de veinticinco mil (25,000)
dolares.

La cantidad que segtin este inciso corresponda como
anticipo a los candidatos independientes a la Gobernacion o a
Partidos por Peticién estard disponible para uso de éstos en o
antes del 1ro de agosto del afio electoral previa radicacion
ante el Secretario de Hacienda de los contratos otorgados
para la transportacion de electores, asi como para su
administracién y coordinacién.

La comision garantizard mediante reglamento el que
estos fondos sean utilizados tnica y exclusivamente para el
uso, administracién y coordinacion de la transportacién de
electores en vehiculos de motor el dia de las elecciones.

@ ...”

sustituir “13” por “15”
sustituir “14” por “16”
sustituir “15” por “17”
eliminar comillas
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Pigina 18, entre lineas 26 y 27: insertar “La accion penal por este delito
no prescribira.”

Pigina 18, linea 27: sustituir “16” por “18”

Pagina 18, linea 33: sustituir “17” por “19”

Pagina 19, linea 15: sustituir “18” por “20”

Pagina 19, linea 22: sustituir “19” por “21”

Pagina 20, linea 1 sustituir “20” por “22”

Pagina 20, linea 32: sustituir “21” por “23”

En el Titulo:

Pigina 1, linea 2: entre “Articulos” y “3.008” insertar “3.007”

Péagina 1, linea 6: entre “3.026” y “8.012” insertar “3.027”

Del Secretario de la Cdmara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho Cuerpo
Legislativo acord6 dar el consentimiento solicitado por el Senado para reconsiderar el P. del S. 1181 y la
R. C. del S. 1948.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo acordd solicitar el consentimiento al Senado para reconsiderar la R. C. de 1a C. 3098.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo acordd devolver al Senado el P. del S. 2190, segin fuera solicitada por éste, con el fin de
reconsiderarlo.

Del Secretario de la Cidmara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aprobado el informe de la Comisién de Conferencia respecto a las diferencias surgidas
acerca del P. de la C. 2699.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seifior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso e, se da cuenta de una comunicacion de la Cimara,
informando que dicho Cuerpo acordd solicitar al Senado la devolucién del Proyecto de la Camara 3275,
con el fin de corregir errores; para que se dé el consentimiento solicitado, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso g, se da cuenta de una comunicaciéon de la Camara,
informando que dicho Cuerpo reconsider6 como asunto especial del dia y en Votacién Final, la
reconsideracion del informe de conferencia del Proyecto del Senado 2098.

Sefior Presidente, para que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion?

SR. MELENDEZ ORTIZI]: Vamos a corregir la mocién. Vamos a solicitar la concurrencia de las
enmiendas introducidas por la Cidmara a la reconsideracion del Proyecto del Senado 2098.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? Llamamos la atencién a los compaifieros, que se trata
de las enmiendas al Proyecto Reforma Electoral. No habiendo objecidn, el Senado concurre.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso h, se da cuenta de dos comunicaciones de la Cimara,
informando que dicho Cuerpo acord6 dar el consentimiento solicitado por el Senado para reconsiderar el
Proyecto del Senado 1181 y la Resolucion Conjunta del Senado 1948, solicitamos se incluyan ambas
medidas en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia de hoy.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefior Presidente, en el inciso i,se da cuenta de una
comunicacién de la Camara, informando que dicho Cuerpo acordd dar el consentimiento al Senado para
reconsiderar la Resolucién Conjunta de la Camara 3098. Para que se otorgue el consentimiento solicitado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso j, se da cuenta de otra comunicacién de la Camara,
informando que dicho Cuerpo acordé devolver al Senado el Proyecto del Semado 2190, segiin fuera
solicitado.

Sefior Presidente, vamos a solicitar que esta medida se devuelva a la Comisién de Reglas y
Calendario.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO, NOTIFICACIONES Y OTRAS
COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes comunicaciones:

De 1a Oficina del Contralor, cuatro comunicaciones, remitiendo copia de los Informes de Auditoria
Numero CP-00-18 sobre las operaciones fiscales de la Autoridad de Tierras de Puerto Rico; CP-00-19
sobre las operaciones fiscales de la Universidad de Puerto Rico, Colegio Universitario de Cayey; DB-00-31
sobre las operaciones fiscales de la Administracion de Servicios Generales, Programa de Compras,
Servicios y Suministros y TI-00-12 sobre las operaciones fiscales del Municipio de Corozal, Sistema de
Informacién Computadorizado.

Del seiior Juan R. Pedro Gordiin, Director Ejecutivo, Corporaciéon Azucarera de Puerto Rico, una
comunicacién, remitiendo Sexto Informe de Progreso de la Transferencia de Activos de la Corporacién
Azucarera de Puerto Rico.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la Comision de
Asuntos Urbanos de tener que informar la Resolucién Conjunta del Senado 2512, y que la misma se
incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la
Comision de Asuntos Internos de tener que informar las Resoluciones del Senado 3512, 3513 y 3515; y que
las mismas se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la
Comisién de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia; y de Hacienda, ambas Comisiones de
tener que informar el Proyecto del Senado 2551, y que el mismo se incluya en el Calendario de Ordenes
Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo ojecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la
Comision de Vivienda, de tener que informar la Resolucion Conjunta del Senado 1689, y que la misma se
incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se considere el segundo Orden
de los Asuntos circulados.
SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se proceda con lo solicitado.

SEGUNDO ORDEN DE LOS ASUNTOS
INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes informes de Comisiones Permanentes:

De la Comisién de lo Juridico, un informe, proponiendo la no aprobacién del P. del S. 2240.

SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO, NOTIFICACIONES Y OTRAS
COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes comunicaciones:

De la Oficina del Contralor, una comunicacién, remitiendo copia del Informe de Auditoria Nimero
M-00-38 sobre las operaciones fiscales del Municipio de Bayamon.

De la licenciada Maria Teresa Mandry, Directora Ejecutiva, Oficina de Nombramientos Judiciales,
Oficina del Gobernador, una comunicacion, solicitando se corrija error involuntario en la designacién del
honorable Néstor R. Aponte Hernandez, para Juez del Tribunal de Circuito de Apelaciones, que el mismo
debe leer Néstor S. Aponte Hernandez.

De la licenciada Maria Teresa Mandry, Directora Ejecutiva, Oficina de Nombramientos Judiciales,
Oficina del Gobernador, una comunicacién, solicitando se corrija error involuntario en la designacion del
licenciado José Lozada Martinez, para Fiscal Auxiliar III, que el mismo debe leer José Lozada Medina.

Del senador Luis Felipe Navas De Le6n, una comunicacion, de que debe ausentarse de la Sesi6n
del martes 20 y miércoles 21 del presente mes, ya que estara fuera de Puerto Rico.

De la licenciada Enid M. Gavilan, Directora Ejecutiva, Comisién para Asuntos de la Mujer,
Oficina del Gobernador, una comunicacion, remitiendo Octavo Informe de Progreso sobre la Implantacion
de la Ley Nimero 54 de 15 de agosto de 1989, conocida como la Ley para la Prevencion e Intervencién
con la Violencia Doméstica.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso d, de este turno, se da cuenta de una comunicacién del
compaiiero Navas De Leoén, informando que va a estar fuera de Puerto Rico el martes 20 y miércoles 21,
de este mes, por lo que no va a poder estar aqui en los trabajos legislativos. Solicitamos en este momento
que se excuse al compaiiero Navas De Le6n, de todo trabajo legislativo durante esos dos dias.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, se excusa al compaiiero.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, para retornar al primer Orden de los Asuntos, al
turno de Asuntos Pendientes.

SR. PRESIDENTE: Adelante, procédase conforme a lo solicitado.
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ASUNTOS PENDIENTES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Si. Sefior Presidente, el Proyecto del Senado 1965, quedé pendiente
ayer para hoy, vamos a solicitar que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia; y sefior
Presidente, los demas asuntos permanezcan pendientes para el proximo dia de sesion.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, asi se aprueba. Vamos a solicitar
del senador Portavoz Alterno, distinguido caballero del distrito senatorial de Humacao, que pase por el
estrado presidencial.

Es llamado a presidir y ocupa la Presidencia el sefior Carlos A. Davila Lopez, Presidente Accidental.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la licenciada
Gladys Griselle Gonzélez, para el cargo de Comisionada de la Comision Industrial de Puerto Rico.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la sefiora Maria
Rosa Ortiz Hill, para el cargo de Comisionada de la Oficina del Comisionado Especial para Vieques.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2203, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos;
y de Gobierno y Asuntos Federales, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar las Secciones 6 y 29 de la Ley Nim. 16 de 5 de agosto de 1975, segin enmendada,
a fin de prohibir el requerimiento compulsorio del patrono al empleado de que retorne al trabajo durante la
vigencia de una declaracion oficial de estado de emergencia en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o
su area residencial o laboral; asi como prohibir el discrimen, el despido o la represalia del patrono al
empleado, por la negativa de éste a tal requerimiento y disponer los remedios correspondientes.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En virtud del Articulo 2 de la Ley Nam. 22 de 23 de junio de 1976, seglin enmendada, conocida
como “Ley de la Defensa Civil de Puerto Rico”, se consigna como declaracion de politica publica del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en atencién al deber ineludible de todo gobierno democritico de
velar por el bienestar del pueblo al cual representa, proveer y asegurarse de que se provean todas las
medidas necesarias para la proteccién y la seguridad del pueblo puertorriquefio en cualquier situacién de
emergencia o de desastre que pueda afectarle.
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Se reconocen como “emergencia” cualquier grave anormalidad entre otras, huracdn, tormenta,
inundaci6n, creciente o golpe de agua, lluvia con viento, derrumbe de tierra u otra clase de catistrofe que
amerite se movilicen y utilicen recursos humanos y econémicos extraordinarios para remediar los dafios
causados o evitar los que puedan surgir en este estado de cosas o para prevenir o disminuir la amenaza de
que la emergencia pueda convertirse en desastre.

Este, por la severidad y magnitud de los dafios causados o que puedan causarse, requiere la
maxima movilizacién y utilizacién de los recursos humanos y econémicos para hacerle frente a una
situacidn de tal severidad y magnitud.

Mediante el mandato de la citada Ley Nim. 22 de 1976, el Gobierno del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico ha de mantener en funcionamiento constante una organizacion bien capacitada y orientada
que, cuando surja alguna grave anormalidad en el pais conozca y actie, de forma ripida y efectiva, para
contrarrestar el dafio.

Asimismo, es el compromiso del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico coordinar sus
funciones, hasta donde sea posible, con las funciones similares del Gobierno de los Estados Unidos de
América, sus ramas, departamentos, agencias o subdivisiones politicas; de los gobiernos de los cincuenta
estados ‘federales, sus ramas, departamentos, agencias o subdivisiones politicas; e igualmente de los
gobiernos de paises extranjeros, sus ramas, departamentos, agencias o subdivisiones politicas. También,
coordinara sus funciones con las ofertas de ayuda o cooperacién de parte de personas naturales o juridicas
del sector privado de Puerto Rico, o de cualquier parte del mundo, con el propésito de que en situaciones
de emergencia o desastre que afecten a Puerto Rico se lleve a cabo la utilizacion mas efectiva de los
recursos humanos y econdémicos disponibles dondequiera que ellos estén y sin importar de donde
provengan.

Resulta significativo que, entre los deberes y poderes reconocidos al Director de la Agencia Estatal
de Defensa Civil de Puerto Rico, en el Articulo 6 de la Ley Num. 22 de 1976, citada, se especifica que, en
caso de emergencia podra utilizar los servicios e instalaciones existentes en las ramas, departamentos,
agencias e instrumentalidades del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y dichas ramas,
departamentos, agencias e instrumentalidades vendran obligadas a prestarle la cooperacion solicitada; asi
como organizar comités especiales para considerar los problemas particulares de cada area geogrifica,
poblacional o econémica del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Es preciso destacar que la obligacién del Director de la Agencia Estatal de Defensa Civil de
preparar, desarrollar y mantener al dia un Plan Estatal de Operaciones para el Control de Emergencias y
Desastres conlleva la inclusién, entre otros aspectos convenientes y necesarios, de la coordinacion de
esfuerzos con todas las entidades gubernamentales estatales y federales, empresas privadas relacionadas con
el bienestar o la seguridad de la ciudadania y los medios de comunicacion, sobre la mejor forma de lograr
los objetivos y desarrollar las funciones que le han sido encomendadas a la agencia.

También, es preciso sefalar que segin el Plan de Reorganizacion Nim. 2 de 1993, la Agencia
Estatal de Defensa Civil constituye uno de los componentes operacionales de la Comisién de Seguridad y
Proteccion Publica creada en respuesta a la necesidad de concertar e integrar la accién gubernamental en el
area de seguridad y proteccion publica.

Por otra parte, mediante la Ley Nim. 15 de 14 de abril de 1931, segtin enmendada, conocida como
“Ley Organica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos”, corresponde al mencionado
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos patrocinar, alentar y desarrollar los intereses y el bienestar
de los trabajadores de Puerto Rico, laborar por mejorar sus condiciones de vida y de trabajo, asi como
promover sus oportunidades para obtener empleos lucrativos.

A tal efecto, compete al Secretario del Trabajo y Recursos Humanos la implantacion de la Ley
Num. 16 de 5 de agosto de 1975, segiin enmendada, conocida como “Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo”. Esta destaca en su declaracion de propdsito el derecho que tiene cada empleado garantizado en
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la Seccion 16 del Articulo II de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de estar
protegido contra riesgos para su salud o integridad personal en su trabajo o empleo.

En consecuencia, la Asamblea Legislativa ha declarado como su propdsito y politica, a través del
ejercicio de sus poderes, proveer para el bienestar general, garantizar tanto como sea posible a cada
empleado en el pais condiciones de trabajo seguras y saludables y preservar nuestros recursos humanos.
De esa manera se pretende minimizar las desgracias familiares y personales, asi como las pérdidas
econdmicas resultantes de las lesiones y enfermedades del trabajo.

Se confiere, ademas, al Secretario del Trabajo y Recursos Humanos la responsabilidad y autoridad
completa, para poner en vigor todas las disposiciones de la citada Ley Nim. 16 de 1975 y las normas de
seguridad y salud ocupacionales, reglas, reglamentos y 6rdenes promulgadas bajo las mismas. Asimismo,
estd facultado para estimular a patronos y empleados en sus esfuerzos por reducir el nimero de riesgos
ocupacionales de seguridad y salud en sus sitios de empleo.

Resulta pertinente sefialar que en el contexto de la citada Ley Nim. 16 de 1975, segiin enmendada,
el término “patrono” hace referencia a cualquier persona, natural o juridica y cualquier persona que
represente a esa persona natural o juridica “y/0” que ejerza autoridad sobre cualquier empleo o empleado,
incluyendo el Gobierno Estatal y Municipal de Puerto Rico, asi como cualquier departamento, agencia,
instrumentalidad o dependencia de los mismos. En cuanto a la connotacion del término “empleado” se
incluye a todo hombre, mujer y menor empleado en cualquier sitio de empleo por un patrono.

También, conviene advertir que en la Seccién 6 de la citada Ley Num. 16 de 1975, segin
enmendada, se desglosan los deberes de los patronos, empleados y duefios de cualquier local usado como
un sitio de empleo, para la consecucion de los objetivos del estatuto. A su vez, éste provee proteccion al
empleado sujeto de despido o discrimen por haber presentado cualquier querella o instituido o causado que
se instituya cualquier procedimiento bajo o relacionado con los preceptos de la Ley Nim. 16 de 1975 bajo
referencia.

En atencién a lo anterior, debe tenerse presente experiencias en el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico como la generada durante el estado de emergencia que suscitd la trayectoria del huracén
Lenny, en noviembre de 1999. Este suceso gener protestas de empleados contra la determinacion ciertos
patronos de requerirles la asistencia al sitio de empleo, aun cuando prevalecian condiciones metereoldgicas
que constituian riesgo para la seguridad de toda la ciudadania, asi confirmado mediante la vigencia de una
declaracién oficial de estado de emergencia.

Cabe destacar las advertencias y exhortaciones de las autoridades gubernamentales concernidas, el
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, asi como la Comision de Seguridad Pablica, para que los
patronos actuaran con cautela a la hora de ordenar el retorno de sus empleados a los centros de trabajo, aun
vigente el aviso de huracin y las lluvias torrenciales e inundaciones segiin el prondstico del Servicio
Nacional de Metereologia.

Tal peticion de precaucién a los patronos respecto a la determinacion de la apertura de los
comercios durante la trayectoria por el pais de un fendmeno atmosférico constituyé una medida de
exhortacion administrativa para salvaguardar el interés pudblico, en general y particularmente, a los
trabajadores del peligro y riesgo de tener que reportarse al sitio de empleo bajo condiciones peligrosas de
emergencia.

En virtud de la presente Ley, se establece la medida cautelar y previsora para circunstancias de
emergencia como un mandato legislativo, de eminente interés piblico, cénsono con el ordenamiento
constitucional y juridico que rige en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y que, entre otros aspectos
reconoce el derecho fundamental del ser humano a la vida y del trabajador a la proteccién contra riesgos
para su salud e integridad personal.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda la Seccién 6 de la Ley Nim. 16 de 5 de agosto de 1975, segin

enmendada, para que se lea como sigue:
“Seccion 6.- Deberes de Patronos, Empleados y Duefios

(@)

) Ningiin patrono requerird compulsoriamente al empleado que retorne al sitio de empleo,
para cumplir la jornada laboral, total o parcial, mientras esté vigente una declaracion
oficial de estado de emergencia en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico que afecte el
drea residencial o laboral del empleado”.

Articulo 2.- Se enmienda la Seccién 29 de la Ley Num. 16 de 5 de agosto de 1975, seglin

enmendada, para que se lea como sigue:

(2)

)

©
@

“Seccién 29.- Despido o Discriminacion de Empleados.-

Ninguna persona o patrono despedird o en modo alguno discriminara o fomard represalia contra un
empleado porque ese empleado haya [radicado] presentado cualquier querella o haya instituido o
causado que se instituya cualquier procedimiento bajo o relacionado con esta ley o haya testificado
0 vaya a testificar en [cualquiera] cualesquiera de dichos procedimientos o porque haya ejercitado
en beneficio propio o de otros, cualquier derecho concedido por esta ley.

Cualquier empleado que crea que ha sido despedido o de otra manera discriminado en su contra por
cualquier persona o patrono o entiende que ha sido sujeto de represalia por su negativa al
requerimiento de la persona o del patrono, para que asista al sitio de empleo durante la vigencia
de un estado de emergencia en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o su drea residencial o
laboral, en violacién de la subseccion (a) podra [radicar] presentar una querella ante el Secretario
alegando tal despido, discriminacion o represalia. Al recibo de dicha querella, el Secretario
ordenard que se lleve a cabo la investigacidn segiin considere apropiado. Si del resultado de la
investigacion, el Secretario determina que las disposiciones de la subseccién (a) han sido violadas,
instard una accién contra dicha persona o patrono, en el Tribunal [de Distrito o Superior
correspondiente] de Primera Instancia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. En
[cualquiera] cualesquiera de esas acciones, el Tribunal [de Distrito o Superior] de Primera
Instancia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico [tendranm] tendrd jurisdiccion, por causa
demostrada, para prohibir violaciones a esta subsecciéon y ordenar todo remedio apropiado
incluyendo el reempleo o reinstalacién del empleado a su empleo anterior con paga retroactiva.

Cualquier accién judicial instituida bajo esta seccion serd independiente y diferente de la accién de
cualquier empleado para recuperar compensacion por despido injustificado de acuerdo con la Ley
Nam. [50 del 20 de abril de 1949] 80 de 30 de mayo de 1976, segiin enmendada.”

Articulo 3.- Esta Ley tendri vigencia inmediata después de su aprobacién.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos y de Gobierno y

Asuntos Federales, previo estudio y consideracion del Proyecto del Senado 2203, recomiendan la
aprobacion de la medida con enmiendas.
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En La Exposicion De Motivos:

Pigina 3, linea 6, después de “Pablica” afiadir “,”.

Pagina 4, linea 19, después de “determinacién” afiadir “de”.

Pigina 4, linea 19, después de “patronos” afiadir “,”.

Pagina 5, linea 1, después de “patronos” afiadir “,”.

Pagina 5, linea 2, después de “atmosférico” afiadir “,”.
ALCANCE DE LA MEDIDA:

El Proyecto del Senado 2203, tiene el propésito de enmendar las Secciones 6 y 29 de la Ley Num.
16 de 5 de agosto de 1975, seglin enmendada, a fin de prohibir el requerimiento compulsorio del patrono al
empleado de que retorne al trabajo durante la vigencia de una declaracién oficial de estado de emergencia
en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o su area residencial o laboral; asi como prohibir el
discrimen, el despido o la represalia del patrono al empleado, por la negativa de éste a tal requerimiento y
disponer los remedios correspondientes.

Esta medida tiene el propdsito de proveer para el bienestar general de cada empleado del pais. Su
objetivo es garantizar tanto como sea posible a cada empleado, condiciones de trabajo seguras y saludables.
Esto ayudar4, como bien explica su exposicion de motivos, a preservar nuestros recursos humanos. Este
deber de proteger la vida de los ciudadanos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, surge como
mandato a nuestra Asamblea Legislativa, por medio de nuestra Constitucién. Esta nos expresa que: “La
Asamblea Legislativa tiene la facultad para aprobar leyes en proteccion de la vida, la salud y el bienestar
del pueblo” (Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Art. II, Secciéon 18). Nuestra
Constitucion también nos expresa en su Art. II Seccién 20: “El Estado Libre Asociado reconoce, ademas,
la existencia de los siguientes derechos humanos: El derecho de toda persona a disfrutar de un nivel de
vida adecuado que asegure para si y para su familia la salud, el bienestar y especialmente la alimentaci6n,
el vestido, la asistencia médica y los servicios sociales necesarios” (entre otros). Es por medio de estos
mandatos constitucionales que nuestra Legislatura crea la Ley Num. 22 de 5 de Junio de 1975, conocida
como la Ley de la Defensa Civil de Puerto Rico, en atencién al deber ineludible de velar por el bienestar
del pueblo de Puerto Rico. En atencidn a este deber, también se crearon la Ley Nim. 15 de 14 de abril de
1931, conocida como “Ley Organica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos” y la Ley Nam.
16 de 5 de agosto de 1975, conocida como la “Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo”. En ambas leyes
se reconoce el deber de velar por el bienestar de los empleados. Esta Gltima Ley tiene el propdsito de
ejecutar y poner en vigor el Art. II, seccién 16 de nuestra Constitucién. Esta expresa que: “Se reconoce
el derecho de todo trabajador a escoger libremente su ocupacioén y a renunciar a ella, a recibir igual paga
por igual trabajo, a un salario minimo razonable, a proteccién contra riesgos a su salud o integridad
personal en su trabajo o empleo, y a una jornada ordinaria que no exceda de ocho horas de trabajo”. Es
en especial atencion a este derecho constitucional (proteccion contra riesgos a su salud o integridad
personal en su trabajo o empleo) que se hace necesario legislar para asegurarnos que dicho derecho
constitucional se cumpla.

Es de conocimiento popular las miltiples protestas de numerosos empleados en relacién a que se
les obligaba trabajar durante la vigencia de un estado de emergencia en Puerto Rico. Es en virtud a estos
reclamos y a nuestros mandatos constitucionales que se hace necesario la aprobacién del Proyecto del
Senado 2203.

Las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y de Gobierno y Asuntos
Federales realizaron reunion ejecutiva en torno al Proyecto del Senado 2203. En dicha reunion se realizd
un estudio y andlisis de la informacién disponible.
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Por las razones antes expuestas, vuestras Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y
Recursos Humanos; y de Gobierno y Asutos Federales recomiendan la aprobaciéon de la medida con
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Luisa Lebron Vda. De Rivera Kenneth McClintock Hernandez

Presidenta Presidente

Comision de Trabajo, Asuntos del Comisién de Gobierno y Asuntos Federales”

Veterano y Recursos Humanos

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2505, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, con
enmiendas.

“LEY

Para crear ley que establezca el derecho de los empleados publicos y los de la empresa privada a
utilizar su licencia por enfermedad para el cuido de hijos o padres seglin definidos en la ley, que se
encuentren enfermos o que hayan sufrido alguna lesion.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La composicién de nuestra fuerza laboral, tanto en el sector piblico como en el privado, ha
sufrido una serie de cambios a través de los afios. Al presente, un segmento considerable de dicha fuerza
laboral se compone de empleados que son padres o madres solteras o divorciados con la custodia de sus
hijos. Ademas, aln en los casos de matrimonios con hijos o padres dependientes, en su mayoria ambos
cOnyuges trabajan ya que su realidad econémica, en ocasiones, hace necesario el contar con mis de un
salario. En estas situaciones, los padres o madres, segiin sea el caso, al igual que los hijos con padres
dependientes, no cuentan con licencia pagada para ausentarse del trabajo, aiin cuando las circunstancias de
salud de sus seres queridos mas allegados asi lo amerite. La presente ley promueve el bienestar familiar
sin afectar ni alterar las disposiciones sobre licencias con sueldo ya en vigor, debido a que no altera los
términos otorgados por la legislacién sobre licencia por enfermedad. De esta forma nos aseguramos de que
ese padre o madre o uno de ellos, en el caso en que ambos trabajen, pueda hacerse cargo de su hijo o padre
enfermo o lesionado.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1- Definiciones:

Para propdsitos de esta ley los términos incluidos se definen de la siguiente forma:

(a) Hijo(a) significa todo hijo bioldgico, adoptivo, o de quien se tenga la custodia de jure o de facto,
que sea menor de 18 de edad, o mayor de 18 afios quien carezca de la capacidad mental o fisica de
cuidarse a si mismo.
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(b) Padre y/o madre significa padre o madre bioldgico y/o adoptivo y el padre y/o la madre del

coényuge. ‘

Articulo 2- Todo empleado tendra derecho, a su opcidén y siempre que lo acredite fehacientemente,
a utilizar su licencia por enfermedad para atender, a su conyuge, hijo(a), padre o madre y/o a sus suegros
en los casos en que la condicion de salud de éstos asi lo amerite.

Articulo 3- Esta ley no modificard y/o alterard las disposiciones contractuales o comvemnios
colectivos, existentes al momento de la aprobacién de esa ley, que provean términos distintos.

Articulo 4- Esta ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, previo estudio y anilisis del
Proyecto del Senado 2505, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de la medida con enmiendas.

En El Texto Decretativo

A la pagina 2, linea 4, después de “menor de 18~ afiadir “afios”.

A la pagina 2, linea 8, después de “empleado”, afiadir “publico y de empresa
privada,”

A la pagina 2, linea 9, después de “fehacientemente” afadir “a través de una
certificacion médica al efecto, que haga constar la
condiciéon médica del familiar”.

A la pagina 2, linea 9, después de “para”, eliminar “atender” y sustituir por
“cuidar”.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2505, tiene como propésito una ley que establezca el derecho de los
empleados piblicos y los de la empresa privada a utilizar su licencia por enfermedad para el cuido de hijos
o padres segiin definidos en la ley, que se encuentren enfermos o que hayan sufrido alguna lesién.

La Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos solicit6 memorial escrito a la
Lcda. Maribel Rodriguez Ramos, Directora (OCALAHAR); Hon. Aura L. Gonzilez Rios, Secretaria del
Deparatamento del Trabajo y Recursos Humanos; Hon. Angie Varela, Secretaria del Departamento de la
Familia; Sr. Miguel Nazario, Presidente de la Asociacién de Industriales; y a la Srta. Carmen Ana
Culpeper, Presidenta de la Camara de Comercio.

Como bien se expresa en la exposicion de motivos, actualmente un nimero considerable de nuestra
fuerza laboral se compone de empleados que son padres o madres solteras o divorciados que tienen la
custodia de sus hijos. Inclusive, aiin en los casos de matrimonios con hijos o padres dependientes, el alto
costo de la vida, impulsa a ambos conyuges a trabajar fuera del hogar, ya que su realidad econdmica
amerita el contar con més de un salario para el sustento de su familia.

El propdsito de esta medida, es similar al atendido por la Ley Federal de Licencia Médico-Familiar
(Family and Medical Leave Act), 29 USCA 2601 et seq., la cual concede, a ciertos empleados calificados,
hasta doce semanas de licencia sin sueldo por afio para casos de nacimiento o adopcién de un infante, para
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atender a su conyuge o a miembros de su familia inmediata con condiciones serias de salud, o cuando el
empleado no puede trabajar debido a una condicién seria de salud. La ley antes mencionada, requiere
ademas que los patronos mantengan cualquier cubierta de plan médico durante el periodo de licencia bajo
las mismas condiciones que prevalecian con anterioridad a la licencia. Una vez concluya el periodo de
licencia, el patrono tiene que reinstalar al empleado al mismo empleo o a uno equivalente.

En ocasiones los empleados tienen que ausentarse de sus trabajos debido a enfermedades de sus
hijos(as) o de personas a su cargo. Se ausentan ya sea por enfermedades de emergencia o por citas
médicas. Hoy dia, el empleado tiene que descontar estos dias, de su licencia de vacaciones.

Entendemos el interés que promueve el proyecto propuesto no obstante nos preocupa que las
licencias por enfermedad de los empleados las cuales tienen como propoésito ser utilizadas s6lo cuando el
empleado se encuentre enfermo, incapacitado o expuesto a una enfemedad contagiosa que requiere su
ausencia del trabajo para la proteccion de su salud o la de otras personas se vean afectadas. A tales efectos,
enmendamos el proyecto para que el empleado justifique, mediante una certifiacién médica, la necesidad de
cargar los dias que necesita para atender a un familiar a su licencia por enfermedad.

Al igual que la licencia por enfermedad cumple un propésito, la licencia de vacaciones también
tiene un propdsito muy importante en la vida de ese empleado. Muchas veces este tiempo es determinante
para mantener la familia unida y para afianzar los lazos entre los miembros del hogar. Si se le resta al
empleado los dias que utilice en bienestar de sus hijos de su licencia de vacaciones, se le estaria
penalizando por cumplir con sus responsabilidades de padre o buen hombre de familia segin el Estado le
exige a través de su politica publica.

Ciertamente, con la aprobacion de esta medida, contribuimos a la politica piblica del Estado de
proteger la unidad familiar y el bienestar de nuestras familias.

La comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos celebr reunién ejecutiva. En
la misma se realiz6 un anilisis de la informacién disponible.

Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos
recomienda la aprobacién de la medida con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luisa Lebron Vda. De Rivera
Presidenta

Comisién de Trabajo, Asuntos del
Veterano y Recursos Humanos™

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2230, y se da
cuenta de un informe de la Comision de lo Juridico, con enmiendas.

“LEY
Para adicionar un Articulo 153-A a la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segin enmendada,

conocida como “Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a fin de establecer la amenaza
agravada como delito menos grave.

6309



Viernes, 16 de junio de 2000 Nim. 48

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Articulo 153 de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como
“Codigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, dispone que el que amenazare a otro con
causar al mismo o a su familia, en su persona, honor o patrimonio un dafio determinado, seri sancionado
con pena de reclusion que no excederd de seis (6) meses o multa, que no excederd de quinientos (500)
dodlares, 0 ambas penas a discrecion del Tribunal.

La amenaza es la expresion de que se llevara a cabo determinada intencion delictiva o dafio contra
otra persona. Los elementos del tipo son: una manifestacion expresa de voluntad, verbal o escrita, de
causar un dafio determinado a alguna persona determinada o a su familia y una apariencia de peligro e
intranquilidad para quien estd destinada la amenaza o quien le escucha. El delito se consume cuando la
amenaza ha sido proferida, no cuando se realiza el delito con el cual se amenaza.

Es menester establecer que existen circunstancias donde las amenazas toman caricter mas serio por
razén de la persona que las recibe. Asi por ejemplo, cuando se comete contra un funcionario piblico,
contra una persona en un tribunal de justicia o en cualquier sitio dedicado al culto, por persona robusta
contra un anciano o decrépito, contra una mujer o nifio, y contra un maestro.

Las amenazas en las instituciones de ensefianza, igual que en el empleo, tienen un efecto
detrimental sobre la dignidad del ser humano, coarta sus libertades fundamentales y limita el derecho a la
educacién protegido por nuestra Constitucién. En el sistema educativo, el maestro es el recurso més
importante. Por lo tanto, es menester proveerles tanto a los alumnos como a sus maestros que puedan
compartir conocimientos y destrezas dentro de un marco de seguridad.

Por otro lado, también hay que velar por la seguridad y paz de los ancianos, mujeres y nifios.
Asimismo, mantener el decoro y solemnidad de los procesos judiciales es importante, por.lo que no debe
permitirse las amenazas en los tribunales de justicia. Ello aplica también a los funcionarios piblicos.

Esta medida persigue promover el respeto, la paz y seguridad de las personas, mantener la armonia
en las relaciones diarias de la comunidad, asi como disuadir la incidencia criminal y penalizar ésta en casos
en que se cometa en circunstancias que define esta Ley. En atencion a todo esto, esta Asamblea
Legislativa entiende necesario establecer la distincion entre amenaza y amenaza agravada.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se adiciona un Articulo 153-A a la Ley Naim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 153-A.-Amenaza Agravada

La amenaza agravada aparejando pena de reclusién por un término que no excederi de seis (6)
meses 0 multa maxima de quinientos (500) délares, o ambas penas a discrecién del tribunal, si se cometiere
con la concurrencia de cualquiera de las siguientes circunstancias:

(a) Cuando se cometa en la persona de un funcionario publico en el cumplimiento de sus deberes, o
como consecuencia de éstos, en caso de saberse o haberse hecho saber a la persona que cometiese
el hecho, que la persona amenazada era un funcionario piblico o en su presencia.

(b) Cuando se cometiere en un tribunal de justicia o en cualquier otro sitio dedicado al culto o a las
practicas religiosas o en algtin lugar donde se hallaren reunidas varias personas con fines licitos.

©) Cuando se cometiere por un vardn en la persona de una mujer o nifio, por una mujer en la persona
de un nifio menor de dieciseis (16) afios de edad.

()] Cuando se cometiere con la intencién de inferir grave dafio corporal.

(e) Cuando se cometiere por un funcionario piblico so color de autoridad y sin causa legitima.

® Cuando se cometiere por una (1) o mas personas haciendo uso de ventaja indebida.

6310



Viernes, 16 de junio de 2000 Nim. 48

Se considerara la amenaza agravada como delito grave aparejando pena de reclusién por un término
fijo de tres (3) afos:

(a) Cuando la persona entre en la morada de una persona y cometiere alli la amenaza.
(b) Cuando se infiere grave dafio corporal a la persona amenazada.
(c) Cuando se cometiere con armas mortiferas.

@ Cuando se cometiere en la persona con impedimento fisico o mental cuya condicidn es manifiesta,
0 en caso que no sea visible, que la condicidn fisica 0 mental sea conocida por el amenazador.

(e) Cuando se cometiere en la persona de un maestro, personal docente con status de probatorio,
permanente, sustituto o provisional, empleados en labores técnicas o en supervision y
administracién escolar.

De mediar circunstancias agravantes la pena fija establecida podra ser aumentada hasta un maximo

de cinco (5) afos; de mediar circunstancias atenuantes, podra ser reducida hasta un minimo de dos (2)

afios.

El Tribunal podrd imponer la pena de restitucién ademis de la pena de reclusién establecida o
ambas penas. ”
Seccidn 2.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de lo Juridico del Senado, luego del estudio y anilisis del P.del S. 2230,
recomienda su aprobacién con las siguientes enmiendas.

Al Texto:
Pigina 4, linea 3: Después de “supervision” afladir “, orientacién, seguridad”

A La Exposicion De Motivos:

Pagina 1, Parrafo 2, linea 2: Tachar “tipo” y sustituir por “delito”

Pigina 1, Parrafo 2, linea 5: Tachar “consume” y sustituir por “consuma”

Al Titulo:

Pagina 1, linea 3: Después de “delito” afiadir “grave y”; después de “grave”

tachar el “.” y sustituir por “; y establecer penalidades.”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 2230 tiene como propdsito adicionar un Articulo 153-A a la Ley Nam. 115 de 22 de
julio de 1974, segiin enmendada, conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, a fin de establecer la amenaza agravada como delito grave y menos grave y establecer penalidades.

Como bien expresa la Exposicion de Motivos de la presente pieza legislativa el Articulo 153 de la
Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre
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Asociado de Puerto Rico”, dispone que el que amenazare a otro con causar al mismo o a su familia, en su
persona, honor o patrimonio un dafio determinado, serd sancionado con pena de reclusién que no excedera
de seis (6) meses o multa que no excederd de quinientos (500) ddlares, o ambas penas a discrecion del
Tribunal. '

Es menester establecer que existen circunstancias donde las amenazas toman caricter mas serio por
razén de la persona que las recibe. Asi por ejemplo, cuando se comete contra un funcionario piiblico,
contra una persona en un tribunal de justicia o en cualquier sitio dedicado al culto, por persona robusta
contra un anciano o decrépito, contra una mujer o nifio, y contra un maestro.

Las amenazas en las instituciones de ensefianza, igual que en el empleo, tienen un efecto
detrimental sobre la dignidad del ser humano, coarta sus libertades fundamentales y limita el derecho a la
educacién protegido por nuestra Constitucién. En el sistema educativo, el maestro es el recurso mas
importante. Por lo tanto, es menester proveerles tanto a los alumnos como a sus maestros que puedan
compartir conocimientos y destrezas dentro de un marco de seguridad.

Por otro lado, también hay que velar por la seguridad y paz de los ancianos, mujeres y nifios.
Asimismo, mantener el decoro y solemnidad de los procesos judiciales es importante, por lo que no debe
permitirse las amenazas en los tribunales de justicia. Ello aplica también a los funcionarios piblicos.

Esta medida persigue promover el respeto, la paz y seguridad de las personas, mantener la armonia
en las relaciones diarias de la comunidad, asi como disuadir la incidencia criminal y penalizar ésta en casos
en que se cometa en circunstancias que define esta Ley. En atencion a todo esto, esta Asamblea Legislativa
entiende necesario establecer la distincion entre amenaza y amenaza agravada.

Para el anilisis de la presente medida contamos con el Departamento de Educacién quienes
sefialaron lo siguiente. Veamos.

“Entendemos que la aprobacién de esta medida es indispensable para establecer una distincién clara
y precisa entre el delito de amenaza agravada y las circunstancias en que éste ultimo seria considerado
como delito grave y fijar las penalidades correspondientes. Su aprobacidn constituye una proteccion para la
integridad fisica o corporal de las personas, su derecho a la intimidad en su hogar y a su tranquilidad
personal. Protege, ademads, a las personas con impedimentos fisicos o mentales y a los maestros y a otro
personal docente en funciones técnicos o de supervision y administracién escolar.

Es de todos conocido que este personal docente, por la naturaleza de sus funciones, constantemente
tiene que tomar decisiones para garantizar el buen funcionamiento de los planteles de ensefianza; mantener
el ambiente de tranquilidad y sosiego necesario para el desarrollo adecuado de las actividades de
enseflanza; proteger la propiedad piblica, y velar por la vida y la seguridad de todos los miembros de la
comunidad escolar. Tienen ademas, la responsabilidad legal de notificar a las autoridades correspondientes
los casos en que exista sospecha de que un menor de edad esti siendo victima de maltrato y de cumplir
otras obligaciones que le son asignadas por ley. El ejercicio de estas funciones conlleva la toma de
decisiones que en muchas ocasiones no satisfacen o agradan a las personas a quienes afectan, los cuales
utilizan la amenaza como represalia o medida intimidante. Esto puede tener un efecto inhibidor en la toma
de decisiones por parte de funcionario que necesariamente tiene que afectar la implantacién de las leyes y
reglamentos y el desempefio adecuado de estos funcionarios puablicos.”

Segin la Policia de Puerto Rico, la presente medida persigue promover el respeto, la paz y la
seguridad de las personas, mantiene la armonia en las relaciones diarias de la comunidad, asi como disuade
la incidencia criminal. ,

Por los fundamentos antes expuestos, vuestra Comision de lo Juridico, recomienda la aprobacion
del P. del S. 2230, con las enmiendas contenidas en este informe.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)

Jorge A. Santini Padilla
Presidente

Comision de lo Juridico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1619, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos
Federales, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar la Seccién 8 del Articulo VI de la Ley Nim. 72 de 7 de septiembre de 1993, segiin
enmendada, a fin de que se incluya el tratamiento con metadona en la cubierta de los seguros médico-
hospitalario publicos y privados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la Ley Nam. 72 de 7 de septiembre de 1993, segiin enmendada, conocida como "Ley de la
Administracién de Seguros de Salud de Puerto Rico", se crea la Administracién de Seguros de Salud y entre
sus facultades se especifica la negociacién y la contratacién con aseguradores piblicos y privados de cubiertas
de seguros médico-hospitalarios, segiin se definen y establecen en el Articulo VI de la Ley citada.

También, se provee en la Seccién 2 del Articulo IV de la citada Ley Nim. 72 de 1993 la funcién de la
Administracién de Seguros de Salud de representar al Secretario de Hacienda en todas las fases relacionadas
con la negociacion de contratos de seguros médico-hospitalarios de los empleados del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, establecidos al amparo de la Ley Nim. 95 de 29 de junio de 1963, seglin enmendada,
conocida como "Ley de Beneficios de Salud para Empleados Piiblicos".

Resulta de particular importancia la Seccién 8 del Articulo VI de la Ley Nim. 72 de 1993, citada, al
efecto de disponer que los seguros de salud tendran una cubierta amplia, con un minimo de exclusiones.

Por otra parte, en virtud de la Ley Nam. 59 de 8 de agosto de 1997, conocida como "Ley para
Reglamentar las Pruebas para la Deteccion de Sustancias Controladas en el Sector Laboral Privado”, se declara
el propésito de detectar el uso de sustancias controladas por parte de empleados y candidatos a empleo en el
sector laboral privado; asi como promover la salud y seguridad de los trabajadores y, consecuentemente, de la
comunidad en general, proveyendo las salvaguardas necesarias para la proteccion de la intimidad e integridad
personal del individuo afectado. En ese sentido, se autoriza y exhorta a los patronos de Puerto Rico a
implantar programas de deteccién de sustancias controladas que, entre otros aspectos, provea un programa de
asistencia y tratamiento para la rehabilitacion de la persona afectada.

Asimismo, de conformidad con la Ley Num. 78 de 14 de agosto de 1997, conocida como "Ley para
Reglamentar las Pruebas para la Deteccion de Sustancias Controladas en el Empleo en el Sector Piblico", se
declara el compromiso e interés apremiante ético, legal, social y econémico del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico de erradicar el uso, posesion, distribucion y trafico ilegal de sustancias controladas,
en o fuera del sitio o lugar del trabajo o en sus alrededores, por lo que se entiende prudente y razonable
adoptar toda medida necesaria de prevencion de los efectos adversos del uso de sustancias controladas en el
area de empleo en el sector publico. En consecuencia, también se provee para el establecimiento de programas
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de administracién de pruebas de drogas a funcionarios o empleados del sector piblico, asi como para la
orientacion, el tratamiento y la rehabilitacion del servidor piblico afectado.

Se observa que en el contexto de la Ley Ntim. 67 de 7 de agosto de 1993, segiin enmendada, conocida
como "Ley de la Administracion de Servicios de Salud Mental y contra la Adiccién", se considera "paciente”,
a cualquier persona que esté recibiendo tratamiento para una condicién mental, incluyendo dependencia o
adiccion a sustancias. Asimismo, se entiende por "dependencia a sustancias" la adicci6n y el abuso de
sustancias controladas o no controladas, licitas o ilicitas, incluyendo el alcohol, que afectan negativamente y
ponen en peligro el bienestar fisico, psicoldgico y social de una persona.

Desde la perspectiva de la politica ptiblica establecida en la citada Ley Nim. 67 de 1993, al efecto de
atender de manera integral y eficiente todo asunto relacionado con la salud mental y la adiccién; asi como del
tratamiento a los pacientes de los programas de adiccion, alcoholismo y salud mental enfocado mediante el
concepto biosicosocial que significa las dimensiones fisicas, biologicas, psicoldgicas y sociales relacionadas
con desordenes mentales o adiccién, procede ponderar la efectividad del programa de mantenimiento con
metadona entre las modalidades de tratamiento mundial y cientificamente aceptadas. Tal efectividad ha sido
probada al mantener el paciente bajo tratamiento, reducir el uso de la heroina inyectada y la criminalidad,
mantener a la persona adicta fuera del sistema correccional y reducir el contagio con VIH.

El propésito de esta Ley es reconocer la efectividad del tratamiento con metadona, para contrarrestar
la drogodependencia y asegurar que la cubierta del seguro de salud médico-hospitalario, ya sea piblico o
privado, incluya dicho tratamiento entre sus servicios.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda la Seccién 8 del Articulo VI de la Ley Nam. 72 de 7 de septiembre de 1993, segiin
enmendada, para que lea como sigue:
"Articulo VI.-

PLAN DE SEGUROS DE SALUD
Seccién 8.- Cubierta y beneficios minimos.-

A. La Administracion establecerd una cubierta de beneficios a ser brindados por los aseguradores
contratados. La cubierta comprenderd, entre otros beneficios, los siguientes: servicios ambulatorios,
hospitalizaciones, salud dental, salud mental, tratamiento con metadona para adictos en instalaciones de salud
publicas o privadas debidamente licenciadas y autorizadas, laboratorios, rayos X, asi como medicamentos
mediante prescripcion médica, los cuales deberan ser despachados en una farmacia participante, libremente
seleccionada por el asegurado, y autorizada bajo las leyes de Puerto Rico.

Articulo 2.- Esta Ley tendra vigencia inmediata después de su aprobacion.”
“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y
consideracion del P. del S. 1619 recomiendan la aprobacién de la medida con la siguiente enmienda
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En El Decretase:
Pigina 3, lineas 11 y 12; eliminar “para adictos en instalaciones de salud piblicas o
privadas debidamente licenciadas y autorizadas”.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1619 pretende enmendar la Seccién 8 de la Ley Nim. 72 de 7 de septiembre de 1993,
segiin enmendada, a fin de que se incluya el tratamiento con metadona en la cubierta de los seguros
médico-hospitalarios piblicos y privados.

La Exposicion de Motivos de la medida sefiala que la Seccién 8 del Articulo VI de la Ley Nam. 72
“Ley de la Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico”, dispone que los seguros de salud tendran
una cubierta amplia, con un minimo de exclusiones.

Se observa ademis que la Ley Num. 67 de 7 de agosto de 1993, segin enmendada, “Ley de la
Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién” se considera paciente, a cualquier
persona que esté recibiendo tratamiento para una condicién mental, incluyendo dependencia o adiccién a
sustancias. Asimismo, se entiende por “dependencia a sustancias” la adiccion y el abuso de sustancias
controladas o no controladas, licitas o ilicitas, incluyendo el alcohol, que afectan negativamente y ponen en
peligro el bienestar fisico, psicoldgico y social de una persona.

Aifiade la Exposicion de Motivos que desde la perspectiva de la politica ptblica establecida en la
Ley Num. 67 al efecto de atender de manera integral y eficiente todo asunto relacionado con la salud
mental y la adiccion; asi como del tratamiento a los pacientes de los programas de adiccion, alcoholismo y
salud mental enfocado mediante el concepto biosicosocial que significa las dimensiones fisicas, bioldgicas,
psicoldgicas y sociales relacionadas con desdrdenes mentales o adiccion, procede ponderar la efectividad
del programa de mantenimiento con metadona entre las modalidades de tratamiento mundial y
cientificamente aceptadas. Tal efectividad ha sido probada al mantener el paciente bajo tratamiento,
reducir el uso de la heroina inyectada y la criminalidad.

Para la evaluacion de esta medida se pidieron ponencias a: Departamento de Salud, Administracién
de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién, Administracion de Seguros de Salud, Cruz Azul,
United Healthcare, Triple S y Humana.

POSICION DE LAS AGENCIAS O ENTIDADES

El Departamento de Salud al igual que la Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la
Adiccién (ASSMCA) endosan la medida por dos razones fundamentales. La primera, porque la enmienda
estd en armonia con la filosofia y fundamentos detras de la Reforma de Salud, a la cual la inspira la meta
de maximizar la oferta y la calidad de los servicios de salud, incluyendo los servicios de salud mental y
contra la adiccion, para todos los puertorriquefios, mediante el desarrollo de alianzas con los proveedores
de servicios privados.

Sostienen que el P. del S. 1619, en la medida en que amplia la cubierta basica de servicios de salud
mental para incluir especificamente el tratamiento con metadona, estd contribuyendo a completar el
desarrollo del proceso de la Reforma de Salud, abriendo nuevas rutas de acceso a una modalidad de
servicio de tratamiento para la adiccién que ha probado ser altamente efectiva en las personas con una
condicién crénica a los opiaceos.

La segunda razén que esbozan es la probada efectividad del tratamiento con metadona y la
reduccion de costos en otros renglones de la salud que resultan de su oportuna utilizacién por pacientes
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crénicamente adictos. La efectividad del Programa de Metadona se hace evidente a través del alto porciento
de personas que se mantienen en esta modalidad de tratamiento sin abandonarlo, siendo la modalidad de
tratamiento contra la adiccién con el porciento mas alto de retencién. De los 2,794 pacientes atendidos por
ASSMCA a través de sus cinco Centros de Quimioterapia durante el presente afio fiscal, el 17% son
mujeres y el 83% varones, un 87% se ha retenido en tratamiento.

Reconocen que la efectividad del programa de tratamiento se comprueba a través del hecho de que
las personas adictas a opidceos, cuando se les mantiene en una dosificacion adecuada de metadona, tienden
a descontinuar el uso de sustancias intravenosas, lo que a su vez reduce el riesgo de contagio de VIH,
porque dejan de hacer uso de jeringuillas sucias y contaminadas y dejan también de envolverse en
actividades delictivas para sufragar los costos de su trastorno adictivo. El tratamiento con metadona,
clinicamente indicado, reduce el costo de tratamiento de las enfermedades relacionadas al uso de drogas,
tales como la tuberculosis, la hepatitis y otras enfermedades de transmision sexual. Tanto el Departamento
de Salud como ASSMCA consideran que la inclusién en la cubierta del plan de seguros de salud del
gobierno de Puerto Rico del tratamiento con metadona es una decisién acertada del legislador.

Ahora bien, el Departamento de Salud y ASSMCA recomendaron enmendar el texto especifico
propuesto para que lea exclusivamente “tratamiento con metadona”, sin afiadirle, segin lee en el Proyecto
“para adictos en instalaciones piblicas o privadas debidamente licenciadas y autorizadas”. Entienden que
la cubierta incluye servicios de laboratorios por ejemplo, sin que el texto de la ley especifique quien puede
ofrecer estos servicios. Ademds, son otras leyes las que rigen esta materia y se desprende, sin que la Ley
que crea a ASES tenga que especificarlo, que los laboratorios tienen que estar debidamente licenciados
para poder operar, al igual que las farmacias o los médicos. Igualmente debe ocurrir con el tratamiento
con metadona.

Por otra parte, en la medida que los estudios y adelantos cientificos establezcan alternativas més
accesibles para el ofrecimiento de estos servicios, tal vez no a través — no de instalaciones - sino de
pequeifias clinicas més cercanas a las residencias de los pacientes que pudieran crearse, licenciarse y
autorizarse por los mecanismos reguladores federales y estatales para esos propdsitos, no creen que la ley
deba congelar en el tiempo, otras alternativas de tratamiento que no cabrian dentro de lo que se define
como “instalacién”.

Segiin el doctor Salvador Santiago-Negrén, en un estudio hecho el 21 de febrero de 1997, “la
medicacién de una droga se define en el mundo de las ciencias médicas como la sustitucion de una droga,
ilegal y maés peligrosa para el paciente por una legal y menos peligrosa a la salud.”.

El adicto tipico puertorriquefio se inyecta 8 veces al dia, contrario a los adictos de otros paises.
Esto quiere decir que el adicto puertorriqueiio y su comunidad estin en mayor riesgo de contraer el SIDA
que los de cualquier otro sector del mundo. Una de las formas de evitar el riesgo de contraer el virus que
causa el SIDA es cambiando la via de ingestion intravenosa de la heroina al uso de metadona por via oral.
Subrayan que de la adiccion se puede salir, pero del SIDA no. El 84% de los pacientes de metadona se
mantiene en el tratamiento.

Cuando un adicto se inyecta 8 veces al dia, su compulsion patoldgica lo obliga a hacer de su hibito
una actividad que le consume todo su tiempo y energia. Si le afiadimos a esta compulsién indetenible en su
etapa aguda el hecho de que el adicto tipico no tiene oficio ni destrezas mercadeables, estd desempleado y
con baja escolaridad, entenderiamos que el adicto a drogas tiene que vivir del crimen para poder sostener
su adiccién. La medicacién con metadona le permite al adicto no tener que hacer de su drogodepedencia
una tarea a tiempo completo, ya que el efecto de la metadona dura 24 horas, en lugar de las 3 horas que
dura el efecto de la heroina, proveyéndole una oportunidad de poder trabajar o estudiar o adiestrarse en un
oficio o profesiéon en un entorno salubrista, en lugar de estar intoxicado con heroina en un entorno de
marginacion social y conducta criminal.
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En el mismo estudio se indica que un adicto tipico tiene un promedio de 237.5 dias de actividad
criminal por afio. Sin embargo, cuando estin medicados con metadona el promedio de dias de actividad
criminal baja a 12.4. El tratamiento de mantenimiento con metadona impacta el indice de criminalidad del
pais cuando reduce la actividad delictiva del adicto y de los que se benefician comerciando con el crimen.

El doctor Santiago indica en su estudio que entre las ventajas que tiene el uso de la metadona sobre
la heroina es que tiene efectos secundarios minimos y reduce en aproximadamente 47% el uso concurrente
de Cocaina. Esto le permite al individuo estudiar o trabajar y asumir responsabilidades con su familia y la
sociedad.

Alega el doctor Santiago que el estar en tratamiento de metadona por periodos que podrian ser para
toda la vida no es cruel, debido a que existen condiciones médicas como la diabetes crénica donde el
paciente debe medicarse para siempre con insulina. Solamente cuando estos pacientes deciden dejar las
drogas es que se puede hacer algo para ayudarlos.

CONCLUSION

Se ha comprobado mas alla de cualquier duda de que el tratamiento con metadona para las personas
con adiccion a opidceos logra que la persona asuma control de su vida alejindose de conductas que le
pueden ocasionar dafio tanto a ésta como a sus allegados.

La inclusién del tratamiento con metadona, dentro de los servicios que se ofreceran mediante el
plan de salud del gobierno redundara en beneficio tanto a la persona que necesite los servicios, como a la
sociedad que recibird a un nuevo integrante con la posibilidad de que sea un activo para la misma.

Por todo lo anteriormente expuesto las Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Gobierno y
Asuntos Federales recomiendan la aprobacion del P. del S. 1619 con la enmienda propuesta.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Norma Carranza De Leén, M.D. Kenneth McClintock Hernindez

Presidenta Presidente

Comisién de Salud y Bienestar Social Comisién de Gobierno y Asuntos Federales”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1620, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos
Federales, sin enmiendas.

“LEY
Para enmendar la Seccién 13 de la Ley Niim. 67 de 7 de agosto de 1993, segiin enmendada, a fin de
que tanto el tratamiento con metadona u otros tratamientos destinados a convictos adictos, asi como a menores

transgresores sea responsabilidad del Departamento de Salud y el Departamento de Correccion y
Rehabilitacion.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nam. 67 de 7 de agosto de 1993, segiin enmendada, conocida como "Ley de la
Administracion de Servicios de Salud Mental y contra la Adiccion", establece la politica publica, cuya
implantacion compete a la Administracion de Servicios de Salud Mental y contra la Adiccién. Esta tiene la
responsabilidad de llevar a cabo los programas del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para la
prevencion, atencion, mitigacién y solucién de los problemas de la salud mental, adiccién o dependencia a
sustancias narcéticas, estimulantes y deprimentes, incluyendo el alcohol, a los fines de promover, conservar y
restaurar la salud biosicosocial del pueblo de Puerto Rico.

A tal efecto, se dispone para el tratamiento a los pacientes de los programas de adicci6én, alcoholismo
y salud mental enfocado mediante el concepto biosicosocial. Este hace referencia a las dimensiones fisicas,
bioldgicas, psicoldgicas y sociales relacionadas con desérdenes mentales o adiccion.

Se advierte que en la Seccion 12 de la citada Ley Nim. 67 de 1993 se dispone lo concerniente al
tratamiento para convictos adictos; mientras que, en la Seccién 15 se provee para el tratamiento de menores
adictos bajo la jurisdiccién del tribunal.

Particularmente de interés resulta la Seccion 13 de la Ley Num. 67 de 1993, citada, que hace
referencia al Departamento de Salud y a la Administraciéon de Correccién como las entidades gubernamentales
que asumiran la responsabilidad de los costos incurridos por la Administracién de Servicios de Salud Mental y
contra la Adiccioén o por los programas privados debidamente licenciados por los servicios prestados a los
confinados. Asimismo, se dispone que los costos serdn establecidos mediante acuerdos entre el Secretario de
Salud, el Administrador de Servicios de Salud Mental y contra la Adiccién y el Administrador de Correccion.

Con posterioridad al precepto de referencia ha sido aprobado el Plan de Reorganizacién Nam. 3, de 9
de diciembre de 1993, que integra entre sus componentes organizacionales a la Administracion de Correccién
y a la Administracién de Instituciones Juveniles.  Respectivamente, las entidades gubernamentales
mencionadas tienen como clientela a los convictos y a los menores transgresores.

Teniendo presente que tanto entre aquéllos como entre éstos existen personas drogodependientes
sujetas a tratamiento con metadona u otros tratamientos médicamente prescritos, es preciso establecer de forma
expresa y abarcadora la implantacién de la politica piblica consignada en la Ley Nam. 67 de 1993, citada. De
manera que se beneficien los menores transgresores adictos al igual que los convictos adictos. Asimismo, se
reitera la responsabilidad del Departamento de Salud y ahora, ademas, del Departamento de Correccion y
Rehabilitacién, de asumir los costos incurridos por la Administracién de Correccion y la Administracién de
Instituciones Juveniles o los programas privados debidamente licenciados, por los servicios prestados a los
confinados convictos 0 menores transgresores.

También, se dispone que estos costos seran establecidos mediante acuerdos entre el Secretario de
Salud y el Secretario de Correccion y Rehabilitacién.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda la Seccién 13 de la Ley Nim. 67 de 7 de agosto de 1993, segin
enmendada, para que lea como sigue:

"Seccién 13.-

El Departamento de Salud y [la Administracién de Correccién] el Departamento de Correccion y
Rehabilitacion asumiran la responsabilidad de los costos incurridos por la Administracién o por los programas
privados debidamente licenciados por los servicios prestados a los confinados y convictos, asi como menores
transgresores bajo la jurisdiccion del tribunal. Los costos serdn establecidos mediante acuerdos entre el
Secretario, el Administrador y el [Administrador de Correccién] Secretario de Correccion 'y Rehabilitacion."

Articulo 2.- Esta Ley tendra vigencia inmediata después de su aprobacion.”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y
consideracion del P. del S. 1620 recomiendan la aprobacién de la medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1620 pretende enmendar la Seccion 13 de la Ley Nim. 67 de 7 de agosto de 1993,
segin enmendada, a fin de que tanto el tratamiento con metadona u otros tratamientos destinados a
convictos adictos, asi como a menores transgresores sea responsabilidad del Departamento de Salud y el
Departamento de Correccion y Rehabilitacion.

La Exposicién de Motivos de la medida sefiala que la Administracién de Servicios de Salud Mental
y Contra la Adiccién tiene la responsabilidad de llevar a cabo los programas del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico para la prevencién, atencion, mitigacion, y solucién de los problemas de la salud
mental, adiccién o dependencia a sustancias narcéticas, estimulantes y deprimentes, incluyendo el alcohol,
a los fines de promover, conservar y restaurar la salud biosicosocial del pueblo de Puerto Rico.

Anade la Exposicion de Motivos que es preciso establecer de forma expresa y abarcadora la
implantacion de la politica ptblica consignada en la Ley Nim. 67 de manera que se beneficien los menores
transgresores adictos al igual que los convictos adictos.

Para la evaluacion de esta medida se pidieron ponencias a: Departamento de Salud, Administracién
de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion, Administracion de Instituciones Juveniles,
Departamento de Correccion y Rehabilitacién y la Oficina de Gerencia y Presupuesto. Se recibieron las
ponencias del Departamento de Salud y la Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la
Adiccién, en conjunto y la de la Administracién de Instituciones Juveniles.

POSICION DE LAS AGENCIAS

Tanto el Departamento de Salud como la Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la
Adiccion (ASSMCA) endosan el P. del S. 1620 por entender que el mismo viene a ratificar acuerdos de
servicios ya existentes en la Administracion de Instituciones Juveniles y la ASSMCA, y aclara las
responsabilidades fiscales que estas agencias deben asumir en la provisién de servicios de salud mental de
su clientela.

Por su parte la Administracién de Instituciones Juveniles esbosa un sinnimero de razones por lo
cual, entienden que la medida es innecesaria. Aducen que a pesar de los cambios que pudiesen haber
surgido a raiz del Plan de Reorganizacién entienden que la Ley Ntim. 67 no ha sufrido cambios que alteren
su interpretacién ni la forma en que se esté llevando a cabo los acuerdos entre Agencias para lograr la
rehabilitacién de los confinados bajo el departamento de Correccién y Rehabilitacién, del cual la
Administracién de Instituciones Juveniles es parte.

CONCLUSION

Aunque se seiiala, por parte de la Administracién de Instituciones Juveniles, que la Ley Num. 67
no ha sufrido cambios que alteren su interpretacién, el P. del S. 1620 viene a clarificar acuerdos de
servicios ya existentes entre la Administracién de Instituciones Juveniles y ASSMCA, como bien sefialara
el Departamento de Salud.
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Por lo anteriormente expuesto las Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Gobierno y Asuntos
Federales recomiendan la aprobacion del P. del S. 1620 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Norma Carranza De Leén, M.D. Kenneth McClintock Hernandez

Presidenta Presidente

Comisién de Salud y Bienestar Social Comisién de Gobierno y Asuntos Federales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1861, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Salud y Bienestar Social; de lo Juridico; y de
Gobierno y Asuntos Federales, con enmiendas.

“LEY

Para crear el cargo del Procurador para Asuntos de la Vejez adscrito a la Oficina para los Asuntos
de la Vejez; establecer sus deberes, facultades de adjudicacion en controversias; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La poblacion Puertorriquefia de edad avanzada ha experimentado un crecimiento acelerado. Este
crecimiento acelerado responde a cambios en las variables demograficas como lo son la natalidad, la
mortalidad y la migracion. Ademas, los avances en la medicina, los cambios en los hibitos alimentarios y
en los estilos de vida han resultado en una mayor expectativa de vida para nuestra poblacién de hasta 75
afios. Esto se traduce en un aumento proporcional del nimero de personas de edad avanzada y una
disminucién en el nimero de personas jovenes.

Los datos censales demuestran que en un periodo menor de cien afios la poblacion de 60 afios o
mas se ha triplicado. De acuerdo al censo de la poblacién de 1990 se registré una poblacién de 3,522,736
de la cual el 13.2 porciento estaba representada por personas de 60 afios o mds. De acuerdo con las
proyecciones de poblacion elaboradas por la Junta de Planificacién de Puerto Rico, la poblacién de 60 afios
0 mas representara en el afio 2000, el 14.4 porciento de la poblacién total del pais. Asimismo, se espera
que para los afios 2010-2020 representard un 17.1 a un 20.2 porciento de la poblacién total.

El acelerado crecimiento de la poblacion de personas de edad avanzada ha traido consigo la
formulacion de diversas politicas internacionales como por ejemplo la Asamblea Mundial Sobre el
Envejecimiento (AMSE) celebrada en 1982 en Vienna, el cual trajo como resultado un plan de accién
internacional de Vienna sobre el envejecimiento, orientadas al desarrollo humanitario inherente al
envejecimiento entre ellas: salud y nutricion, proteccién de los consumidores ancianos, vivienda y
medioambiente, familia, bienestar social, seguridad de ingreso y empleo, capacitacién y educacién. Puerto
Rico tiene la obligacién de capacitar a su poblacién con los mecanismos adecuados que permitan ponerlos a
la vanguardia en la proteccion de los derechos de las personas de edad avanzada.

La Ley Nim. 68 de 11 de julio de 1988, segiin enmendada, establece la Oficina para los Asuntos
de la Vejez. Es una oficina que se dedica esencialmente a planificar y coordinar con las distintas agencias
publicas el disefio y desarrollo de los proyectos y programas encaminados a atender las necesidades de la
poblacién de edad avanzada. Entre las funciones y deberes de esta Oficina encontramos el de evaluar y
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mejorar la coordinacién de los programas y servicios, provee asesoramiento a las agencias y orientar sobre
los servicios que ofrecen las diferentes entidades publicas y privadas. Sin embargo, la Oficina para los
Asuntos de la Vejez, carece de un marco jurisdiccional amplio, que le permita investigar e imponer
sanciones por violacion a los derechos reconocidos a las personas de edad avanzada. Por lo cual, es
necesario establecer los procedimientos adecuados para el recibo y procesamiento de querellas y realizar
investigaciones para proteger y garantizar los derechos de estos ciudadanos.

Puerto Rico debe estar a la par con las inquietudes de otras organizaciones mundiales preocupadas
por lograr un trato digno y ofrecer seguridad a nuestros envejecientes. EI propésito de la ley es crear el
cargo del Procurador para Asuntos de la Vejez y se establezcan medidas y prioridades que sirvan de ayuda
a esta comunidad marginada que esti en constante crecimiento. La creacion de este cargo cumple el
propdsito de reafirmar la politica piblica del Gobierno de Puerto Rico al reconocer la importancia de estas
personas garantizandoles el disfrute a plenitud de los derechos y prerrogativas a las que son acreedores, y
como instrumento eficaz para la proteccion de los mismos. Ademas, proveer ayuda y seguridad para que
nuestros envejecientes vivan con dignidad y seguridad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Titulo corto

Esta Ley se conocera y podré ser citado como "Ley del Procurador para Asuntos de la Vejez".

Articulo 2.- Definiciones

A los efectos de esta Ley, los siguientes términos tendrin el significado que a continuacién se
expresa:

(a) "Agencia publica" significard cualquier departamento, junta, comisidn, oficina, division,
negociado, corporacion piiblica o subsidiaria de ésta, municipio o instrumentalidad del Gobierno
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y cualquier funcionario o empleado de éste en el
desempeiio de sus deberes oficiales.

(b) "Entidad privada" significard cualquier asociacién, sociedad, federacion, instituto, entidad o
persona natural o juridica que preste, ofrezca o rinda alglin servicio, programa o actividad y que
reciba alguna aportacion econémica del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sin
que necesariamente se destine para servicios, programas o actividades de las personas de edad
avanzada, o que reciba fondos de los programas del Gobierno de Estados Unidos de América que
para beneficio, atencién y proteccion de dichas personas se contemplan en las leyes federales.

©) “Persona de edad avanzada” significa persona de 60 afios o mas.

()] "Procurador” significari el director o primer oficial ejecutivo nombrado conforme a esta Ley, con
la encomienda y responsabilidad de coordinar la atencion y solucion de los problemas de las
personas de edad avanzada mediante la creacion de un programa de asistencia para proteger los
derechos de estas personas y para poner en vigor esta Ley.

Articulo 3.- Creacion

Se crea el cargo del Procurador para Asuntos de la Vejez, el cual estara adscrito a la Oficina para
los Asuntos de la Vejez y tendra entre otras funciones dispuestas en esta Ley, la responsabilidad de servir
como instrumento de investigacion para atender y solucionar los problemas, necesidades y reclamos de las
personas de edad avanzada en las areas de la educacién, la salud, el empleo y la libre iniciativa empresarial

o comercial, de los derechos civiles y politicos, de la legislacién social, laboral y contributiva, de la

vivienda, la transportacion, la recreacion y la cultura. Asimismo tendra la responsabilidad de establecer y

llevar a cabo un programa de asistencia, orientacion y asesoramiento para la proteccion de los derechos de

las personas de edad avanzada.
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El funcionario para ocupar el cargo de Procurador serd seleccionado y nombrado por el
Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, quien ademas le fijaré el sueldo o remuneracién de
acuerdo a las normas acostumbradas en el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para cargos
de igual o similar naturaleza y serd confirmado su nombramiento por el Senado de Puerto Rico. El
Procurador desempefara el cargo por 10 afios y debera ser una persona de reconocida capacidad, probidad
moral y conocimientos en los asuntos relacionados con las personas de edad avanzada. Este podra acogerse
a los beneficios de la Ley Num. 447 de 15 de mayo de 1951, segiin enmendada, que establecen el Sistema
de Retiro de los Empleados del Gobierno de Puerto Rico y sus instrumentalidades.

Articulo 4.- Funciones y Responsabilidades

El Procurador, en adicién a cualesquiera otras dispuestas en esta Ley o en las leyes o programas
cuya administracion e implantacion se le delegue, tendra las siguientes funciones y responsabilidades:

(a) Establecer y llevar a cabo un programa de ayuda para las personas de edad avanzada, a los fines de
orientarlas y asesorarlas sobre todos los programas, servicios y beneficios a que tienen derecho y
sobre los requisitos, mecanismos, medios, recursos o procedimientos para obtener, participar y
beneficiarse de éstos, y hacer valer sus derechos.

(b) Servir, a peticién de cualquier persona de edad avanzada o su tutor legal, como mediador en las
relaciones de éste con las distintas agencias publicas, y con las entidades privadas que ofrecen,
prestan o rinden algin servicio, actividad, beneficio o programa para las personas de edad
avanzada.

©) Preparar y mantener actualizado un catidlogo o manual sobre todos los programas, beneficios,
servicios, actividades y facilidades disponibles para las personas de edad avanzada, tanto en las
agencias publicas como en las entidades privadas. Tal catilogo deberi incluir y comprender las
leyes, reglamentos, 6rdenes, normas, procedimientos, recursos, medios, mecanismos y requisitos
necesarios para cualificar y obtener cualquier beneficio, servicio, derecho o privilegio.

@ Orientar y educar a las personas de edad avanzada sobre sus derechos humanos y legales, al igual
que sobre los privilegios y oportunidades de tratamiento, rehabilitacién, capacitacion y desarrollo
que al amparo de las leyes vigentes les asisten, utilizando para ello todas las técnicas y medios de
comunicacidn a su alcance.

) Establecer y organizar un programa a través del cual las personas de edad avanzada puedan
canalizar sus quejas o reclamos en los casos de inaccion de las agencias ptblicas o de violacion a
sus derechos y servir de enlace entre éstos y la agencia concernida.

® Velar que en las agencias pablicas y en las entidades privadas que reciben fondos publicos no se
discrimine contra las personas de edad avanzada por razén de su condicion.

Articulo 5.- Procurador; Facultades y Deberes

A los fines de cumplir con los propdsitos de esta Ley, el Procurador tendrd, entre otros, las

siguientes facultades y deberes:

@) Determinar su organizacion interna y establecer los sistemas que sean menester para su adecuado
funcionamiento y operacién, asi como llevar a cabo las acciones administrativas y gerenciales
necesarias para la implantacién de esta Ley y de cualesquiera otras leyes locales o federales y de
los reglamentos adoptados en virtud de las mismas, que le fueren delegados.

(b) Nombrar el personal que fuere necesario para llevar a cabo los propésitos de esta Ley, el cual
estard comprendido dentro del servicio de confianza, segiin tal término se define en la Ley Nam. 5
de 14 de octubre de 1975, segiin enmendada, conocida como "Ley de Personal del Servicio Piblico
de Puerto Rico", y que podri acogerse a los beneficios de la Ley Nim. 447 de 15 de mayo de
1951, seglin enmendada, que establecen el Sistema de Retiro de los Empleados Piblicos.
Asimismo, podra contratar los servicios técnicos y profesionales que entendiere necesarios para
llevar a cabo los propdsitos de esta Ley, con sujecion a las normas y reglamentos del Departamento

6322



Viernes, 16 de junio de 2000 Nim. 48

©

@

©)

®

@

de Hacienda.

Delegar en cualquier funcionario que al efecto designe cualesquiera de las funciones, deberes y
responsabilidades que le confiere esta Ley o cualesquiera otras leyes bajo su administracion o
Jjurisdiccion, excepto aquellas establecidas en el inciso (g) del Articulo 7 de esta Ley .

Adquirir, con sujecién a las disposiciones de La Ley Nam. 167 de 23 de julio de 1974, segilin
enmendada, conocida como "Ley de la Administracion de Servicios Generales", los materiales,
suministros, equipo y propiedad necesarios para su funcionamiento y para llevar a cabo los
propdsitos de esta Ley.

Preparar y administrar su presupuesto y los fondos que en virtud de cualesquiera leyes locales o
federales le sean asignados o se le encomiende administrar, debiendo establecer un sistema de
contabilidad de acuerdo a las disposiciones de la ley que rigen la contabilizacién, administracién y
desembolso de fondos piblicos.

Concertar acuerdos o convenios con las agencias del Gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y del Gobierno de los Estados Unidos de América para prestar servicios de asistencia a
las personas de edad avanzada que aseguren la proteccién de sus derechos y para la administracién
de cualesquiera programas o fondos asignados para esos propoésitos.

Rendir, no mas tarde de la segunda semana del mes de enero de cada afio, al Gobernador de Puerto
Rico y a la Asamblea Legislativa, un informe completo y detallado sobre sus actividades, sus
logros, programas, asuntos atendidos, querellas procesadas, los fondos de distintas fuentes
asignados o administrados durante el afio a que corresponda dicho informe, los desembolsos
efectuados y los fondos sobrantes, si algunos.

Articulo 6.- Facultades Investigativas y Decisional del Procurador

El Procurador podri ejercer todos los poderes, prerrogativas y funciones necesarias y convenientes

para asegurar el cumplimiento de la legislacion que provee asistencia y proteccion a los derechos humanos
y legales de las personas de edad avanzada. A tales propésitos el Procurador podra:

(a)

(b)

(@)
(b)

©
@

Atender, investigar, procesar y adjudicar querellas presentadas por las personas de edad avanzada o
sus tutores, en contra de las entidades privadas que reciben fondos de los programas que para
beneficio y proteccién de dichas personas se contemplan en las leyes federales.

Atender, investigar, procesar y adjudicar querellas presentadas por las personas de edad avanzada
en contra de las agencias piblicas que estin acogidas a los beneficios de los programas
mencionados en esta Ley.

Asimismo, el Procurador pondra en vigor las disposiciones de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de
1986, segiin enmendada, que establece la Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada. En
el desempefio de esta encomienda, podrd atender, investigar, procesar y adjudicar querellas,
conforme se establece en dicha Ley, en aquellos casos en que se discrimine contra una persona de
edad avanzada.

Articulo 7.- Facultades de Investigacion y Procedimientos

En el ejercicio de las facultades, prerrogativas y deberes que se le confieren en esta Ley, el
Procurador podra:

Realizar pesquisas y obtener la informacién que estime pertinente en relacion con las querellas que
investigue.

Celebrar vistas administrativas e inspecciones oculares. Las vistas ante el Procurador seran
publicas, pero podran ser privadas cuando por razén del interés piiblico asi se justifique.

Tomar juramentos y declaraciones por si 0 por sus representantes autorizados.

Inspeccionar récords, inventarios, documentos y facilidades fisicas de las agencias publicas o
entidades privadas sujetas a las disposiciones de esta Ley y las otras leyes bajo su administracion y
jurisdiccidén y que sean pertinentes a una investigacién o querella ante su consideracion.
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(e) Ordenar la comparecencia y declaracién de testigos, requerir la presentacién o reproduccién de
cualesquiera papeles, libros, documentos u otra evidencia pertinente a una investigacién o querella
ante su consideracidn.

Cuando un testigo debidamente citado no comparezca a testificar, o no produzca la evidencia que le

sea requerida, o cuando rehise contestar cualquier pregunta en relacién a una investigacién

realizada conforme a las disposiciones de esta Ley, el Procurador podri solicitar el auxilio de

cualquier sala del Tribunal de Primera Instancia de Puerto Rico para requerir asistencia y

declaracién o la reproduccion de la evidencia solicitada, segin fuere el caso. El Secretario de

Justicia debera suministrar al Procurador la asistencia legal necesaria a tales fines.

Ninguna persona natural o juridica podrd negarse a cumplir con una citacién expedida por el
Procurador o por su representante autorizado, ni podra negarse a reproducir la evidencia que le hubiere
sido requerida, ni podrd rehusarse a contestar cualquier pregunta en relacién con alglin asunto bajo la
investigaciéon del Procurador, como tampoco podrid negarse a cumplir una orden judicial a tales fines
expedida, bajo alegacién de que el testimonio o la evidencia en cuestién podria incriminarle, o le expondria
a un proceso criminal o de destitucion o suspensién de empleo, profesion u ocupacién. Asimismo, ninguna
persona serd procesada, ni estard sujeta a ningin castigo o confiscacién por razén de alguna transaccion,
asunto o cosa en relacion a las cuales se vea obligada a prestar testimonio o a presentar evidencia luego de
haber reclamado su privilegio de no declarar contra si misma, excepto que la persona que asi declare no
estard exenta de procesamiento o castigo por perjurio, de incurrir en tales delitos.
® Adoptar, enmendar, modificar y derogar las reglas y normas necesarias para regir los

procedimientos administrativos respecto de las querellas que se presenten a su consideracion.

(2) Comparecer, por y en representacion de las personas de edad avanzada que cualifiquen para
obtener beneficios bajo las leyes federales pertinentes, ante cualquier foro, tribunal estatal o
federal, junta o comisién, organismo administrativo, departamento, oficina o agencia del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, en cualquier vista, procedimiento, o asunto que afecte o pueda
afectar los intereses, derechos y prerrogativas de estas personas.

(h) Interponer cualquier recurso o remedio legal vigente por y en representacion de las personas de
edad avanzada que para beneficio y protecciéon de las mismas contemplan las leyes estatales o
federales, contra cualquier agencia publica o entidades privadas para defender, proteger y
salvaguardar los intereses, derechos y prerrogativas de estas personas.

Articulo 8.- Notificacion de la Decision de Investigar una Querella

Toda querella promovida al amparo de las disposiciones de esta Ley se tramitard en la forma que
por reglamento se disponga y siguiendo el procedimiento establecido en la Ley Nim. 170 de 12 de agosto
de 1988, segiin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico”, debiendo el Procurador notificar al querellante su decision de investigar
los hechos denunciados en una querella no més tarde de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que la
misma se haya radicado. También deberd notificarle, dentro de dicho término y cuando asi proceda, su
decisién de no investigar la querella en cuestién, expresando las razones para ello. En aquellos casos que
decida investigar la querella deberd en la misma fecha en que tramite la correspondiente notificacion al
querellante, asi notificarlo a la agencia piblica o a la entidad privada querellada, segiin fuere el caso, con
expresion de los hechos alegados en la querella y una cita de la ley que le confiere facultad para realizar tal
investigacion.

Articulo 9.- Investigacién de Querellas

No obstante lo dispuesto en esta Ley, el Procurador no investigara aquellas querellas en que a su
juicio:

(a) La querella se refiere a algiin asunto fuera del ambito de su jurisdiccion.

(b) La querella sea frivola o se haya radicado de mala fe.
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©) El querellante desiste voluntariamente de la continuacion del tramite de la querella presentada.
@ El querellante no tenga capacidad para instar la querella.
(e) La querella esté siendo investigada por otra agencia y a juicio del Procurador represente una

duplicidad de esfuerzo actuar sobre la misma.

En aquellos casos en que la querella radicada por la persona de edad avanzada, o tutor legal, no
plantee ninguna controversia adjudicable o se refiera a algln asunto fuera del 4mbito de su jurisdiccidn, el
Procurador asesorard al querellante con respecto a la solucion de ésta o referird la misma a la agencia
pertinente.

Disponiéndose, que el Procurador, a iniciativa propia, podra realizar las investigaciones que estime
pertinentes, siempre que a su juicio existan razones suficientes que den lugar a una investigacion de
acuerdo a lo dispuesto en esta Ley.

Articulo 10.- Oficiales Examinadores; Decision

En el ejercicio de las facultades adjudicativas que se le confieren en esta Ley, el Procurador podra
designar oficiales examinadores para que presidan las vistas administrativas que se celebren.

Dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que se concluya la vista administrativa, el
oficial examinador designado debera rendir un informe al Procurador, el cual contendri una relacién de
hechos con sus conclusiones y recomendaciones. El Procurador deberd emitir una decision sobre la
querella ante su consideracién dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha en que reciba el informe del
examinador.

Articulo 11.- Reconsideracién y Revision Judicial

Cualquier parte adversamente afectada por una decisién, determinacién, orden o resolucién del
Procurador, emitida conforme a las disposiciones de esta Ley o de cualquier otra ley bajo su jurisdiccion,
podri solicitar la reconsideracion dentro de los veinte (20) dias siguientes a la fecha de archivo en autos de
copia de la notificacion de la decision, determinacion, orden o resolucion. El Procurador debera decidir la
reconsideracién solicitada dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que ésta se haya
presentado. Disponiéndose, que si el Procurador no emite decisioén alguna dentro del término antes dicho,
se entenderd como un no ha lugar a la reconsideracion solicitada. El término para solicitar revision
comenzara a correr nuevamente desde que se notifique la denegatoria o desde que expiren los quince (15)
dias, segiin sea el caso.

Cualquier parte adversamente afectada por una decisién en reconsideraciéon del Procurador podra
solicitar la revision judicial de la misma ante el Circuito Regional del Tribunal de Circuito de Apelaciones
correspondiente a la residencia de la persona de edad avanzada querellante. Tal solicitud debera radicarse
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha del archivo en autos de copia de la notificacion de la
decision final del Procurador, o a partir de la fecha aplicable segiin dispuesto en el parrafo anterior, cuando
el término para solicitar revision judicial haya sido interrumpido.

Independientemente de que se promueva un recurso de revision judicial, la decision del Procurador
permaneceri en todo su vigor hasta tanto se emita una decisién del Tribunal de Circuito de Apelaciones
revocandola o modificindola.

El recurso de revision se formalizard presentando una solicitud en la Secretaria de Tribunal, en la
que la parte promovente debera consignar los fundamentos en que apoya su peticion de revisién y
debiendo, dentro del término para solicitar dicha revision, notificar al Procurador con copia de la peticién
de revisién. El Procurador debera elevar al tribunal copia certificada de los documentos que obran en el
expediente, dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha en que se le haya notificado de la expedicion
del auto de revision.

El Tribunal debera resolver dentro de los treinta (30) dias de haber quedado sometido el caso y
revisara las resoluciones, ordenes, decisiones del Procurador a base del récord administrativo que le sea
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elevado y s6lo en cuanto a las conclusiones de derecho. Las determinaciones de hecho del Procurador serin
concluyentes para el Tribunal, si estuvieren sostenidas por evidencia sustancial en la totalidad del récord.

Articulo 12.- Certiorari

Cualquier parte adversamente afectada por la resolucion del Tribunal de Circuito de Apelaciones
podré solicitar la revision de la misma mediante la presentacién de un recurso de Certiorari ante el
Tribunal Supremo en el término jurisdiccional de treinta (30) dias desde el archivo en autos de la sentencia
del Tribunal de Circuito de Apelaciones o de la resoluciéon de éste resolviendo una mocién de
reconsideracion debidamente presentada.

Articulo 13.- Reglamentacion

Se faculta al Procurador para adoptar los reglamentos necesarios para su funcionamiento interno y
para la aplicacion de las disposiciones de esta Ley. Los reglamentos a tales efectos adoptados, excepto
aquéllos para regir su funcionamiento interno, estaran sujetos a las disposiciones de la Ley Nam. 170 de 12
de agosto de 1988, segiin enmendada, conocida como "Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico". Los procedimientos para la radicacién, tramitacion e investigacién
de querellas se regiran, en todo aquello que sea de aplicabilidad y que no esté dispuesto en esta Ley, por
los reglamentos a tales efectos adoptados.

Articulo 14.- Exencién de Derechos, Sellos y Aranceles

El Procurador no requerird a las personas de edad avanzada, o su tutor legal, el pago de cantidad,
derecho o arancel alguno por la radicacién, tramitacién o investigacion de alguna querella o asunto bajo su
jurisdiccién, ni por la prestacion de los servicios de asistencia, orientacion y asesoramiento sobre los
programas, servicios, beneficios a que tienen derecho las personas con impedimentos, ni por orientarlas
sobre los recursos, mecanismos, requisitos, medios o procedimientos para obtener, participar o
beneficiarse de éstos o para hacer valer sus derechos.

Se exime al Procurador de cancelar sellos, aranceles o derechos por la radicacién o tramitacién de
cualquier escrito, accion o procedimiento ante los tribunales o ante las agencias piablicas del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico

Articulo 15.- Agencias Piblicas; Obligacion

A los propésitos del Procurador poder cumplir lo dispuesto en esta Ley, toda agencia publica que
ofrezca, preste, administre o tenga jurisdiccién sobre cualesquiera procedimientos, programas, fondos,
actividades, beneficios o servicios para las personas de edad avanzada, debera remitir al Procurador, y ésta
tendra derecho a requerir que le suministren, no menos de cinco (5) copias de los reglamentos, normas,
6rdenes ejecutivas, decisiones, opiniones, manuales de procedimientos o de servicios que al amparo de las
leyes locales y federales aplicables rijan respecto de las personas de edad avanzada. Las agencias publicas
deberan cumplir con lo aqui dispuesto dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que comienza
a ejercer el Procurador. Subsiguientemente y en todo caso que se aprueben normas, reglas,
procedimientos, o se enmienden, modifiquen o deroguen éstos, o se establezcan nuevos requisitos, o se
amplien, eliminen o alteren los servicios y beneficios que ofrezcan las agencias publicas deberan, dentro de
los quince (15) dias siguientes a la fecha en que se tomare dicha accién enviar al Procurador no menos de
cinco (5) copias de estos cambios, enmiendas o modificaciones, segin fuere el caso.

Articulo 16.- Penalidades

Se faculta al Procurador para imponer multas administrativas, previa notificacion y vista, conforme
y hasta las cantidades dispuestas en la Ley Nim. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.

No obstante, toda persona que voluntariamente y maliciosamente impidiere y obstruyere el
ejercicio de las funciones del Procurador, o de su personal, o sometiere informacion falsa a sabiendas de su
falsedad, incurrird en delito menos grave y convicta que fuere serd castigada con multa no mayor de tres
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mil (3,000) ddlares o pena de reclusién por un término que no excederi de seis (6) meses, 0 ambas penas a
discrecion del tribunal.

Cuando el impedimento u obstrucciéon a que se refiere el parrafo anterior se ocasione mediante
intimidacion, fuerza o violencia, tal accién constituird delito grave y convicta que fuere cualquier persona,
estard sujeta a las penalidades establecidas en el Articulo 13 del Cédigo Penal del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico.

Articulo 17.- Reserva de Otras Acciones

El ejercicio de la accion autorizada por esta Ley es independiente de cualquier otra accién civil o
criminal, derecho o remedio que disponga la legislacién vigente y ninguna de las disposiciones de ésta
limitara, o impedira el ejercicio de tales acciones, derechos o remedios.

Articulo 18.- Vigencia

Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de Salud y Bienestar Social; la de Juridico y la de Gobierno y Asuntos
Federales previo estudio y consideracion del P. del S. 1861 recomiendan su aprobacion con las siguientes

enmiendas;

En El Titulo
Pigina 1, lineas 1y 2;

En El Decretase
Pagina 4, linea 9

Pigina 4, linea 17;

Pigina 4, linea 4;

Pagina 4, linea 20;

Pigina 5, lineas 1 a la 6;
Pagina 5, linea 9;

Piagina 5, lineas 19 y 20;
Péigina 6, lineas 1 a la §;
Pigina 6, linea 9;
Pigina 6, linea 12;
Pigina 6, linea 16;

Pigina 6, lineas 17 a la 20;

eliminar “Oficina para los Asuntos de la Vejez” y sustituir
por “Oficina del Procurador del Ciudadano (Ombusman)”.

sustituir “Oficina para los Asuntos de la Vejez” por
“Oficina del Procurador del Ciudadano (Ombusman)”.
luego de “ nombrado” afiadir “y estard sujeto a
remocién”.

eliminar “Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico” y sustituir por “ Procurador del Ciudadano
(Ombusman)”.

luego de la palabra “naturaleza”  eliminar “y serd
confirmado por” y afiadir “y quien supervisara su labor.”.
eliminar todo su contenido.

luego de la palabra “delegue” afadir “por el Procurador
del Ciudadano,”.

eliminar todo su contenido.

eliminar todo su contenido

sustituir “(e)” por “(c)”.

sustituir “(f)” por “(d)”.

eliminar “siguientes” y luego de la palabra “deberes”
eliminar “:” y afadir “asignados por el Procurador del
Ciudadano y rendird un informe anual que formara parte
del informe que someta anualmente el Procurador del
Ciudadano al Gobernador y a la Asamblea Legislativa.”.
eliminar todo su contenido.
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Pagina 7, lineas 1 a la 20; eliminar todo su contenido.
Pagina 8, lineas 1 a la 11; eliminar todo su contenido.
ALCANCE DE LA MEDIDA

Con el propésito de conocer las diversas opiniones sobre el asunto de esta medida se celebré una
audiencia publica el dia 12 de agosto de 1999.

Asistieron a la audiencia representantes de los siguientes organismos;

Lcda. Belia Arlene Ocasio — Oficina del Gobernador para Asuntos de la Vejez.

Ledo. Arturo Diaz Neval - Presidente de la Junta Regional Norte I Agencia de Area Envejecientes
Sr. Vicente Serrano — Asociacion Americana del Personas Retiradas — Capitulo de Puerto Rico

Sr. Andrés Diaz y Sra. Leida Santiago - Departamento de la Familia

Sra. Sonia Orona - Gerencia y Presupuesto

Lcda. Joselyn Ramirez — Departamento de Justicia

Lcdo. José Aulet — Director Ejecutivo, Comisién de Derechos Civiles

NoUnE WD~

El Sr. Vicente Serrano de la Asociaciéon Americana de Personas Retiradas (AARP) expres6 que la
poblacién puertorriquefia de edad avanzada ha experimentado un crecimiento acelerado. En el nuevo
milenio, seguird en aumento. Se espera que para los afios 2010 - 2020 representara un 17.1 a un 20.2 por
ciento de la poblacidn total.

Esta situacién necesita un plan de accién del gobierno, dirigido a mejorar la calidad de vida, de las
personas de edad avanzada.

Hay numerosas leyes que conceden derechos y protecciones a los ciudadanos de edad avanzada.
Por ejemplo en la “Carta de Derechos de las personas de Edad Avanzada” se reconoce el derecho a recibir
~ proteccidn y seguridad fisica y social, contra abusos fisicos, emocionales o presiones sicoldgicas.

Hay muchos programas en el gobierno que pueden ayudarlos pero desconocen los programas y
como aplicar para recibirlos. Muchas personas de edad avanzada no tienen las facilidades para moverse y
luchar por sus derechos.

El Sr. Vicente Serrano expresé que AARP apoya el P del S 1861 por que las personas de mayor
edad, tendrian un lugar donde presentar sus querellas, con el fin de buscar un resultado positivo a sus
problemas. Recomienda el Sr. Serrano que en dicha oficina exista una linea “800” para consultas rapidas
sobre beneficios, servicios y programas asi como las leyes que existen en beneficio de esta poblacion.

Por su parte, el Lcdo. Arturo Diaz Neval, presidente de la Junta Regional Norte I sobre Asuntos de
la Vejez, expresé no estar de acuerdo con que la Oficina del Procurador para Asuntos de la Vejez esté
adscrita a la Oficina del Gobernador para Asuntos de la Vejez.

El Lcdo. José Aulet, director ejecutivo de la Comision de Derechos Civiles sefialé que la Seccion 1
de nuestra Carta de Derechos postula que la dignidad del ser humano es inviolable. Esta normativa
constitucional no se desvanece o disminuye su efectividad con el transcurrir de los afios en la vida de un
individuo. Por el contrario, el fin de la constitucién es la convivencia social con respeto y justicia para
toda la poblacion pues en ella se plasma las esperanzas de todas las generaciones.

Las personas de edad avanzada necesitan un instrumento eficaz para hacer valer sus derechos, este
proyecto responde a esa necesidad. La promulgacion de una Carta de Derechos de las personas de edad
avanzada, asi como el reconocimiento por organismos internacionales de los derechos de esta poblacion le
impone el deber al gobierno de proveer una herramienta juridica para ponerlos en ejecucion.
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El Lcdo. Aulet entiende que el presente proyecto es un ejercicio legitimo del poder legislativo reconocido
en nuestra Constitucién que adelanta el respeto a los derechos civiles reconocidos en nuestro sistema
democratico a una poblacion en crecimiento.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto opina que resultaria mas efectivo enmendar la ley organica
de la Oficina para los Asuntos de la Vejez para cambiar la clasificacion del actual Director Ejecutivo para
Asuntos de la Vejez redenomindndolo Procurador para los Asuntos de la Vejez y ademas se le aplicarian
las funciones y facultades segiin lo propuesto en esta medida.

Por otro lado la Oficina del Gobernador para los Asuntos de la Vejez considera que dicho cargo
debe ser creado de forma separada e independiente a la Oficina para los Asuntos de la Vejez,
preferiblemente adscrito a la Oficina del Procurador del Ciudadano.

Entiende OGAVE que al considerar el cardcter fiscalizador de la figura del Procurador, las
anteriores disposiciones tienen la intencion de asegurar la total independencia de dicho cargo. Desde ese
punto de vista consideran recomendable que el puesto sea creado como parte de la Oficina del Procurador
del Ciudadano.

Por su parte el Departamento de la Familia comparte la preocupacién y compromiso por nuestros
envejecientes que ha sido la génesis de este Proyecto. Opina que el interés de esta legislatura ha sido
palpable por la cantidad de proyectos a favor de la poblacién de envejecientes de nuestro pais. Esta
legislacién es la respuesta de los legisladores a la poblacién de edad avanzada, para que se establezcan
mecanismos efectivos que sean responsivos y hagan realidad la justicia social y la consecucion de sus
derechos y metas més loables.

Un proyecto similar a este fue presentado el afio pasado. En aquel entonces el Departamento de la
Familia apoyé la creacion de un Procurador del Envejeciente en establecimientos de larga duracién, hoy
considera que el presente Proyecto es uno mas completo y abarcador, por lo que lo apoyan y endosan sin
reparos.

Sefiala el Departamento de la Familia que la poblacion de edad avanzada en Puerto Rico ha
experimentado un crecimiento acelerado. Este aumento que hemos experimentado en nuestra poblacién de
edad avanzada no se detendrd, al contrario, seguird en aumento ya que los adelantos tecnoldgicos han
alargado la expectativa de vida. Por tal razén, la figura del Procurador para Asuntos de la Vejez es una
de gran importancia en una sociedad en la cudl dentro de pocos afios serd practicamente una constituida por
gerontes.

El Departamento de la Familia estd consciente de su compromiso con nuestros envejecientes y de
su obligacion a apoyar aquellas medidas que redunden en una mejor calidad de vida para todos los
ciudadanos. La Administracién de Familias y Nifios, adscrita al Departamento de la Familia, a través del
Programa de Servicios a Adultos, ofrece servicios de proteccion y cuidado de ancianos. Dicho programa
endosa también el Proyecto por entender que redundara en beneficio para nuestra poblacién envejeciente.
La creacion del Procurador garantizara a los gerontes puertorriquefios el que puedan recurrir a una oficina
donde se les escuchari y se les presentara ante cualquier foro para defender los derechos que les cobijan.

Explica el Departamento de la Familia que la Oficina para los Asuntos de la Vejez tiene la
obligacion legal de planificar y coordinar efectivamente con las distintas agencias los servicios que se le
ofrecen a los envejecientes de nuestro pais, de forma tal que se atiendan de forma efectiva las necesidades
de nuestra poblacién de edad avanzada. Por otro lado, esta misma oficina, segin lo dispone su ley
habilitadora, Ley Nam. 68 de 11 de julio de 1988, segiin enmendada, sera el organismo de coordinacion y
planificacién del Estado en lo que respecta a las asignaciones hechas en virtud de las leyes federales. La
Oficina para Asuntos de la Vejez recibe y administra los fondos recibidos por el Estado en virtud de la Ley
Federal conocida como “Older Americans Act 1965, todo esto con el fin de poner en vigor localmente los
programas federales para personas de edad avanzada.
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El Departamento de la Familia entiende necesario preguntarnos si las funciones que realiza la
Oficina Para Asuntos de la Vejez realmente responden a las necesidades de nuestra poblacién de
envejecientes, o si mas bien, debe ser reestructurada de forma tal que le brinde un servicio directo a
nuestros ancianos.

Actualmente, OGAVE no cuenta con los mecanismos ni con los procedimientos necesarios para
investigar querellas e imponer sanciones cuando sea meritorio, por lo que esta medida estarfa ampliando el
marco jurisdiccional de esta oficina de forma que su intervencion sea de mayor ayuda a nuestra poblacién
envejeciente.

El Departamento de la Familia entiende que la medida propuesta viabiliza la investigacion de
querellas, velando asi por el cumplimiento de salvaguardar los derechos de nuestros ancianos.

Ademis de las ponencias recibidas, la Comision solicitdé los comentarios del Honorable Carlos J.
Lépez Nieves, Procurador del Ciudadano. En comunicacién telefénica el Honorable Carlos J. Lopez
Nieves manifestd su endoso a que el puesto de Procurador de Asuntos de la Vejez esté adscrito a la
Oficina del Procurador del Ciudadano. A estos efectos, el Honorable Carlos J. Lopez Nieves envi6 copia
del proyecto con las enmiendas que propone y que estin recogidas en este informe.

Por todo lo anteriormente expuesto Vuestras Comisiones de Salud y Bienestar Social; la de Juridico
y la de Gobierno y Asuntos Federales recomiendan la aprobacion del P del S 1861 con las enmiendas
propuestas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Norma Carranza De Le6én, MD Jorge A. Santini Padilla
Presidenta Presidente

Comisidén de Salud y Bienestar Social Presidente Comision de lo Juridico
(Fdo.)

Kenneth McClintck Hernindez

Presidente

Comisién de Gobiernos y Asuntos Federales”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1867, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos
Federales, con enmiendas.

“LEY

Para reglamentar el ejercicio de la profesion de citotecnélogo en Puerto Rico; crear la Junta
Examinadora de Citotecnélogos; definir sus funciones, deberes y facultades; y fijar penalidades.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El céncer es una condicion que cada dia afecta a mis puertorriquefios. En la actualidad constituye la
segunda causa de muerte en Puerto Rico. No se sabe la verdadera causa por la cual una célula normal se
convierte en cincer. Se sabe que es un crecimiento desordenado de ciertas células y empieza como una célula
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maligna que se divide produciendo descontroladamente otras células malignas. Las células cancerosas forman
un tumor y debido a la produccién continua, mis tarde o mis temprano las células de un tumor maligno
invaden el tejido circundante. Las células que se propagan, o médicamente hablando, hacen metastasis,
contindan creciendo y multiplicindose en otras partes del cuerpo. A menos que sean destruidas, finalmente
causardn la muerte.

Las oportunidades de controlar y vencer la enfermedad mejoran grandemente si se detecta antes de que
aparezcan los sintomas, mediante el examen por métodos citoldgicos de muestras de tejido, y si el tratamiento
comienza cuando las células cancerosas son pocas y antes de que hayan tenido tiempo de propagarse. La
Asamblea Legislativa reconoce que los citotecnélogos desempefian una funcién clave, junto al clinico, para
lograr el control de esta terrible enfermedad y darle al paciente una vida tan larga y normal como sea posible.
Esta medida establece mecanismos de reglamentacién gubernamental para que la practica de la citotecnologia
sea siempre expresién de excelencia, donde los conocimientos actuales y la capacidad profesional garanticen al
paciente los mejores servicios, conforme a la alta prioridad que tiene la salud para el Gobierno de Puerto Rico
y a las exigencias modernas de los procedimientos de anlisis clinicos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Titulo.-

Esta Ley se conocera como “Ley para Reglamentar la Profesion de la Citotecnologia en Puerto Rico”.

Articulo 2.- Definiciones.-

A los fines de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que a continuacidn se expresa:
€)) “Citotecnologia” significa la profesion que lleva a cabo estudios microscopicos de células exfoliadas,

relacionados con su estructura, funciones y variaciones patogénicas, para detectar células malignas en

diferentes especimenes tomados del cuerpo, colaborando asi con el clinico en la deteccién temprana

del cancer.

(b) “Citotecndlogo” significa toda persona autorizada por la Junta para ejercer la citotecnologia, segin se
define en esta Ley, cualificada para analizar microscopicamente muestras de tejido, quien forma parte
del grupo clinico que se dedica a la prevencion, diagnéstico y tratamiento de la neoplasia y otras
condiciones.

©) “Junta” significa la Junta Examinadora de Citotecnélogos de Puerto Rico que se crea mediante esta
Ley.

()] “Secretario” significa el Secretario de Salud del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

(e) “Departamento” significa el Departamento de Salud del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

® “Examen de revalida” significa la prueba calificadora que mide el nivel de conocimientos, aptitudes y
destrezas para ejercer la profesion de la citotecnologia en Puerto Rico.
(® “Licencia” significa el documento expedido por la Junta que autoriza al poseedor de la misma a

ejercer la profesion de citotecnologia en Puerto Rico.

Articulo 3.- Creacion de la Junta; Términos de los Miembros.-

Se crea la Junta Examinadora de Citotecnélogos de Puerto Rico, adscrita al Departamento de Salud, la
cual estard compuesta de cinco (5) miembros que serin nombrados por el Gobernador de Puerto Rico, con el
consejo y consentimiento del Senado. Tres (3) de los miembros deberdn ser médicos, dos (2) de ellos
especializados en patologia y el tercero serd un cirujano oncdlogo, debidamente autorizados para el ejercicio de
la medicina en Puerto Rico. Los dos (2) restantes miembros deberan ser dos (2) citotecnélogos, uno de ellos
deberi tener experiencia educativa en cualquier rama de la citotecnologia a nivel académico o clinico, con mas
de cinco (5) afios de experiencia, y haber estado activos en la profesién por un término no menor de tres (3)
afios inmediatamente antes de su nombramiento. Las organizaciones y asociaciones profesionales de médicos
podrin someter al Gobernador recomendaciones sobre candidatos para integrar la Junta.
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Los miembros de la Junta ocuparan sus cargos por un término de cuatro (4) afios cada uno y hasta que
sus sucesores sean nombrados y tomen posesion del cargo. Ningiin miembro de la Junta podra ser nombrado
por mas de dos (2) términos consecutivos.

Los nombramientos iniciales de los miembros de la Junta se hardn por los siguientes términos: tres (3)
por un término de cuatro (4) afios y dos (2) por un término de cinco (5) afios cada uno. Las vacantes que
ocurran en la Junta serdn cubiertas en la misma forma en que se hacen los nombramientos originales. El
término del miembro que ocupe una vacante se extenderd por el término que reste a su antecesor;
disponiéndose que ninguna persona podra ser miembro de la Junta por mas de dos (2) términos consecutivos.

Articulo 4.- Requisitos de los Miembros de la Junta.-

Los miembros de la Junta deberin ser mayores de veintiiin (21) afios, ciudadanos de los Estados
Unidos de América y residentes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico por un periodo no menor de tres
(3) aifios antes de ser nombrados, tener la preparaciéon académica necesaria, haber sido admitidos a la
practica de su profesion y gozar de buena conducta.

Ningiin miembro de la Junta podrad desempefiar posiciones académicas, ser accionista o pertenecer
a la junta de sindicos o de directores de una universidad, colegio o escuela que ofrezca un programa
graduado en citotecnologia.

“Articulo 5.- Vacantes y Destitucion de los Miembros de la Junta.-

Cualquier vacante que surja en la Junta antes de expirar el término de nombramiento del miembro
que la ocasione sera cubierta en la misma forma en que fue nombrado el miembro sustituido por el término
no cumplido de éste.

El Gobernador de Puerto Rico podra destituir a cualquier miembro de la Junta, previa formulacion
de cargos, notificacion y audiencia, por negligencia en el desempeiio de sus funciones, por negligencia
crasa en el ejercicio de su profesién, conviccién por delito grave o menos grave que implique depravacién
moral o porque se le haya suspendido, revocado o cancelado la licencia para ejercer su profesion en Puerto
Rico.

Articulo 6.- Dietas y Gastos de Viajes.-

Los miembros de la Junta tendrin derecho al pago de dietas equivalentes a la dieta minima
establecida en el Articulo 2 de la Ley Nim. 97 de 19 de junio de 1968, segiin enmendada, para miembros
de Asamblea Legislativa por asistencia a sesiones o reuniones de comisidn, por cada sesién, reunioén
extraordinaria o de comité u orto organismo o realizacién de encomienda autorizada por el Presidente de la
Junta a la que asistan, excepto aquellos que sean jefes de agencias del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico y sus instrumentalidades, salvo el Presidente de la Junta, quién recibird una dieta equivalente al ciento
treinta y tres por ciento (133%) de la dieta que reciban los demas miembros de la Junta. Tendran derechos
al pago de viajes por millas recorridas en que incurran para llevar a cabo su gestion segiin se dispone en los
Reglamentos del Departamento de Hacienda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Articulo 7.- Quérum, Reglamento Interno, Oficiales y Reuniones de la Junta.-

Tres (3) miembros de la Junta constituirin quérum y la vacante o ausencia de dos (2) de sus
miembros no afectara la facultad de los tres (3) miembros restantes para ejercer todos los poderes y
funciones delegadas a la Junta. Todos los acuerdos de la Junta se tomaran por el voto de una mayoria
simple de los miembros de la misma.

La Junta elegird un Presidente y un Presidente Alterno de entre los miembros que integren la
misma. El Presidente Alterno de la Junta ejerceri las funciones del Presidente en todo caso de ausencia
temporal de éste. La Junta adoptara un reglamento para su funcionamiento interno y se reunird en sesion
ordinaria por lo menos una (1) vez al mes para atender todos sus asuntos oficiales. Ademis, podra
celebrar todas aquellas reuniones extraordinarias que sean necesarias, previa convocatoria al efecto cursada
a todos sus miembros con no menos de veinticuatro (24) horas de anticipacion a la reunién.

Articulo 8.- Facultades y Deberes de la Junta.-
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En adicion a cualesquiera otras dispuestas en esta Ley, la Junta tendra las siguientes facultades y
deberes:

() autorizar el ejercicio de la profesion de citotecndlogo en Puerto Rico de acuerdo a las disposiciones
de esta Ley;

(b) preparar, evaluar y administrar exdimenes de revilida una (1) vez al afio. Estos eximenes de
revalida tienen que ser preparados bajo los siguientes conceptos:

1) que sean disefiados para el propésito para el cual se van a utilizar, y

2) que se utilice una nota de pase que esté relacionada con la calidad que el examen
pretende medir, es decir, que tenga un nexo racional con los conocimientos minimos aprendidos en
su preparacién y conocimiento.

No obstante lo anterior, la Junta podra delegar la preparacién y evaluacion de dichos exdmenes en
agencias examinadoras nacionales de reconocido prestigio y experiencia siempre y cuando se cumpla con
los conceptos antes sefialados.

La Junta concederd un término de noventa (90) dias, a partir de la fecha en que se le notifique el
resultado del examen a cualquier persona que haya tomado examen, para que radique cualquier alegacién
en su favor en cuanto a la calificacién de los exdmenes. Los papeles de examen de los que lo hayan
aprobado podran ser destruidos después de transcurridos los noventa (90) dias anteriormente mencionados.
La Junta retendra los papeles de examen de las dltimas tres (3) ocasiones de la persona reprobada, con el
proposito de facilitar el procedimiento dispuesto en el Articulo 10 de esta Ley;

() expedir, denegar, suspender y revocar licencias para ejercer la profesion de citotecnélogo en
Puerto Rico y amonestar o censurar a sus miembros por violaciones a esta Ley;

() mantener un registro actualizado de todas las licencias que expida, en el cual se consignara el
nombre completo y los datos personales del citotecnélogo al que se expida la licencia, la fecha de
expedicion, el nimero y término de vigencia de la licencia, al igual que na anotacion al margen que
corresponde, de las licencias recertificadas, suspendidas, revocadas o canceladas;

(e) llevar una relacién de las solicitudes de licencia que se sometan a la Junta y de las que ésta
deniegue;
® establecer por reglamento los requisitos y procedimientos para la recertificacion de los

citotecnologos cada tres (3) afios a base de educacién continua, segin requerido en la Ley Nam. 11
de 23 de junio de 1976, segiin enmendada;

(2 evaluar y aprobar los cursos y programas de educacién continua para los citotecn6logos;

(h) evaluar la prueba acreditativa de educacion continua que sometan los citotecnélogos para su
recertificacién como tales;

@) implantar un programa de orientacion dirigido a todas las personas que aspiran cursar estudios en
citotecnologia sobre los requisitos académicos para tomar la revalida y obtener la licencia requerida
en esta Ley para ejercer la profesion de citotecnélogo en Puerto Rico, al igual que sobre las
limitaciones y consecuencias de estudiar en instituciones educativas no reconocidas;

G desarrollar un sistema de informacién que permita establecer una relacién estadistica entre los
resultados de los exdmenes de revalida y las caracteristicas de los aspirantes, tales como edad,
sexo, escuela de procedencia e indice académico de dichos aspirantes por institucion educativa en
la que hayan cursado estudios;

&) adoptar un sello oficial, el cual hari estampar en todas las licencias que expida y en aquellos otros
documentos oficiales de la Junta;

4)) atender y resolver las querellas que se presenten por violaciones a las disposiciones de esta Ley y a
los reglamentos adoptados en virtud de la misma;

(m) celebrar vistas administrativas, resolver controversias en asuntos bajo su jurisdiccién, emitir
6rdenes a tenor con sus resoluciones y acuerdos, expedir citaciones requiriendo la comparecencia
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de testigos o de partes interesadas, requerir la presentacion de prueba documental, tomar

declaraciones o juramentos y recibir la prueba que le sea sometida en todo asunto bajo su

jurisdiccion;
(n) adoptar, no més tarde de los seis (6) meses siguientes a la fecha de vigencia de esta Ley, y previa
celebracion de vistas publicas, los reglamentos necesarios para la aplicacién de sus disposiciones,

los cuales deberdn establecer, sin que se entienda como una limitacién, los requisitos v

procedimientos para la solicitud de licencias y recertificaciones, asi como los procedimientos para

la celebracion de vistas administrativas o audiencias ante la Junta. Tales reglamentos no entraran
en vigor hasta tanto sean ratificados por el Secretario y se cumpla con el trimite para su adopcion

establecido en la Ley Nam. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada; y
(o) solicitar del Secretario de Justicia que promueva aquellos procedimientos civiles y criminales que

fueren necesarios para hacer cumplir las disposiciones de esta Ley.

Articulo 9.- Requisitos para Examen de Revilida.-

Toda persona que desee ejercer la profesién de citotecndlogo en Puerto Rico, debera solicitar y

aprobar un examen de revalida. A los fines de cualificar para tomar el examen de revalida la

persona debera:

@ ser mayor de edad y haber residido ininterrumpidamente en Puerto Rico por un término

minimo de seis (6) meses;

(b) radicar ante la Junta una solicitud para tomar el examen de revilida, en el formulario que

al efecto ésta provea, acompafiada de un giro postal, bancario o cheque certificado a
nombre del Secretario de Hacienda por la cantidad especificada en el Articulo 12 de esta
Ley; y

©) presentar prueba satisfactoria de que posee la siguiente preparacién académica:

€)) Un grado de Bachillerato en Ciencias o Arte de una institucion de educacién
superior debidamente acreditada por el Consejo General de Educacion de Puerto
Rico y un certificado acreditativo de haber aprobado un curso de citotecnologia de
por lo menos un (1) afio de duracién en un Programa igualmente acreditado por la
autoridad correspondiente; o

) Un grado de Bachillerato en Ciencias o Arte de una universidad extranjera cuyo
programa de estudios sea equivalente al que se ofrezca en las instituciones de
educacion superior de Puerto Rico y un certificado acreditativo de haber aprobado
un curso en citotecnologia de por lo menos un (1) afio de duracién en una
institucion certificada por la autoridad correspondiente, segin conste de la
certificacion que al efecto debe emitir la Junta.

La Junta establecerd por reglamento los requisitos de cursos, estudios o créditos académicos
especificos en el drea de las ciencias y matematicas que deberdn tener aprobados los aspirantes a ejercer la
citotecnologia. Cualquier cambio adoptado por la Junta en relacion a los requisitos antes sefialados serd de
aplicacion a aquellos estudiantes que inicien sus estudios con posterioridad a la modificacién o ampliacion
de los mismos. También establecera por reglamento la forma de ofrecer la orientacion sobre los exdmenes
de revalida, de modo que los solicitantes se familiaricen con el procedimiento de revalida, las normas de
administracion del examen, el tipo o clase de examen, el método de evaluacién del mismo y la
reglamentacién de la Junta. Asimismo, adoptard normas que garanticen a las personas que no hayan
aprobado en una o mis partes de la revilida el derecho a examinar su hoja de contestaciones, a recibir el
desglose de la puntuacion obtenida por pregunta y a solicitar la reconsideracion de la calificacion de su
examen. :

A tales efectos la Junta preparari y publicard un manual de toda la informacién relativa al examen
de la revilida. Copia de dicho manual debera entregarse a toda persona que lo solicite y pague mediante
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un giro postal, bancario o cheque certificado a nombre del Secretario de Hacienda, por la cantidad de diez
(10) dolares. La Junta podra revisar, de tiempo en tiempo, el costo de adquisicion de este manual a base
de los gastos de preparacion y publicacién del mismo, pero la cantidad a cobrarse nunca podra exceder del
costo real que tales gastos representen.

Articulo 10.- Reprobacién de Examen.-

Toda persona que a partir de la vigencia de esta Ley repruebe el examen de revalida en tres (3)
ocasiones distintas no podra someterse a un nuevo examen hasta tanto presente a la Junta prueba fehaciente
de que ha tomado y aprobado el o los cursos que sean pertinentes, luego de haber sido evaluada su
situacién particular por la Junta. Una vez la persona hubiere tomado y aprobado el o los cursos aqui
requeridos podra tomar el examen en tres (3) ocasiones adicionales.

Dichos cursos pueden ser ofrecidos por instituciones acreditadas en citotecnologia por el Consejo
General de Educacion o por las agencias acreditadoras de Programas de Citotecnologia. La Junta podra
certificar cursos preparados por otras instituciones educativas u organizaciones capacitadas que tengan
interés en ofrecer dichos cursos.

De no estar disponibles estos cursos después de haber reprobado el examen de revalida en tres (3)
ocasiones, previa autorizacidn expresa de la Junta, el aspirante tendri tres (3) oportunidades adicionales
para tomar la revélida, sin que se exija el requisito de tomar dichos cursos. Este curso, de estar
disponible, se requerira cada tres (3) ocasiones reprobadas.

Articulo 11.- Concesién de Licencia.-

La Junta expedird una licencia para autorizar a ejercer en Puerto Rico la profesion de citotecnélogo
a toda persona que apruebe el examen de revalida.

Articulo 12.- Derechos a Pagarse.-

Se pagarin, mediante giro postal, bancario o cheque certificado a nombre del Secretario de
Hacienda, los derechos que a continuacién se indican por los conceptos siguientes:

@) Licencia por reciprocidad $50.00
(b) Reexamen $50.00
(©) Duplicado de licencia $15.00
(d Recertificacién $50.00

Articulo 13.- Denegacién de Licencias.-
La Junta podra denegar las licencias para ejercer la profesién de citotecndlogo a toda persona que:

1 trate de obtener una licencia mediante fraude o engafio;

2) no retina los requisitos establecidos en esta Ley para la concesion de una licencia;

3 haya sido declarado mentalmente incapacitado por un tribunal competente;

“4) sea adicto a drogas narcoéticas o ebrio habitual; o

é) haya sido convicto por delito grave o delito menos grave que implique depravacion moral y se

demuestre que el delito por el cual fue convicto estd sustancialmente relacionado con las cualificaciones,
funciones y deberes de la profesion de citotecndlogo.

Articulo 14.- Suspensién, Cancelacion o Revocacion de Licencia.-

La Junta podri suspender, cancelar o revocar una licencia, previa notificacién de cargos y
celebracion de vista administrativa, a todo citotecnélogo que:

(€)) haya sido convicto de delito grave o delito menos grave que implique depravacion moral y se
demuestre que el delito por el cual fue convicto estid sustancialmente relacionado con las
cualificaciones, funciones y deberes de la profesion de citotecn6logo;

(b)  haya sido declarado mentalmente incapacitado por un tribunal competente;

©) sea adicto a drogas narcdticas o ebrio habitual;
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) haga cualquier testimonio falso en beneficio de una persona que haya solicitado el examen de
revalida, o en cualquier investigacion de querellas presentadas ante dicha Junta por violaciones a
las disposiciones de esta Ley y sus reglamentos;

) altere o falsifique cualquier documento o material con la intencién maliciosa de engafiar a los
miembros de la Junta en el desempeiio de sus funciones oficiales;
® demuestre incompetencia manifiesta en el ejercicio de la profesion; o

() incumpla con el requisito de educacién continua y registro dispuesto en la Ley Nim. 11 de 23 de
junio de 1976, segiin enmendada.

Articulo 15.- Sanciones Disciplinarias.-

La Junta podrd, previa notificacion y vista administrativa, censurar y amonestar a todo
citotecndlogo que:

(a) divulgue datos que identifiquen a un paciente, sin la previa autorizacion de éste, cuando los mismos
se obtengan en el curso de la relacién profesional, excepto cuando sea requerido o autorizado en
virtud de ley;

®) lleve a cabo practicas 0 métodos de laboratorio para los cuales no esté profesionalmente autorizado
o capacitado;

©) solicite o reciba, directa o indirectamente, honorarios, compensacion, reembolso o comisiones por
servicios profesionales no rendidos;

@ ocasione, por accién u omisién, que el personal bajo su direccion y supervision incurra en actos
ilegales o realice actos o practicas de laboratorio no permitidas bajo las disposiciones de esta Ley o
de cualesquiera otras leyes que reglamenten las profesiones y servicios de salud;

(e) emplee a, o delegue en personas no autorizadas, o ayude o instigue a personas no autorizadas para
que realicen pruebas de laboratorio que de acuerdo a las disposiciones de esta. Ley solamente
pueden ser legalmente ejecutadas por citotecnélogos debidamente licenciados;

® hostigue, abuse o intimide a los pacientes;

(g) niegue sus servicios a un paciente sin causa o razén justificada;

(h) anuncie el ejercicio de la practica de citotecnélogo mediante métodos falsos o engafiosos; o

(6)) se adjudique en su contra un caso de impericia profesional.

La Junta establecerd mediante reglamento los métodos de censura y amonestacion que habri de
aplicar a los citotecnélogos que incurran en cualesquiera de las conductas antes sefialadas en armonia con la
Ley Nim. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada.

Articulo 16.- Procedimiento Administrativo y Judicial.-

Cuando la Junta determine que procede la denegacién, suspension o revocacion de una licencia o
cuando determine que debe amonestarse o censurarse a un citotecn6logo, asi lo notificara por escrito, por
correo certificado con acuse de recibo a la persona afectada, especificando las causas o razones para ello.
En dicha notificacién le informara de su derecho a una vista administrativa, la cual deberad celebrarse no
mis tarde de los quince (15) dias siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de la Junta.

La parte afectada podra asistir a la vista por si o acompafiada de abogado y tendrd derecho a
examinar la prueba presentada en su contra, a contrainterrogar testigos y a ofrecer prueba en su favor. La
Junta evaluari la prueba testifical y documental presentada, emitird una decisién dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha en que se haya sometido el caso y notificard la misma a la parte afectada, por
correo certificado, no mas tarde de los diez (10) dias siguientes a la fecha en que emita la decisiéon. La
decision de la Junta debera expresar en forma clara y precisa los fundamentos en que se basa la misma.

Si la parte afectada no estuviere conforme con la decisién de la Junta podri solicitar a ésta una
reconsideracion de su decision dentro de los veinte (20) dias siguientes a la fecha de la notificacion de la
misma. Tal solicitud de reconsideracion deberd hacerse por correo certificado con acuse de recibo. La
Junta debera resolver la solicitud de reconsideracion dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha de
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su recibo y, asimismo, debera notificar su determinacion a la parte afectada, por correo certificado, dentro

de los diez (10) dias siguientes a la fecha en que haya emitido su decision en reconsideracion.

Si la reconsideracion fuere denegada o, si habiéndose concedido ésta le fuera adversa, la parte
afectada podra recurrir en revision ante el Tribunal de Circuito de Apelaciones de Puerto Rico. El recurso
de revisién debera radicarse dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que la Junta le notifique
su decisiéon en revision. La Junta vendrd obligada a elevar al tribunal, en el plazo que éste fije, el
expediente del procedimiento administrativo, incluyendo la transcripcion del récord taquigrafico de la vista,
sin costo para el recurrente.

Articulo 17.- Reciprocidad.-

La Junta podri establecer relaciones de reciprocidad sobre concesién de licencia sin examen con
aquellas entidades de los Estados Unidos de América que concedan licencia mediante examen, pero que
exijan requisitos equivalentes a los establecidos en esta Ley para la obtencion de una licencia de
citotecnélogo.

Articulo 18.- Penalidades.-

Incurrira en delito menos grave y convicta que fuere serd castigada con una multa no menor de cien
(100) délares ni mayor de mil (1,000) dblares o con pena de reclusion por un término no menor de un (1)
mes ni mayor de seis (6) meses, toda persona que:

(a) se dedique a ejercer como citotecnélogo en Puerto Rico sin poseer la licencia requerida en esta
Ley, excepto los médicos especialistas autorizados a ejercer en Puerto Rico que para poder llegar a
un diagndstico y tratamiento requiere de éstos el hacer un anilisis clinico de su especialidad;
disponiéndose, que ese andlisis clinico deberd ser realizado por dicho médico; emplee a otra
persona que no posea la licencia de citotecndlogo para que se dedique a ejercer como
citotecnologo; o

(b) se anuncie o haga pasar como citotecn6logo sin estar debidamente licenciado para ejercer como tal
en Puerto Rico; o

© presente a la Junta documentos falsos o fraudulentos con la intencién de obtener una licencia o una
recertificacién.

También incurrird en delito menos grave y convicta que fuere serd sancionada con multa no menor
de trescientos (300) délares ni mayor de cinco mil (5,000) délares o con pena de reclusiéon por un término
minimo de dos (2) meses ni mayor de seis (6) meses a toda persona que circule, venda, compre, pase o
hurte el contenido de las preguntas o respuestas constitutivas de un examen de la revalida de citotecnélogo,
ya bien en original o que copie, ya sea oral, escrito, fotografiado, fotocopiado o por cualquier otro método
para copiar, cualesquiera de las materias utilizadas en la preparacién de dicho examen.

Articulo 19.- Vigencia.-

Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion a los tnicos efectos del
nombramiento y constitucién de la Junta Examinadora de Citotecnélogos, pero sus restantes disposiciones
empezaran a regir noventa (90) dias de su aprobacién.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y
analisis del P. del S. 1867, recomienda la aprobacion de la medida con las siguientes enmiendas.
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En La Exposicion De Motivos:

Pagina 1, segundo parrafo, lineas 1 a la 4;

En El Decretase:
Pigina 2, linea 8;

Pagina 2, lineal3;
Pagina 3, lineas 9 a la 15;

Pigina 3, linea 16;
Pagina 4, linea 7;
Pagina 6, linea 11;

Pagina 7, linea 2;
Pigina 11, entre lineas 11y 12;

Nim. 48

eliminar desde “Las oportunidades” hasta “tiempo de
propagarse.”. y sustituir por “Las oportunidades de controlar
y vencer el cidncer mejoran grandemente si se detecta en
etapa temprana antes que aparezcan los sintomas de un
proceso invasivo. Mediante el estudio microscopico de
muestras citoldgicas se pueden detectar células con cambios
pre-malignos y malignos antes de que estos manifiesten su
agresividad en el paciente.”.

luego de “exfoliadas” afiadir “libremente o removidas
directamente de las superficies epiteliales por métodos
artificiales”.

eliminar “de tejido” y sustituir por “citoldgicas”.

eliminar desde “Tres (3) de los miembros” hasta “antes de su
nombramiento.” y sustituir por “Dos (2) de los miembros
deberan ser citopat6logos debidamente autorizados para el
gjercicio de la medicina en Puerto Rico. Los tres (3)
restantes deberan ser citotecnélogos, dos (2) deberan tener un
minimo de cinco (5) afios de experiencia y haber estado
activo en la profesion por un término no menor de tres (3)
afios inmediatamente antes de su nombramiento. El otro
citotecn6logo restante (1), debera tener experiencia educativa
en citotecnologia a nivel académico o clinico con un minimo
de cinco (5) afios de experiencia y haber estado activo en la
profesion por un término de tres (3) afios inmediatamente
antes de su nombramiento.”.

luego de “médicos” afiadir “y citotecn6logos”.

luego de “necesaria” afiadir “y experiencia profesional”.
eliminar “.” y sustituir por “, reteniendo la responsabilidad
sobre el contenido de dichos exidmenes y la calificacién
minima que debera obtenerse para aprobar el mismo.”.
eliminar “na” y sustituir por “una”.

afiadir los siguientes Articulos:

“Articulo 12.- Licencia sin Examen.-

La Junta otorgara licencia sin examen a toda persona
que al momento de aprobarse esta ley cumpla con los
requisitos académicos establecidos en el Articulo nueve (9) de
esta ley y que hubiese estado ejerciendo la profesion por mis
de dos (2) afios. Esta cldusula protectiva tendra una vigencia
para su adjudicacion de seis (6) meses a partir de la vigencia
de esta ley.

Articulo 13.- Licencia Provisional.-
Se otorgara una licencia provisional a todo estudiante
de citotecnologia egresado de un programa acreditado por la
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Junta que se encuentre en el proceso de solicitud para la toma
de revalida. Esta licencia tendra una vigencia de un (1) afio a
partir de su expedicion.

Articulo 14.- Renovacién de Licencia.-

a. Toda licencia expedida por la Junta vencerd
luego de tres (3) afios de su expedicidn, debiendo ser
sometida la solicitud de renovacién con no menos de treinta
(30) dias antes de la fecha de expiraciéon de la licencia al
secretario de la Junta.

b. La Junta renovard la licencia sin necesidad de
examen adicional cuando el citotecnélogo licenciado
cumpla con los siguientes requisitos:

1. radicar ante la Junta una solicitud debidamente
cumplimentada en el documento que a esos efectos
la Junta provea.

2. Pagar los derechos que se disponen en el
reglamento de la Junta.
3. Presentar evidencia de haber tomado cursos de

educacion continua, segin se establece en el
reglamento de la Junta.”

Pagina 11, linea 12; eliminar “12” y sustituir por “15”.
Pigina 11, entre lineas 19 y 20; anadir lo siguiente:

“(f) Licencia provisional$50.00”.
Pagina 11, linea 20; eliminar “13” y sustituir por “16”.
Pigina 12, linea 10; eliminar “14” y sustituir por “17”.
Pagina 13, linea 7; eliminar “15” y sustituir por “18”.
Pagina 14, linea 13; eliminar “16” y sustituir por “19”.
Pagina 15, linea 17; eliminar “17” y sustituir por “20”.
Pagina 15, linea 22; liminar “18” y sustituir por “21”.
Pagina 16, linea 23; eliminar “19” y sustituir por “22”.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1867 pretende reglamentar el ejercicio de la profesion de citotecnélogo en Puerto Rico;
crear la Junta Examinadora de Citotecnélogos; definir sus funciones, deberes y facultades; y fijar penalidades.

La Exposicién de Motivos menciona que el cincer es una condicion que cada dia afecta a mas
puertorriquefios. En la actualidad constituye la segunda causa de muerte en Puerto Rico. No se sabe la
verdadera causa por la cual una célula normal se convierte en cidncer. Se sabe que es un crecimiento
desordenado de ciertas células y empieza como una célula maligna que se divide produciendo
descontroladamente otras células malignas. Las células cancerosas forman un tumor y debido a la produccién
continua, mas tarde o mis temprano las células de un tumor maligno invaden el tejido circundante. Las células
que se propagan, o médicamente hablando, hacen metastasis, contimian creciendo y multiplicandose en otras
partes del cuerpo. A menos que sean destruidas, finalmente causarin la muerte.

Las oportunidades de controlar y vencer la enfermedad mejoran grandemente si se detecta antes de que
aparezcan los sintomas, mediante el examen por métodos citologicos de muestras de tejido, y si el tratamiento
comienza cuando las células cancerosas son pocas y antes de que hayan tenido tiempo de propagarse.
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Anade la Exposicion de Motivos que la Asamblea Legislativa reconoce que los citotecnélogos
desempefian una funcién clave, junto al clinico, para lograr el control de esta terrible enfermedad y darle al
paciente una vida tan larga y normal como sea posible. Esta medida establece mecanismos de reglamentacion
gubernamental para que la practica de la citotecnologia sea siempre expresion de excelencia, donde los
conocimientos actuales y la capacidad profesional garanticen al paciente los mejores servicios, conforme a la
alta prioridad que tiene la salud para el Gobierno de Puerto Rico y a las exigencias modernas de los
procedimientos de analisis clinicos.

Para la evaluacion del P. del S. 1867 se pidieron ponencias al Centro Citopatoldgico del Caribe,
Recinto de Ciencias Médicas de la Universidad de Puerto Rico, Universidad de Puerto Rico, Colegio de
Médicos Cirujanos de Puerto Rico, Asociacién Médica de Puerto Rico, Departamento de Justicia, y el
Departamento de Salud.

OPINION DE LAS AGENCIAS Y ENTIDADES CONCERNIDAS

La Asociacién de Citotecnélogos de Puerto Rico se limitd a ofrecer una serie de recomendaciones a
la medida las cuales fueron debidamente analizadas y se incorporaron aquellas que se entendié mejoraban
la pieza. Entre ellas destacan que un oncologo no es necesario dentro de la Junta; el citotecnélogo no
interviene con el tratamiento a pacientes. Este profesional de la salud analiza las muestras citologicas
brindando un diagnéstico, el cual si es utilizado para su tratamiento. Afiaden que la mayoria de los
miembros que compongan la Junta deberdn ser citecndélogos, de lo contrario sus funciones, deberes y
facultades estarian limitados.

Por su parte, el Recinto de Ciencias Médicas de la Universidad de Puerto Rico, al endosar la
medida, ofrecid sus recomendaciones que también fueron analizadas por las Comisiones.

En cuanto a la otorgacion de una licencia provisional sefialaron que se debe otorgar a todo
estudiante egresado de un programa de citotecnologia aprobado por la debida agencia acreditadora y que
demuestre haber comenzado el proceso de solicitud para tomar la revalida.

La Universidad de Puerto Rico sefialé que el P. del S. 1867 intentard garantizar a los pacientes de
cancer mejores servicios, conforme a la alta calidad de servicios médicos que el pueblo merece.

CONCLUSION

Con el pasar del tiempo se van desarrollando nuevas técnicas para la lucha contra enfermedades
que como el cincer necesitan de una mayor atencién y rapidez en su tratamiento. El reglamentar la
practica de citotecnologia es un paso para ofrecer a estos pacientes de cdncer una atencién de calidad de
parte de todos los profesionales relacionados a su condicion.

El P. del S. 1867 fue enmendado para acoger aquellas recomendaciones que aclaran y mejoran la
medida y todas las entidades que ofrecieron sus comentarios endosaron la aprobacién del P. del S. 1867.

Por lo anteriormente expuesto las Comisiones de Salud y Bienestar Social y de Gobierno y Asuntos
Federales recomiendan la aprobacién del P. del S. 1867 con las enmiendas propuestas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Norma Carranza De Leon, M.D. Kenneth McClintock Hernindez

Presidenta Presidente

Comision de salud y Bienestar Social Comision de Gobierno y Asuntos Federales”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1964, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Hacienda, con
enmiendas.

“LEY

Para adicionar el inciso (d) al Articulo 5 de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, segin
enmendada, a fin de disponer que, en casos de necesidad comprobada, las personas de edad avanzada que
cualifiquen tendran derecho a recibir asistencia econdmica gubernamental para el pago de su estadia en un
establecimiento para cuidado de ancianos; y asignar fondos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, seglin enmendada, estableci6 la Carta de Derechos de la
Persona de Edad Avanzada y reconoci6 que el Gobierno de Puerto Rico tiene la responsabilidad de proveer,
hasta donde sus medios y recursos lo hagan factible, las condiciones adecuadas que promuevan, en las
personas de edad avanzada, el goce de una vida plena y el disfrute de sus derechos naturales humanos y
legales.

No obstante, es critico el nimero de personas de edad avanzada que vive en condiciones deplorables
por no contar con familiares que puedan prestarle ayuda, ni con suficientes recursos econémicos para pagar el
costo de un establecimiento de cuidado, en el cual puedan vivir en un ambiente de dignidad que satisfaga las
necesidades bésicas de vivienda, alimentacion y salud con atencién a sus condiciones fisicas, mentales y
emocionales.

Este Gobierno se ha propuesto hacer todo aquello que esté a su alcance para mejorar la calidad de vida
de todo el pueblo y las necesidades de las personas de edad avanzada, que tanto han contribuido a forjar
nuestras familias, tienen interés prioritario en la gestion gubernamental. La Asamblea Legislativa reafirma su
compromiso con estas personas y no menoscaba esfuerzos para garantizarles a nuestros ancianos el merecido
disfrute de un bienestar adecuado.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se adiciona el inciso (d) al Articulo 5 de la Ley 121 de 12 de julio de 1986, segiin enmendada,
para que se lea como sigue:
“Articulo 5.- Derechos de la Persona de Edad Avanzada Recluida en un Establecimiento Residencial
o Médico Hospitalario
Las personas de edad avanzada tendrin ademas los siguientes derechos cuando sean ingresadas
voluntaria o involuntariamente en un establecimiento residencial o médico hospitalario:
(a) e
@ En caso de necesidad comprobada, la persona de edad avanzada que tenga que ser recluida o esté
recluida en un establecimiento residencial, tendrd derecho a recibir asistencia econémica
gubernamental para el pago de su estadia en el mismo, conforme a las normas que para ello
establecera el Secretario del Departamento de la Familia.”
Articulo 2.- Se asigna la cantidad de quinientos mil (500,000) ddlares, de fondos no comprometidos
en el Tesoro Estatal, al Departamento de la Familia para cumplir con las disposiciones de esta Ley.
En afios subsiguientes, los fondos necesarios se consignaran en el Presupuesto General de Gastos.
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Articulo 3.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobaci6n a los tnicos fines de
que el Secretario del Departamento de la Familia adopte la reglamentacién necesaria para su implementacion.
Sus restantes disposiciones entrarin en vigor a los noventa (90) dias de su aprobacién.”
“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de Salud y Bienestar Social; y la de Hacienda previo estudio y consideracién
del P del S 1964 recomiendan la aprobacién de la medida con las siguientes enmiendas:

En El Titulo:
Pagina 1, linea 4; eliminar “y asignar fondos” y sustituir por “y disponer en
' cuanto a los fondos necesarios para sufragar los gastos de
implantacién de esta Ley.”.
En El Texto:
Pagina 2, lineas 14 a la 17; eliminar todo su contenido y sustituir por el siguiente texto:

“Articulo 2.- El Departamento de la Familia hara
los ajustes necesarios en el Presupuesto de Gastos de la
Agencia para el afio fiscal 2000-2001 para la implantacién
de esta Ley. En afios subsiguientes los fondos seran
asignados en el Presupuesto General del Gobierno.”.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El P del S. 1964 tiene el propdsito de adicionar el inciso (d) al Articulo 5 de la Ley Nim. 121 de
12 de julio de 1986, seglin enmendada, a fin de disponer que, en casos de necesidad comprobada, las
personas de edad avanzada que cualifiquen tendran derecho a recibir asistencia econémica gubernamental
para el pago de su estadia en un establecimiento para cuidado de ancianos; y asignar fondos.

La Exposicion de Motivos de la medida menciona que la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986,
segin enmendada, establecié la Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada y reconocié que el
Gobierno de Puerto Rico tiene la responsabilidad de proveer, hasta donde sus medios y recursos lo hagan
factible, las condiciones adecuadas que promuevan, en las personas de edad avanzada, el goce de una vida
plena y el disfrute de sus derechos naturales humanos y legales.

No obstante, es critico el nmimero de personas de edad avanzada que vive en condiciones
deplorables por no contar con familiares que puedan prestarle ayuda, ni con suficientes recursos
econdmicos para pagar el costo de un establecimiento de cuido, en el cual puedan vivir en un ambiente de
dignidad que satisfaga las necesidades basicas de vivienda, alimentacién y salud con atencién a sus
condiciones fisicas, mentales y emocionales.

La Comisién de Salud y Bienestar Social recibié ponencias del Departamento de la Familia, de la
Oficina de Gerencia y Presupuesto y de la Asociacion Americana de Personas Retiradas (AARP).

Esta dltima apoya la medida y expresa que en Puerto Rico, segiin los datos de la Junta de
Planificacion, en 1998 se estim6 que habia 526,996 personas de 60 afios o mis, lo que para esa fecha
representaba un 13.75% del total de la poblacion. Para el afio 2000 se espera que la poblacion de 60 afios
0 mas, ascienda a 552,836 personas, o un 14.4% de la poblacion total. Para el afio 2025, se estima que
ducha poblacion ascendera a 942,710 aproximadamente, o un 21.8% de la poblacion.
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Esta situacién necesita un plan de accioén del gobierno, dirigido a mejorar la calidad de vida, de las
personas de edad avanzada. La Ley Num. 121 del 12 de julio de 1986, conocida como la “Carta de
Derechos de la Persona de Edad Avanzada” reconocié la responsabilidad del gobierno de proveer, hasta
donde sus medios y recursos lo hicieran posible, las condiciones adecuadas para promover en las personas
de edad avanzadas, el goce de una vida plena y disfrute de sus derechos naturales, humanos y legales. La
Ley Num. 68 del 11 de julio de 1998 conocida como “Ley de la Oficina para los Asuntos de la Vejez”
reconoce también la responsabilidad del Gobierno de Puerto Rico de atender la poblacién de personas de
edad avanzada y de proveerle servicios para mejorar su calidad de vida. Estas leyes tienen que ir un poco
mas alld. Muchos seguros de salud no cubren cuido prolongado, es muy caro y las personas de edad
avanzada, muchos de ellos, no pueden pagarlo.

Por su parte, la Oficina de Gerencia y Presupuesto sefialé que el propésito de esta medida es
atemperar la Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada con la realidad existente en nuestros
tiempos a los fines de implantar la politica piblica de mejorar la calidad de vida de los envejecientes para
que puedan vivir en un ambiente digno. Se estima que un 13.2% de la poblacién de habitantes en Puerto
Rico son Personas de edad Avanzada.

OGP sefala que el Departamento de la Familia cuenta actualmente a nivel operacional con un
organismo adscrito conocido como la Administracion de Familias y Nifios, el mismo posee el Programa de
Servicios Sociales a Nifios, Envejecientes y Adultos Incapacitados. Este programa ofrece una variedad de
servicios a los efectos de brindarles asistencia econémica gubernamental a las personas de edad avanzada.
Estos son Servicios de Cuidado Diurno, Servicio de Ama de Llaves y Servicios de Hogares Sustitutos.
Todos estos servicios van dirigidos a envejecientes y adultos incapacitados con necesidad econdmica.

El referido programa cuenta con un presupuesto anual de $30 millones de los cuales $9.6 millones
van dirigidos a la otorgacion de subvenciones para Hogares Sustitutos a envejecientes y adultos
incapacitados. Su clientela actual es de 2005 personas en hogares sustitutos a un costo aproximado de
$7,320 anuales por persona.

Por tal razébn OGP entiende que los propdsitos de la medida P del S 1964 se llevan a cabo
actualmente con estructuras existentes a través de la Administracion de Familias y Nifios.

Sin embargo, las Comisiones consideran necesario plasmar en la Carta de Derechos de la Persona
de Edad Avanzada como un derecho el recibir asistencia econémica gubernamental para pago de su estadia
en el establecimiento para cuidado de ancianos.

La medida que se presenta surge como respuesta a la preocupacion y compromiso que ha asumido
la legislatura para con la poblacion de envejecientes en Puerto Rico. Segin el Censo Poblacional de Puerto
Rico, para el afio 1990 las personas de 60 afios 0 mas constituia un 13.2% de la poblacién. De acuerdo a
la poblacién proyectada por la Junta de Planificacion se espera que esta poblacion aumente. El 56% de
esta poblacion se considera bajo umbrales de pobreza.

El Departamento de la Familia ha ofrecido servicios a esta poblacion a través de varios programas
y ha asumido como parte de su politica publica departamental el promover aquellas disposiciones
encaminadas al bienestar de los ancianos en Puerto Rico. El Departamento reconoce la necesidad de
legislacion protectora para personas de edad avanzada.

El Programa de Servicios a Adultos de la Administracion Familias y Nifios del Departamento de la
Familia considera que la medida radicada representa el interés de la Legislatura de Puerto Rico, de atender
como asunto de politica piblica del gobierno, la situaciéon que enfrentan las personas de edad avanzada,
cuya condicién de indefensa y fragilidad, hacen necesario su reubicacién a establecimientos de cuidad
residencial. Estos ciudadanos puertorriquefios, que en un grupo considerable, cuentan con limitados
recursos econdmicos enfrentan serias dificultades para poder costear el pago por este tipo de servicio de
naturaleza residencial. El aumento dramitico que ha experimentado en nuestro pais, la poblacién de edad
avanzada y los miltiples reclamos de este sector, por mis y mejores servicios a tono con sus necesidades,
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hacen imperativo acciones afirmativa por parte del Estado, que respondan a una politica piblica y ofrecer
proteccién a estos ciudadanos, particularmente aquellos mis frigiles e indefensos cuya condicién
econdmica es precaria. ‘

La experiencia de la Administracién de Familias y Nifios, del Departamento de la Familia en la
prestacion del servicio de hogar sustituto a personas de edad avanzada y adultos con impedimentos que se
encuentran en circunstancias de grave peligro para su seguridad y su vida, es que los fondos estatales
asignados resultan insuficientes para la demanda real por este servicio a nivel de nuestras familias y
comunidades. Durante el afio fiscal 1997-98, se prestd el servicio a 1,912 personas, con un costo mensual
promedio de $501.00 y anual de $6,012.00. Para el pago por este servicio la Administracion de Familias y
Nifios hizo ese afio una erogacion estimada de $11,494,944. Lamentablemente unas 2,772 solicitudes
contindan pendientes de recibir este servicio por falta de fondos.

Las normas y procedimientos del servicio de hogar sustituto de la Agencia establecen que los
solicitantes beneficiarios de asistencia econémica son elegibles para el servicio y no se le requiere
aportacién. Otros grupos elegibles aportan sus beneficios de seguro social, pensién, etc. y la
Administracion de Familias y Nifios completa la parte del pago que no puede cubrir el cliente. Como
puede verse, la Administracion de Familias y Nifios tiene como uno de sus servicios regulares para la
poblacién de edad avanzada, el servicio de cuidado sustituto.

Desde la perspectiva social, el Departamento no puede oponerse a nuevos derechos para las
personas de edad avanzada, sin embargo, hay que reconocer que el establecimiento del derecho de esta
poblacion con necesidad comprobada de recibir asistencia econémica gubernamental para el pago de su
estadia en un establecimiento para cuidado de ancianos, requerira de una asignacion sustancial de fondos
recurrentes al Departamento de la Familia por parte de la Legislatura de Puerto Rico. La misma tendra el
propdsito de cumplir con las disposiciones de la medida.

Se puede anticipar que la demanda por este tipo de subvenciéon econémica aumentard
considerablemente como resultado de la divulgacion que se haga de la ley. Es por tal motivo, que el
Departamento de la Familia recomienda que se evalde la asignacion presupuestaria asignada de forma tal
que pueda brindarsele servicios a una mayor cantidad de envejecientes.

A la luz de la informacién recibida sobre el P del S. 1964 las Comisiones de Salud y Bienestar
Social y la de Hacienda recomiendan la aprobacién de la medida con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido.

(Fdo.) (Fdo.)

Norma Carranza De Leén, M.D. Roger Iglesias Suirez
Presidenta Presidente

Comisidén de Salud y Bienestar Social Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1966, y se da cuenta de
un informe de la Comisioén de Salud y Bienestar Social, con enmiendas.

“LEY

Para adicionar un nuevo inciso (i) y redesignar el inciso (i) como inciso (j) del Articulo 2;
adicionar un nuevo Articulo 7 y reenumerar los Articulos 7, 8 y 9 como Articulos 8, 9 y 10 de la Ley
Nam. 121 de 12 de julio de 1986, seglin enmendada, que establece la Carta de Derechos de la Persona de
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Edad Avanzada, a fin de que todo profesional de la salud, que en su capacidad profesional y en el
desempefio de sus funciones tuviere conocimiento o motivo razonable para sospechar que una persona de
edad avanzada es victima de maltrato fisico, mental o sicoldgico, hostigamiento, coaccién, intimidacién o
negligencia, esté obligado a informarlo a las autoridades pertinentes; e incluir una definicién del concepto
“negligencia”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Ntm. 121 de 12 de julio de 1986, segin enmendada, establece la Carta de Derechos de la
Persona de Edad Avanzada, declara como politica piblica del Gobierno de Puerto Rico que se garantice a las
personas de edad avanzada la proteccién de su salud fisica 0 mental y la de su propiedad contra amenazas,
hostigamiento, coaccién o perturbacién por parte de cualquier persona. Asi mismo, dispone que las personas
de edad avanzada tienen derecho a recibir proteccién y seguridad fisica y social contra abusos fisicos,
emocionales o presiones psicoldgicas por parte de cualquier persona. Para hacer valer estos derechos, dicha
Ley incorpora un procedimiento para obtener 6rdenes de proteccion a través de los tribunales.

Sin embargo, no existe disposiciéon legal alguna que obligue a los profesionales de la salud,
entiéndase médicos y enfermeras, a informar a las autoridades pertinentes aquellos casos donde exista o se
sospeche que existe una situacién de maltrato fisico, mental o sicolégico, hostigamiento, coaccion,
intimidacién o negligencia contra una persona de edad avanzada. Estas personas son las mis capacitadas
para percibir a través de los exdmenes médicos que le practican a sus pacientes, cualquier posible situacién
de maltrato a la que esté expuesta una persona de edad avanzada. Esta medida tiene el propdsito de que
estos profesionales de la salud estén obligados a informar una posible situaciéon de maltrato o negligencia
contra personas mayores de edad. ;

Con esta pieza legislativa el Gobierno de Puerto Rico busca brindar mayor proteccion a los ciudadanos
de la tercera edad, velando por su seguridad fisica y emocional. Mejorando las condiciones de vida de este
sector poblacional y que se les garantizara el goce de una vida plena y el disfrute de sus derechos naturales y
legales. Con la aprobacion de esta legislacion, la Asamblea Legislativa reafirma el propésito de velar por la
seguridad y bienestar de las personas de edad avanzada.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se adiciona un nuevo inciso (i) y se redesigna el inciso (i) como (j) del Articulo 2 de la
Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 2.- Definiciones

Los siguientes términos tendran el significado que a continuacién se expresa:

(@

@) ‘Negligencia en el cuidado’ — Toda accidn u omision que represente una infraccién al deber de
cuidado en la supervisién y sustento de una persona de edad avanzada, de tal manera que su salud fisica o
emocional pueda verse gravemente afectada.”

[ @ -..”

Articulo 2.- Se adiciona un nuevo Articulo 7 a la Ley Nam. 121 de 12 de julio de 1986, segin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 7.-

Estardn obligados a informar a las autoridades pertinentes aquellos casos donde exista o se sospecha
que existe una situacion de maltrato a una persona de edad avanzada, o de negligencia en el cuidado de la
misma, los profesionales de la salud que en su capacidad profesional y en el desempeiio de sus funciones,
tuvieren conocimiento o motivo razonable para sospechar que una persona de edad avanzada ha sido victima de
maltrato o negligencia.”
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Articulo 3.- Se reenumeran los Articulos 7, 8 y 9 como Articulos 8, 9y 10 de la Ley Nam. 121 de 12
de julio de 1986, segiin enmendada.
Articulo 4.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Salud y Bienestar Social previo estudio y consideracion del P del S. 1966
recomienda su aprobacion con las siguientes enmiendas.

En La Exposicion De Motivos

Pégina 2, linea 2; luego de “médicos” eliminar “y” y escribir “,” luego de
“enfermeras” eliminar “,” y escribir “y terapistas, entre
otros,”.

Pigina 2, linea 5; eliminar “médicos”.

En El Decretase

Pagina 2, linea 9; eliminar “gravemente”.

Pigina 3, linea 9; al final de la linea eliminar “””.

Pigina 3, entre lineas 9 y 10; insertar el siguiente parrafo:

“Los profesionales de la salud obligados a
suministrar informacién sobre casos de maltrato o
negligencia que de buena fe procedan segiin lo requerido o
dispuesto en este Articulo, estard inmune contra cualquier
accién civil o criminal que pudiera ser promovida a
consecuencia de su proceder conforme a lo establecido.””.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1966 propone adicionar un nuevo inciso (I) y redesignar el inciso (I) como inciso (j)
del Articulo 2; adicionar un nuevo Articulo 7 y reenumerar los Articulos 7,8 y 9 como Articulos 8, 9y 10
de la Ley Num. 121 de 12 de julio de 1986, segiin enmendada, que establece la Carta de Derechos de la
Persona de Edad Avanzada, a fin de que todo profesional de la salud, que en su capacidad profesional y en
el desempefio de sus funciones tuviere conocimiento o motivo razonable para sospechar que una persona de
edad avanzada es victima de maltrato fisico, mental o sicoldgico, hostigamiento, coaccion, intimidaciéon o
negligencia, esté obligado a informarlo a las autoridades pertinentes; e incluir una definicion del concepto
“negligencia”.

En la exposicién de motivos la medida establece que la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986,
segiin enmendada, establece la Carta de Derecho de la Persona de Edad Avanzada, declara como politica
publica del Gobierno de Puerto Rico que se garantice a las personas de edad avanzada la proteccion de su
salud fisica o mental y la de su propiedad contra amenazas, hostigamiento, coaccién o perturbacién por
parte de cualquier persona. Asi mismo, dispone que las personas de edad avanzada tienen derecho a
recibir proteccion y seguridad fisica y social contra abusos fisicos, emocionales o presiones psicoldgicas
por parte de cualquier persona. Para hacer valer estos derechos, dicha Ley incorpora un procedimiento
para obtener drdenes de proteccion a través de los tribunales.
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Sin embargo, no existe disposicién legal alguna que obligue a los profesionales de la salud,
entiéndase médicos, enfermeras y terapistas, entre otros, a informar a las autoridades pertinentes aquellos
casos donde exista o se sospeche que existe una situacién de maltrato fisico, mental o sicoldgico,
hostigamiento, coaccién, intimidacién o negligencia contra una persona de edad avanzada. Estas personas
son las mds capacitadas para percibir a través de los exdmenes que le practican a sus pacientes, cualquier
posible situacion de maltrato a la que esté expuesta una persona de edad avanzada. Esta medida tiene el
proposito de que estos profesionales de la salud estén obligados a informar una posible situacion del
maltrato o negligencia contra personas mayores de edad.

Con esta pieza legislativa el Gobierno de Puerto Rico busca brindar mayor proteccién a los
ciudadanos de la tercera edad, velando por su seguridad fisica o emocional. Mejorando las condiciones de
vida de este sector poblacional y que se les garantizard el goce de una vida plena y el disfrute de sus
derechos naturales y legales. Con la aprobacién de esta legislacion, la Asamblea Legislativa reafirma el
proposito de velar por la seguridad y bienestar de las personas de edad avanzada.

Esta medida ha sido comentada por la Asociacion Americana de Personas Retiradas, la Oficina
para los Asuntos de la Vejez, el Colegio de Abogados de Puerto Rico, el Departamento de la Familia y el
Colegio de Médicos Cirujanos.

La Asociacion Americana de Personas Retiradas endosa la medida al considerar que Puerto Rico
tiene leyes que protegen a las personas de edad avanzada, de maltrato fisico, mental, sicolégico y otros
casos pero poco se puede hacer si esta situacion no llega a oidos de las autoridades pertinentes. Muchas
personas de mayor edad son maltratadas en sus hogares por sus propios familiares. No son bien
alimentados, ni aseados y los dejan solos. Muchas veces vecinos de buena fe, son los que dan la mano, los
alimentan, los asean y le brindan un poco de amor y compresién. En los establecimientos para personas de
mayor edad, muchas veces, también ocurren estos maltratos.

El P del S 1966 le da la oportunidad a los profesionales de la salud de reportar estos abusos. Estos
profesionales son los mas capacitados para percibir a través de los exdmenes médicos cualquier posible
situacion de maltrato.

La Asociacién Americana de Personas Retiradas recomienda que se protege al informante de
futuras represalias de familiares del perjudicado o del establecimiento donde trabaja. Recomiendan
imponer sanciones y penalidades a los profesionales de la salud que sabiendo que una persona de edad
avanzada esta siendo maltratada no lo reporta.

La Oficina de Asuntos de la Vejez endosa la aprobacion del P del S. 1966, por considerar que el
mismo es una iniciativa importante en la direccioén correcta. Al imponer a los profesionales de la salud la
obligacion de notificar a las autoridades su conocimiento o sospecha sobre el maltrato a algiin envejeciente,
se estd ayudando a prevenir este terrible problema.

El Departamento de la Familia mencioné que la situacion de los ancianos es este pais ciertamente
requiere de toda la atencién disponible en nuestra sociedad. Para el afio 1990, el Censo Poblacional de
Puerto Rico informé 465,736 habitantes en las edades de 60 afios y mis o sea, un 13.2 por ciento del total
de la poblacién de la isla. La Junta de Planificacién proyecta que la poblacién de personas de edad
avanzada aumentari a 522,836, para el presente afio.

Un 56% de la poblacién de edad avanzada se considera bajo umbrales de pobreza. Las tasas de
actividad econémica son las mis bajas registradas al compararlas con cualquier otro grupo de edad. Las
mujeres registran tasas de participacién més bajas aun.

Las estadisticas reflejan que en un 32% de los hogares de Puerto Rico habita una persona mayor de
60 afios de edad.

Para el Departamento de la Familia a la par con esos cambios demograficos, se observa una
tendencia en el aumento de personas de edad avanzada que son victimas del maltrato o de la violencia en
sus distintas manifestaciones. Se han identificado distintas modalidades de maltrato de envejecientes; éstos
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pueden sufrir de maltrato fisico, mental o psicolégico. Ademds, pueden ser victimas de explotacion
material o financiera, negligencia, abuso sexual, coaccion, intimidacion y otras conductas que impiden
vivir y disfrutar en un ambiente de respeto y tranquilidad.

Con frecuencia nuestra poblacién de edad avanzada sufre de abuso por parte de sus propios
familiares y vecinos, particularmente por los hijos, conyuges, hermanos y nietos. Esta situacién es mas
notable en \aquellos envejecientes de escasos recursos econdmicos y cuya condicion de salud los hace mas
vulnerables.

Es politica piiblica del Departamento de la Familia promover el mejoramiento de la calidad de vida
de la comunidad puertorriquefia mediante la movilizacion de recursos humanos e instituciones en un
proceso participativo conjunto del gobierno y la comunidad.

El Departamento de la Familia endosa favorablemente el interés de la Legislatura de asegurar que
los profesionales de la salud refieran estas situaciones a las autoridades pertinentes y a su vez crear mayor
conciencia del problema y su prevencion.

Opina que de esta manera, se viabilizaria que los diferentes componentes que intervienen en el
mismo, sean responsivos no sélo a la prevencién y tratamiento del problema, sino a la coordinacién de
servicios tan necesarios para el bienestar y proteccién de estos ciudadanos. Incluye ademas una definicion
del concepto de negligencia en el cuidad, lo cual facilita el diagnéstico de este tipo de maltrato.

El Colegio de Abogados endosa la medida pero entiende que debe proveer para orientar y educar a
los profesionales sobre lo que constituye maltrato a las personas de edad avanzada.

Por su parte el Colegio de Médicos Cirujanos expresd respaldar toda iniciativa que tienda a
proteger los derechos de las personas de edad avanzada. Esto es parte de la politica pablica del Colegio y
es parte de su compromiso para con nuestra sociedad. Es por ello que en principio apoya el proyecto
1966. .

Por otro lado, entienden que si la ley ha de imponer una obligacién al médico de informar, también
deberia contener una disposicion que le dé inmunidad sobre la materia informada.

En resumen, el Colegio seflala que si se sacase la obligacion impuesta del 4ambito penal y si se
expresase claramente la inmunidad, entonces el Colegio endosaria el proyecto.

Por lo anteriormente expuesto la Comisién de Salud y Bienestar Social recomienda la aprobacién
del P. del S. 1966 con las enmiendas propuestas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Norma Carranza De Le6n, M.D.
Presidenta

Comision de Salud y Bienestar Social”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 259, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Asuntos Municipales, con enmiendas.

“LEY

Para adicionar un nuevo inciso ( v ) y renumerar los incisos (v ), (w ), (y )y ( aa ), del Articulo
1.003 de la Ley Ntim. 81 de 30 de agosto de 1991, mejor conocida como "Ley de Municipios Autonomos”, a
los fines de establecer una definicién expresa del término "Municipio Auténomo".
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Es de conocimiento piblico los motivos y circunstancias que originaron la Ley de Municipios
Auténomos, y cudles son los alcances de esta medida. Durante el proceso de adaptacién e implantacién de
dicha Ley, ha sido necesario disponer enmiendas a la misma, con el propésito de atemperarla a los cambios de
los tultimos tiempos. El término "municipio auténomo" ha sido motivo de discusién en todas las esferas
gubernamentales, sin embargo su definicién no esta claramente expresa en esta Ley .

Las enmiendas propuestas en esta Ley pretenden definir el término "municipio auténomo”, a los fines
de dejar claramente establecido los alcances y parametros de su significado. Se definird el término municipio
auténomo como "aquél municipio que ha logrado el miximo posible de autonomia al ser provisto de las
herramientas financieras y de los poderes y las facultades necesarias, mediante la transferencia de poderes y
competencias que anteriormente residian en el Gobierno Central, a los fines de que pueda asumir un rol central
y fundamental en su desarrollo urbano, social y econémico, a tenor con lo dispuesto en esta Ley".

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 1.003.-Definiciones.- para afiadir un nuevo inciso "( v )" y renumerar los
incisos "(v)", "(w)", "(x)", "(y)", "(z)"y "(aa)" de la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991 para que
se lea como sigue:

" Articulo 1.003.-Definiciones.-

A los fines de esta Ley, los siguientes términos y frases tendran los significados que ha continuacion se
expresan:

(a) ...
(D) e ettt ittt tetetei e ee ettt eea e eeaaaan e eaeanaseanaaasnsenattnarnens

( v) "Municipio Auténomo", significard municipio que ha logrado el maximo posible de autonomia al
ser provisto de las herramientas financieras y de los poderes y las facultades necesarias,
mediante la transferencia de los poderes y competencias que anteriormente residian en el
Gobierno Central, a los fines de que pueda asumir un rol central y fundamental en su desarrollo
urbano, social y econdémico, a tenor con lo dispuesto en esta Ley.

[(v)] (W).wueones
[ (W) ] (X).eoreunnen
[(x)] (y).eerrnnn.
[(y)] (z).uun..n.
[(z)] (aa)..........
G N B ) ) T PO

Articulo 2.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Asuntos Municipales previo estudio y consideracion del P. del S. 259, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién con enmiendas.

En la Exposicion de Motivos:

6349



Viernes, 16 de junio de 2000 Nim. 48

Pagina 1, linea 12 Después de “Gobierno” tachar “Central” y sustituir por
“Estatal”.
En el Titulo:
Pigina 1, linea 1 Después de “los” insertar “subsiguientes”
Después de “incisos” tachar su contenido hasta “(aa)”.
En el Texto:
Pigina 2, linea 2 Después de “los” insertar “subsiguientes”.
Después de “incisos” tachar su contenido hasta “(aa)”.
Pigina 2, linea 10 Después de “significard” tachar todo su contenido e

insertar el siguiente texto: "aquel municipio que alcance la
maxima estabilidad fiscal, cumpliendo con el requisito de
mantener presupuestos equilibrados, tenga un Plan de
Clasificacién y Retribucion aprobado y actualizado, tenga
un Plan de Ordenamiento Territorial, Planes de Ensanche y
de Area con las debidas delegaciones y  tenga su
contabilidad al dia y maneje consistentemente su Sistema de
Contabilidad Mecanizado”.
ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del P. del S. 259 es adicionar un nuevo inciso (v) y renumerar los incisos (v), (W), ()
y (aa), del Articulo 1.003 de la Ley Nam. 81 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada mejor conocida
como “Ley de Municipios Auténomos”, a los fines de establecer una definicién expresa del término
“Municipio Auténomo”.

La Exposiciéon de Motivos nos dice que la intencién legislativa es a los fines de dejar claramente
establecido los alcances y parametros de su significado. Se definira el término municipio auténomo como
“aquel municipio que ha logrado el miximo posible de autonomia al ser provisto de las herramientas
financieras y de los poderes y las facultades necesarias, mediante la transferencia de poderes y
competencias que anteriormente residian en el Gobierno Estatal, a los fines de que pueda asumir un rol
central y fundamental en su desarrollo urbano, social y econémico, a tenor con lo dispuesto en esta Ley”.

La Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales coincide con la intencion legislativa de este
Senador con respecto a la importancia de establecer claramente la definiciéon de Autonomia Municipal. Se
debe de entender que para que un municipio obtenga su auténomia tiene que cumplir y seguir en orden con
los siguientes pasos:

1. Autonomia Organizacional
2. Autonomia Econdémica

3. Autonomia Territorial

4. Autonomia Operacional

Aunque estos cuatro componentes se pueden gestionar simultineamente, las realidades particulares
de cada municipio obliga al establecimiento de sus propias realidades.

“Municipio Auténomo, significara

(1) aquel municipio que sea fiscalmente independiente y estable,
(2) (2) tenga un Plan de Clasificacién y Retribucién aprobado y actualizado,
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3) (3) tenga un Plan de Ordenamiento Territorial, Planes de Ensanches y de Area con
las debidas delegaciones y (4) tenga su contabilidad al dia y maneje
consistentemente su Sistema de Contabilidad Mecanizado”.

Esta definici6én del término Municipio Auténomo en la Ley Nim. 81, supra, ayudard a visualizar e
interpretar lo que en un principio se queria cuando se aprobd dicha Ley. Han pasado muchos afios desde
su aprobacion y con esta definicion descriptiva la misma disipard dudas en cuanto al concepto “Municipio
Auténomo” del que tanto se habla y se hace referencia.

En reunién celebrada y por las razones previamente expuestas la Comisién que suscribe, luego del
andlisis de la medida y de la informacion disponible, recomienda la aprobacion del P. del S. 259 con
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Carlos A. Davila Lépez
Presidente

Comisién de Asuntos Municipales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2833, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Asuntos Municipales, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar el inciso (1) del Articulo 1.003 y el inciso (r) del Articulo 3.009 de la Ley Ntam. 81
de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico”, a los fines de aclarar la definicién de ‘contratos contingentes’; establecer
los términos para el pago, alcance y validez de los contratos, asi como la aplicacion prospectiva y validar
los términos de los contratos suscritos durante la vigencia de la Ley Nim. 52 de 19 de diciembre de 1990 y
de la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendadas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nim. 35 fue aprobada el 10 de enero de 1999, con el fin de aclarar el alcance de la
facultad delegada a los municipios relativa a las contrataciones de indole contingente y las funciones del
director de finanzas municipal.

Con las enmiendas introducidas con la Ley Nam. 35, antes citada, que enmendd el Articulo 3.009
(r) de la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada, se establecié que los honorarios a pagar
por concepto de contratos contingentes no sobrepasarian el diez porciento (10%) del total de la acreencia
determinada y cobrada, sin incluir esto, los servicios legales que por contrato aparte fuere necesario
suscribir y por los que no podran pagarse honorarios mayores a diez porciento (10%) de lo determinado y
cobrado. También se dispuso que se reconocia la validez de los contratos suscritos previa la aprobacién de
la Ley, pero que su aplicacion prospectiva se atemperaria a lo alli dispuesto.

Sin embargo, las disposiciones de la Ley Nuam. 35, supra, han sido objeto de distinta
interpretacion desde su adopcion, especialmente en su relacion con la Ley Nim. 52 de 19 de diciembre de
1990. Esta dltima autorizd a los municipios hasta el afio 1993 a celebrar contratos contingentes con
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asesores privados con el objetivo de identificar y cobrar deudas por patentes, arbitrios, contribuciones,
derechos y otros de similar naturaleza, cuando estas fueran declaradas morosas a favor de los municipios.

En la Exposicion de Motivos de la Ley Nim. 35, supra, se reconocié que la Ley Nim. 81 recogi6
en el inciso (r) del Articulo 3.009 la intencion legislativa expresada en la Ley Nam. 52 antes citada, como
parte de las nuevas facultades otorgadas a los municipios con la Reforma Municipal iniciada el 30 de
agosto de 1991. En este sentido la Ley Niim. 35, antes citada, es clara y libre de toda ambigiiedad porque
el legislador valid6 la formalizacion de contratos contingentes para facilitar a los municipios la adquisicion
de tales servicios para que éstos puedan allegarse fondos y recursos fiscales que por los procedimientos
normales de contratacion gubernamental resultaria infructuosa su recuperacion.

Esta Legislatura revalida la intencidén legislativa expresada con la aprobacion de la Ley Nim. 35,
supra, y declara expresamente que la contratacion de asesores a base de honorarios contingentes evidencia
la intencién legislativa de otorgar a los municipios las herramientas necesarias para alcanzar su maximo
desarrollo econdmico. Codnsono con esto, clarifica la “prospectiva” de la Ley Nim. 35, la validacién de
los contratos suscritos durante la vigencia de la Ley Nim. 52, y los términos para el pago de y el alcance
y competencia de los contratos a suscribirse bajo las disposiciones de la Ley Nim. 35, de 10 de enero de
1999.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se enmienda el inciso (1) del Articulo 1.003 de la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de
1991, segiin enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 1.003.-Definiciones
A los fines de esta Ley, los siguientes términos y frases tendrin los significados que a continuacion se
expresan:

[€:) J O U U S

o ‘Contratos contingentes’, significard aquellos en los que se provea para una obligacion
dependiente de los ingresos que se generen como resultado de la ejecucion del contrato
suscrito bajo las disposiciones del inciso (r) del Articulo 3.009 de esta Ley, incluyendo los
que proveen para un canon de arrendamiento basado en una cantidad fija o en el volumen de
ventas y cualquier tipo de transaccién econémica que represente para el municipio un
beneficio justo y razonable y cuya compensacién dependa de los ingresos que se generen.”
Seccidén 2.-Se enmienda el inciso (r) del Articulo 3.009 de la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de
1991, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

"Articulo 3.009.-Facultades, Deberes y Funciones Generales del Alcalde
El Alcalde serd la maxima autoridad de la Rama Ejecutiva del gobierno municipal y en tal capacidad le
correspondera su direccion y administracion y la fiscalizacion del funcionamiento del municipio. El Alcalde
tendra los deberes y ejercera las funciones y facultades siguientes:

() I S SO PP

(69) Contratar los servicios profesionales, técnicos y consultivos necesarios, convenientes o

utiles para la ejecucion de sus funciones, deberes y facultades y para la gestion de los
asuntos y actividades de competencia o jurisdiccion municipal. Esta facultad incluye la de
otorgar contratos contigentes para el cobro de patentes, arbitrios, contribuciones, derechos
y otras deudas, previa determinacion de deuda por el Director de Finanzas y una vez las
mismas sean declaradas morosas incobrables; y para la investigacidn, asesoramiento y
preparacion de documentos para la identificacion de evasores contributivos y la
determinacioén de deficiencias. Toda comunicacién dirigida al deudor debera estar firmada
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por el Director de Finanzas, su representante autorizado o su Asesor Legal. Disponiéndose
que por los servicios prestados podrdn pagarse los siguientes honorarios:

)] Por el cobro de patentes, arbitrios, contribuciones, derechos y otras deudas, siempre y
cuando las mismas hayas sido declaradas morosas o incorporables, una comisién que no
podré exceder del diez por ciento (10%) de la deuda cobrada por el municipio.

2) Por la investigacion, asesoramiento y preparacion de documentos para la identificacion de
evasores contributivos y la determinaciéon de deficiencias, una comisién que no podrd
exceder el veinte por ciento (20%) de la deficiencia determinada y cobrada por el
municipio, incluyendo los servicios legales que sean necesarios para cobrar la deficiencia.

En ningin caso, los pagos del municipio a cualesquieras contratista podran exceder del veinte por
ciento (20%) sin importar que haya mediado fraccionamiento de tareas entre investigacion y cobro. Se
reconoce la validez de los contratos suscritos durante la vigencia de las disposiciones de la Ley Nim.52 de
19 de diciembre de 1990, previa a la aprobacién de esta Ley. Se dispone que esta facultad constituye una
delegacién permisible de las funciones del Director de Finanzas y no se considerari una duplicidad de
servicios.”

Seccion 3.-Se reconoce la validez de los contratos legalmente otorgados y suscritos con
anterioridad a la aprobacion de esta Ley. Disponiéndose que todo contrato que estaba vigente el 10 de
enero de 1999, continuara surtiendo todos sus efectos legales hasta la expiracion del término por el cual fue
firmado excepto en el por ciento establecido por esta Ley en el inciso (r) del Articulo 3.009 de manera que
no haya lugar a dudas de lo que a buscado establecer. Disponiéndose que todos los trabajos cuyas
gestiones de cobro o determinacién de deficiencias hayan sido comenzadas al amparo de los contratos aqui
validados serin pagados de acuerdo a lo pactado en los mismos, aunque las deudas o deficiencias hayan
sido cobradas con posterioridad de dichos contratos.

Seccién 4.-Los contratos convalidados mediante lo dispuesto en la Seccién 2 de esta Ley y que
estén vigentes a la fecha de su aprobacién, no se afectarin en cuanto a los honorarios a ser pagados por el
municipios. Disponiéndose que los honorarios aqui autorizados, solo seran aplicables a los contratos
suscritos con posterioridad al 10 de enero de 1999.

Seccion 5.-Esta Ley comenzarid a regir inmediatamente después de su aprobacién, pero sus
disposiciones por ser de caracter aclaratorio, se retrotraeran al 10 de enero de 1999 cuando se aprobd la
Ley Nam. 35.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Asuntos Municipales del Senado, previo estudio y consideracion, tiene a bien
recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto de la Camara 2833 con enmiendas.

En el Texto:

Pigina 3, linea 22 después de “mismas” tachar “hayas” y sustituir por
“hayan”

Pagina 3, linea 22 después de “morosas” tachar “incorporables” y sustituir
por “incobrables”

Pigina 4, linea 2 después del “.” anadir “Disponiéndose, que ninguna deuda

sera puesta al cobro mediante un contrato a base de
honorarios contingentes, a menos que el Director de
Finanzas municipal certifique y evidencie que la Seccién de
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Cobros ha realizado todas las gestiones pertinentes para el
cobro de la deuda y todos los esfuerzos han resultado
infructuosos.”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de 1a C. 2833 propone enmendar el inciso (1) del Articulo 1.003 y el inciso ( r ) del Articulo
3.009 de la Ley Nam. 81 de 30 de agosto de 1991, seglin enmendada, conocida como “Ley de Municipios
Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a los fines de aclarar la definicién de “contratos
contingentes”; establecer los términos para el pago, alcance y validez de los contratos, asi como la
aplicacién prospectiva y validar los términos de los contratos suscritos durante la vigencia de la Ley Nam.
52 de 19 de diciembre de 1990 y de la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, seglin enmendada.

Al promulgar la Ley de Municipios Auténomos de Puerto Rico, la Legislatura amplié
considerablemente el ambito de poder a los municipios con el propésito de que los mismos pudieran
controlar y administrar su desarrollo econdmico. Dentro de las nuevas facultades otorgadas a los
municipios se encuentran las de definir, identificar y gestionar el cobro de nuevas fuentes de ingresos
necesarios para atender las necesidades inmediatas de la comunidad.

Debido a la rampante evasion total o parcial del pago de patentes y de arbitrios de construccion, los
municipios recurieron a la contratacién de entidades privadas para que les ayudaran a identificar a los
evasores y a determinar las deficiencias de quienes hubieran cumplido en forma parcial con su obligacién
de ley.

De acuerdo a la exposicién de motivos, esta sefiala lo siguiente:

“Esta Legislatura revalida la intencion legislativa expresada con la aprobacién de la Ley

Num. 35, supra, y declara expresamente que la contratacion de asesores a base de honorarios

contingentes evidencia la intencion legislativa de otorgar a los municipios las herramientas

necesarias para alcanzar su maiximo desarrollo econémico. Coénsono con esto, clarifica la

“prospectiva” de la Ley Nim. 35, la validacion de los contratos suscritos durante la vigencia de la

Ley Nim. 52, y los términos para el pago de y el alcance y competencia de los contratos a

suscribirse bajo las disposiciones de la Ley Nim. 35, de 10 de enero de 1999.”

La Comisién de Asuntos Municipales realizé6 un estudio de las agencias consultadas en la
evaluacion de la presente medida. Dentro de las gestiones investigativas se examind los memoriales de la
Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales, el Departamento de Justicia, la Oficina del Contralor, la
Federacion de Municipios y también se consider6 la ponencia del Lcdo. José A. Maysonet Marrero, quién
en adicién es Contralor Piblico Autorizado y ofrecio su peritaje en el asunto ante nuestra consideracion.

El Departamento de Justicia no tiene objecién en la aprobacién de la medida aunque deja claro que
“el uso del sistema de honorarios contingentes en la contratacion de asesoramiento especializado privado
que pueda conllevar la subdelegacién de la facultad de tasacion y otras facultades correspondientes a los
municipios en efecto propicia que se canalicen fondos piiblicos para beneficio privado, los cuales también
podrian absorberse por los municipios si el esfuerzo prioritario a corto plazo estuviera en adiestrar el
personal municipal idoneo para realizar las gestiones de deteccion y cobro de deudas de patentes
municipales, entre otras deudas.”

En animos de subsanar la preocupacion del Departamento de Justicia, se incluy6é una enmienda al
proyecto la cual propone que los municipios deben de realizar todos los esfuerzos necesarios para cobrar
las deudas de los contribuyentes a través de los funcionarios municipales y que solamente cuando los
mismos hayan resultado infructuosas se debe de recurrir a la contratacién de cobradores externos. De esta
forma se evita que cuentas que puedan ser cobradas por los municipios se refieran a los asesores.
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Por otro lado la Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales apoya la presente medida ya que
clarifica y expresa de una manera exacta el propésito de la ley. El Comisionado cataloga el alcance de la
medida como una fundamental que viene aclarar, facilita y agiliza el procedimiento de celebrar contratos
contingentes a los alcaldes, ademas que se evidencia claramente que las limitaciones de la Ley Nam. 35,
supra, no son de aplicacion a contratos suscritos con anterioridad a la misma. Esta nueva definicién
propone un lenguaje maés claro y especificos que orienta a la ejecucion del mismo.

El Proyecto de la Camara Numero 2833 el cual fuera referido a vuestra Comisién de Asunto de
Municipales, se propone con el fin de aclarar la definicion de contratos contingentes, establece los términos
para el pago, el alcance y validez de los contratos, asi como la aplicacién prospectiva y validar los términos
de los contratos suscritos durante la vigencia de la Ley Nim. 52 de 19 de diciembre de 1990 y de la Ley
Nim. 81 de 30 de agosto de 1992, segiin enmendada.

La medida en discusién establece de forma clara y precisa la manera de seguir los parametros
adecuados en relacion a la contratacion contingente de los servicios para el recobro de arbitrios, patentes y
otra clase de contribucion.

El proyecto establece los porcientos de inversién en el recobro durante las gestiones realizadas. De
esta manera se remunera los servicios profesionales en los contratos contingentes otorgados por el
municipio.

Por los fundamentos antes expuestos vuestra Comision de Asuntos Municipales previo estudio y
evaluacion del Proyecto de la Camara Numero 2833 tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo la
aprobacidn de la medida con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Carlos A. Davila Lopez

Presidente

Comisién de Asuntos Municipales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta del Senado 2417,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Gobierno y Asuntos Federales, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Presidente de la Universidad de Puerto Rico a transferir al Departamento de la Vivienda un
predio de terreno de 1.9093, localizado en los barrios Sabana Llana y Juan Méndez de Rio Piedras, para el
desarrollo de un proyecto de vivienda de interés social.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Universidad de Puerto Rico (UPR) posee en pleno dominio la parcela de terreno ubicada en los
barrios Sabana Llana y Juan Méndez de Rio Piedras, con una cabida superficial de 1.9093 cuerdas con los
siguientes lindes: por el Norte, con la Avenida Lopez Sicardd y Parcela A expropiado por el
Departamento de Transportaciéon y Obras Publicas; por el Este, con la Quebrada Juan Méndez y finca
perteneciente a Don Carlos Soler; por el Sur, con el Obispado de San Juan y las calles 11 y 12 de la
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barriada Capetillo; y por el Oeste, con la servidumbre de paso de la Ave. Barbosa y Parcela A expropiado
por el Departamento de Transportacién y Obras Piblicas.

La Universidad de Puerto Rico arrend6 esta parcela de terreno al Municipio de San Juan por el
término de diez (10) afios para desarrollar un 4rea recreativa y pasiva para los residentes de la comunidad
del area de Capetillo. El contrato de arrendamiento entre las partes, vencié a partir del 16 de enero de
1991.

Construido dicho parque, el mismo fue utilizado por la comunidad durante algin tiempo. Sin
embargo, ha sido vandalizado en varias ocasiones, dando lugar a la renuencia de la comunidad a utilizarlo.
Por dicha razén, el Municipio desocupd el inmueble.

En virtud de lo anterior, esta Asamblea Legislativa recomienda que ante el incremento poblacional
de San Juan y la demanda por vivienda que existe, actualmente dicha propiedad serviria mejor para
propdsitos de vivienda, por lo cual aprueba esta Resolucion.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se ordena al Presidente de la Universidad de Puerto Rico a transferir al Departamento
de la Vivienda una predio de terreno de 1.9093, localizado en los barrios Sabana Llana y Juan Méndez de
Rio Piedras, para el desarrollo de un proyecto de vivienda de interés social.

Seccion 2.- La propiedad que por esta Resolucion Conjunta se transfiere esta inscrita al folio 238
del Tomo 227 de Sabana Llana, finca nimero 10,191 y se describe como sigue: por el Norte, con la
Avenida Lopez Sicardé y Parcela A expropiado por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas;
por el Este, con la Quebrada Juan Méndez y finca perteneciente a Don Carlos Soler; por el Sur, con el
Obispado de San Juan y las calles 11 y 12 de la barriada Capetillo; y por el Oeste, con la servidumbre de
paso de la Ave. Barbosa y Parcela A expropiado por el Departamento de Transportacién y Obras Piblicas.

Seccién 3.- Una vez finalizado el uso que el Departamento de la Vivienda le estard dando mediante
la aprobacion de esta medida, el titulo de propiedad revertird a la Universidad de Puerto Rico con las
mejoras que se hayan realizado, para ser utilizadas por los estudiantes y profesores.

Seccién 4.- Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Gobierno y Asuntos Federales previo estudio y consideracién del R. C. dela S.
2417, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propdsito de la R. C. del S. 2417 es para ordenar al Presidente de la Universidad de Puerto Rico a
transferir al Departamento de la Vivienda un periodo de terreno de 1.9093, localizado en los barrios Sabana
Llana y Juan Méndez de Rio Piedras, para el desarrollo de un proyecto de vivienda de interés social.

La Universidad es duefia en pleno dominio de un predio de terreno con una cabida superficial de
1.9093 cuerdas, localizado en los barrios Sabana Llana y Juan Mendez de San Juan, en lindes: por el Norte,
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con la Avenida Lopez Sicardo y Parcela A expropiada por el Departamento de Transportacion y Obras
Piblicas para ensanche de prolongacion de la Avenida José Celso Barbosa; por el Este, con la Quebrada Juin
Mendez y finca perteneciente a Don Carlos A. Soler; por el Sur, con el Ovispado de San Juan y las calles 11 y
12 de la Barriada Capetillo; y por el Oeste, con la servidumbre de paso de la Avenida José Celso Barbosa
(Carpenter) y Parcela A, expropiado por el Departamento de Transportacién y Obras Piblicas para ensanche
de prolongacién de la Avenida José Celso Barbosa. Este inmueble estd inscrito al Folio 238 del Tomo 227 de
Sabana Llana, finca niimero 10,191.

Durante diez afios la Universidad mantuvo un contrato de arrendamiento del terreno con el Municipio
de San Juan, el cual desaroll6 un parque pasivo para uso y disfrute de la comunidad del area de Capetillo. El
contrato de arredamiento vencié el 16 de enero de 1991. En la Gltima década la comunidad ha estado renuente
a la utilizacion de estas instalaciones recreativas por el estado fisico de deterioro en que se encuentran. En este
momento la falta de mantenimiento del parque y la recurrencia de actos de vandalismo en la zona no
promueven la tranquilidad y seguridad necesarias para lo cual se concibieron originalmente estas instalaciones.

La medida propuesta representa una nueva oportunidad de desarrollo urbano de una zona adyacente al
Recinto Universitario de Rio Piedras y permite el mejoramiento fisico y de la infraestructura de la comunidad
donde se ubica este inmueble. A tono con el plan de desarrollo del Recinto, el proyecto de vivienda propuesto
estd atemperado a la necesaria evolucion urbana de las dreas adyacentes a este centro docente con posibilidades
y capacidad de generar beneficios sociales a la comunidad universitaria.

En virtud de lo anterior, esta Asamblea Legislativa recomienda que ante el incremento poblacional de
San Juan y la demanda por vivienda que existe, actualmente dicha propiedad serviria mejor para propositos de
vivienda, por lo cual aprueba esta Resolucion.

En reuni6n ejecutiva celebrada luego del estudio y andlisis de la medida e informacion disponible y por
las razones previamente expuestas, la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales recomienda la aprobacién
del R. C. de la S. 2417 sin enmiendas.

Respetuosamente,

(Fdo.)

Kenneth McClintock Herndndez
Presidente

Comisién de Gobierno y Asuntos Federales”
Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 2296,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Programa de Servicios Técnicos y Adquisicion de Terrenos de Proyectos de
Infraestructura de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la cantidad de treinta y cinco millones
seiscientos ochenta y un mil (35,681,000) ddlares, a fin de continuar el desarrollo de proyectos de
infraestructura de los sistemas de agua potable y aguas usadas; cinco millones trescientos noventa y cinco
mil (5,395,000) dodlares para reembolsar el pago de préstamos a la Rural Economic and Community
Development Administration (RDA); y treinta y cinco millones (35,000,000) de dolares para honrar la
autorizacion para incurrir en obligaciones otorgada mediante la R.C. Nam. 479 de 14 de agosto de 1999;
mantener el financiamiento del Superacueducto a la cantidad de trescientos cincuenta millones
(350,000,000) de dolares, para incurrir en obligaciones concedidas mediante la R.C. Nim. 138 de 7 julio
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de 1997; autorizar la contratacién de las obras; y proveer para el traspaso y el pareo de los fondos
asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna al Programa de Servicios Técnicos y Adguisicion de Terrenos para el
Desarrollo de Proyectos de Infraestructura de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, del Fondo de
Mejoras Publicas, bajo la custodia del Departamento de Hacienda, la cantidad de veintitin millones setenta
y seis mil (21,076,000) délares, a fin de honrar lo siguiente:

a) Reembolso para el pago de Préstamos a la “Rural
Economic and Community Development Administration” $ 5,395,000
b) Desarrollo de proyectos de infraestructura de los
sistemas de agua potable y aguas usadas 15,681,000
Total $21,076,000

Seccién 3.-Se asigna la cantidad de veinte millones (20,000,000) de dolares, del Fondo de
Mantenimiento Extraordinario, el cual se nutre del cinco por ciento (5%) de la Emision de Bonos del
Gobierno Central conforme a la Ley Nim. 66 de 14 de agosto de 1991, seglin enmendada, a fin de
continuar desarrollando proyectos de los sistemas de agua potable y aguas usadas. Estos fondos provienen
del Fondo de Mantenimiento Extraordinario, el cual se nutre del cinco por ciento (5%) de la Emisién de
Bonos del Gobierno Central conforme a la Ley Nim. 66 de 14 de agosto de 1991, seglin enmendada.

Seccién 4.-Se asigna al Programa de Servicios Técnicos y Adquisicion de Terrenos para el
Desarrollo de Proyectos de Infraestructura de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, del Fondo de
Mejoras Publicas, bajo la custodia del Departamento de Hacienda, la cantidad de treinta y cinco millones
(35,000,000) dolares para honrar la autorizacion para incurrir en obligaciones otorgada mediante la R.C.
Nim. 479 de 14 de agosto de 1999.

Seccién 5.-Se mantiene la autorizacién para incurrir en obligaciones para la construccién del
Superacueducto a la cantidad de trescientos cincuenta millones (350,000,000) dolares autorizada mediante
la R.C. Num. 138 de 7 de julio de 1997, la cual se queda vigente hasta el 30 de junio del 2000.

Seccién 6.-Se autoriza a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados a contratar con los
gobiernos municipales o contratistas privados, asi como cualquier departamento, agencia o
instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, el desarrollo de la obra a que se refieren las Secciones 1, 2
y 3 de esta Resolucion Conjunta.

Seccién 7.-Se autoriza a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados a parear los fondos
asignados con aportaciones particulares, estatales, municipales o federales.

Seccion 8.-Se deja sin efecto la autorizacién para incurrir en obligaciones concedida en virtud de la
R. C. Nium. 479 de 14 de agosto de 1999.

Seccién 9.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir el 1ro. de julio de 2000.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2296 tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R.C. del S. 2296, tiene el propésito de asignar al Programa de Servicios Técnicos de Terrenos
de Proyectos de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la cantidad de $35,681,000; la cantidad de
$5,395,000; y la cantidad de $35,000,000 para proyectos de infraestructura y mejoras permanentes; y se
autoriza a continuar con la linea de crédito por $350,000,000 concedida por la R.C. Nam. 138 del 7 de
julio de 1997. Se autoriza, ademis , por la medida, la contratacidn, el traspaso y el pareo de los fondos
asignados.

Como hemos sefialado esta medida asigna la cantidad de $70,681,000 para el financiamiento de
diversos proyectos de los cuales $35,000,000 corresponden a la autorizacion de la R.C. Nam. 479 del 14
de agosto de 1999, y $35,681,000 que es una asignacion que sera utilizada para continuar el financiamiento
de los proyectos de Acueductos y Alcantarillados que se detallan en los anejos que se adjuntan con este
informe. La asignacion de $5,395,181 para el reembolso del pago de principal e intereses de los préstamos
a la “Rural Development” concedidos bajo las disposiciones de las Leyes 76-1977, 8-1982 y 88-1992.

Estas asignaciones constituyen una de las principales fuentes de financiamiento para el logro de
objetivos del Programa de Mejoras Permanentes de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados. Estas
asignaciones permitirdn el desarrollo de proyectos dirigidos a cumplir con las leyes y reglamentos
ambientales y también permitird mejorar el servicio de distribucién de agua en las comunidades de la Isla.

Esta medida fue considerada en Audiencia Piblica y en Sesion Ejecutiva por la Comision.

Por las razones expuestas Vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de esta medida sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacienda”
*Anejo de la AAA se incluye en este informe.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 2512, la cual
ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Urbanos e Infraestructura.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para disponer que el nuevo edificio de la Comisién Estatal de Elecciones de Hato Rey se designe
con el nombre de “Eugenio S. Belaval Martinez”.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Eugenio S. Belaval Martinez nacié en Santurce, el 13 de noviembre de 1925. Hijo de Eugenio

Belaval y Olympia Martinez. Tuvo una hermana de nombre Leila Belaval, quien se desempefi6 como
viceconsul en la Embajada de los Estados Unidos en Londres.
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Estuvo casado con Virginia Tranum desde 1948 y con quien tuvo cuatro hijos. Estos son Eugenio
III, Eduardo, Manuel y Jorge (Q.E.P.D.).

Sus grados primarios los realiz6 en la Escuela Elemental Goyco de Santurce donde se gradué en el
1938. Posteriormente se gradud en el 1942 de la Escuela Superior Central. En junio de 1953, obtuvo su
grado de bachiller en Administracién Comercial de la Universidad de Puerto Rico.

En mayo de 1962 obtiene el grado de Bachillerato en Derecho con altos honores de la Universidad
de Puerto Rico. En ese mismo afio fue admitido a la practica de la abogacia y en el 1964 obtiene una
maestria en Derecho de la Universidad de Harvard.

Fue gerente de servicio en Soler & Mascard Auto, Corp. desde 1946 a 1947. Desde 1953 a 1955
fue representante en la compaiiia Snow Crop Corporation.

Se desempaifid como empresario y Presidente de Independent Stores, Inc., desde 1954 a 1956.
Ademas, fue asesor para negocios de almacenes al por mayor y al detal, PRIDCO.

Dentro de su experiencia profesional de trabajo se destacé como tutor conferenciante de la Escuela
de Derecho de la Universidad de Puerto Rico. De 1961 a 1962 fue editor de la Revista Juridica de la UPR,
de 1962 a 1963 fue Ayudante de Decano de la Escuela de Derecho de la UPR. Se desempeii6 como
Director del Programa de Educacién Legal Continuada de 1966 a 1968 y Ayudante Especial del Decano de
la Facultad de Derecho de la UPR.

Entre las obras publicadas de Eugenio Belaval se destacan: Cadavers: Obtention, Use and
Disposition; Some Legal Problems in Puerto Rico. Revista Juridica de la UPR, vol. XXX; la Revision de
Sentencias Penales a Instancia del Estado; Certiorari como medio de apelacion. Revista Juridica de la
UPR, vol. XXX, 1983; Los Contratos de Locacion como Fuentes de los Derechos de Superficie y su
Existencia en el Derecho Puertorriquefio. Revista Juridica de la UPR, vol. XXX; Gibbons vs. Picé
¢Jurisprudencia o Legislacion?. Revista Juridica de la UPR, vol. XXXVI; the Civil Law Partnership
under the Puerto Rico Blue Sky Law of 1963.

Realizd el trabajo de investigacion titulado: Ley Electoral. UPR, 1977. Este trabajo fue auspiciado
por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico. Fue el promotor de la nueva Ley Electoral y de la reforma
electoral puertorriquefia.

En la Escuela de Derecho fue profesor de Introduccién al Derecho, Derecho Administrativo,
Derecho Mercantil, Sucesiones, Fideicomisos, Financiamiento Comercial, Contribuciones, Derecho de
Almirantazgo y Corporaciones. Se desempefid como Presidente del Comité de Admisiones de la Facultad
de Derecho; fue Senador Académico y miembro del Comité de Ley y Reglamento del Senado Académico.

Dentro del servicio publico en el 1968 fue electo como Representante a la Camara por el distrito
nimero 7 hasta 1971. Presidi6 la Comisiéon de Comercio, Industria y Planificacion y la Comisién de
Gobierno, Vice-Presidente de la Comisién de Hacienda y miembro de las siguientes comisiones: de lo
Juridico, Hacienda, Contra el Crimen, de Geriatria y de la Comision para la reorganizacién de la Rama
Ejecutiva. ‘

En el Servicio Militar sirvi6 en la Reserva del Ejercito de los Estados Unidos desde 1944 hasta el
1947. En la Guardia Nacional de Puerto Rico sirvié como enlistado y oficial desde el 1947 hasta el 1959
retirindose con el rango de Capitén.

Entre las asociaciones y clubes a los que pertenecia se destaca el Club Rotario de Santurce, “Puerto
Rico Bar Association”, “Federal Bar Association”, Asociacidon Pro Nifios Retardados de Puerto Rico,
“Reserve Officers Association”, USCG Auxiliary” y la Flotilla CDR 1971.

En 1974 fue nombrado Procurador Electoral (lo que hoy se conoce como Comisionado Electoral)
del Partido Nuevo Progresista puesto que ocup6 hasta el 1982.

Por tanto, la Asamblea Legislativa considera la ocasién propicia para manifestar la gratitud en justa
reciprocidad a la aportacion de tan insigne puertorriquefio al Sistema Electoral de Puerto Rico.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se dispone que el nuevo edificio de la Comisién Estatal de Elecciones de Hato Rey se
designe con el nombre de “Eugenio S. Belaval Martinez”.

Seccién 2.- La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Piblicas del Gobierno de Puerto
Rico tomar4 las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Resolucion Conjunta,
sin sujecidn a lo dispuesto en la Ley Nam. 99 de 22 de junio de 1967, segin enmendada.

Secciéon 3.- [Esta Resolucién Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 3512, la cual
ha sido descargada de la Comision de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para extender una célida felicitacién y el més sincero reconocimiento al Sr. Jorge Ramos Caro por
su excelente labor promoviendo el arte de la fotografia como manifestacion cultural en Puerto Rico y a
nivel internacional.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por aiios la fotografia en Puerto Rico habia permanecido en un letargo como expresién cultural
genuina sin que el pais reconociera las aportaciones de muchos puertorriquefios al desarrollo de este género
que formé parte del legado historico de la Isla.

En septiembre de 1998 el arte de la fotografia tomé un giro evolutivo de excelencia con la
celebracion en San Juan, Puerto Rico de la Primera Bienal Internacional de Fotografia. El genio creador
de este evento, el Sr. Jorge Ramos Caro pudo plasmar en un solo acontecimiento el ofrecer un merecido
reconocimiento a las aportaciones de los fotdgrafos puertorriquefios, Sr. Rafael Colorado Dussoy y Sr.
Miguel Angel Colorado Capella. A este reconocimiento se le afiadié la oportunidad a que fotégrafos
aficionados y profesionales tuvieran la oportunidad de mostrar sus obras al pueblo puertorriquefio en un
evento que marco la historia de la fotografia en Puerto Rico.

El Sr. Jorge Ramos Caro, nacido en Hato Rey, Puerto Rico cursé estudios universitarios en el
Instituto de Estudios Fotograficos de Catalufia, adscrito a la Universidad Central de Barcelona, Espafia.
Por mas de veinte afios el Sr. Ramos Caro se ha desempefiado con éxito como profesor, artista y fotografo
profesional. Ha prestado servicios a varias organizaciones e instituciones en la Isla y en Estados Unidos
incluyendo la Casa Aboy, la Universidad de Puerto Rico, la Universidad Interamericana, el Museo de Arte
Contemporaneo, la Asociacion Fotografica de Puerto Rico y el Koleogy’s Studio de Nueva York

Como artista fotografico ha participado en varias exhibiciones individuales y colectivas en Europa,
Estados Unidos, Latino América y Puerto Rico siendo galardonado en cuatro ocasiones.

Como parte de su brillante carrera fotografica el Sr. Ramos Caro cre6 el Taller de Ideas
Fotogrificas que fomenta entre otros la Primavera Fotogrifica, la Bienal Internacional de Fotografia, el
Certamen Interuniversitario de Fotografia y la Exhibicion de Fotografia del Primer Aniversario de la
juramentacion y toma de la posesién del tercer Obispo de San Juan, Monsefior Roberto Gonzélez Nieves.
El Sr. Ramos Caro ha presidido, en dos ocasiones el jurado del Premio Mandin Rodriguez auspiciado por
el Instituto de Cultura y la Cdmara de Representantes.
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Para el Sr. Ramos Caro el fomentar el arte de la fotografia se ha convertido en su gran pasién, ya
que entre la cantera de excelentes fotografos puertorriquefios a nivel profesional y aficionado es imperativo
que se desarrollen nuevas técnicas de la fotografia, se fomente el intercambio internacional, se enfatice en
conocer las aportaciones de los fotégrafos puertorriquefios y se afirme el arte de la fotografia en
publicaciones, libros y catilogos que sirvan como fuentes de informacién para investigadores e
historiadores de este género.

La presentacién reciente del Catilogo de la Primera Bienal Internacional de Fotografia pone de
manifiesto la aportacion histérica del Sr. Jorge Ramos Caro al desarrollo de la fotografia.

En septiembre de 2000 se llevara a cabo la Segunda Bienal de Fotografia dedicada al fotégrafo de
principios del siglo XX, el Sr. Francisco Delgado como reconocimiento a su trayectoria como fotégrafo
clasico.

El Senado de Puerto Rico se muestra complacido y satisfecho por las ejecutorias de este joven
puertorriquefio que ha colocado en alto el nombre de la fotografia en nuestro pais.

Este Senado se enorgullece al reconocer al Sr. Jorge Ramos Caro por su excelente labor incluyendo
la creacidn de la Bienal Internacional de Fotografia extendiéndole una exhortacién a continuar laborando a
favor de la cultura e historia de este pueblo segiin ha sido preservada por cientos de fotdgrafos
puertorriquefios aficionados y profesionales.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Extender una célida felicitacion y el mas sincero reconocimiento al Sr. Jorge Ramos
Caro por su excelente labor promoviendo el arte de la fotografia como manifestacién cultural en Puerto
Rico y a nivel internacional.

Seccién 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, sera entregada al Sr. Jorge Ramos
Caro.

Seccion 3.- Copia de esta Resolucion serid entregada a los medios de comunicacidon para su
informacién y divulgacion.

Seccion 4.- Esta Resolucién comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 3513,
la cual ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para extender una cilida felicitacién y el mis sincero reconocimiento al Sr. Jorge Ramos Caro por
su excelente labor promoviendo el arte de la fotografia como manifestacion cultural en Puerto Rico y a
nivel internacional.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por afios la fotografia en Puerto Rico habia permanecido en un letargo como expresion cultural
genuina sin que el pais reconociera las aportaciones de muchos puertorriquefios al desarrollo de este género
que formé parte del legado histdrico de la Isla.

En septiembre de 1998 el arte de la fotografia tomé un giro evolutivo de excelencia con la
celebracién en San Juan, Puerto Rico de la Primera Bienal Internacional de Fotografia. El genio creador
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de este evento, el Sr. Jorge Ramos Caro pudo plasmar en un solo acontecimiento el ofrecer un merecido
reconocimiento a las aportaciones de los fotégrafos puertorriquefios, Sr. Rafael Colorado Dussoy y Sr.
Miguel Angel Colorado Capella. A este reconocimiento se le afiadié la oportunidad a que fotégrafos
aficionados y profesionales tuvieran la oportunidad de mostrar sus obras al pueblo puertorriquefio en un
evento que marco la historia de la fotografia en Puerto Rico.

El Sr. Jorge Ramos Caro, nacido en Hato Rey, Puerto Rico cursé estudios universitarios en el
Instituto de Estudios Fotogrificos de Catalufia, adscrito a la Universidad Central de Barcelona, Espaiia.
Por mas de veinte afios el Sr. Ramos Caro se ha desempefiado con éxito como profesor, artista y fotdgrafo
profesional. Ha prestado servicios a varias organizaciones e instituciones en la Isla y en Estados Unidos
incluyendo la Casa Aboy, la Universidad de Puerto Rico, la Universidad Interamericana, el Museo de Arte
Contemporaneo, la Asociacion Fotografica de Puerto Rico y el Koleogy’s Studio de Nueva York

Como artista fotografico ha participado en varias exhibiciones individuales y colectivas en Europa,
Estados Unidos, Latino América y Puerto Rico siendo galardonado en cuatro ocasiones.

Como parte de su brillante carrera fotografica el Sr. Ramos Caro creé el Taller de Ideas
Fotograficas que fomenta entre otros la Primavera Fotogrifica, la Bienal Internacional de Fotografia, el
Certamen Interuniversitario de Fotografia y la Exhibicién de Fotografia del Primer Aniversario de la
juramentacién y toma de la posesion del tercer Obispo de San Juan, Monsefior Roberto Gonzilez Nieves.
El Sr. Ramos Caro ha presidido, en dos ocasiones el jurado del Premio Mandin Rodriguez auspiciado por
el Instituto de Cultura y la Camara de Representantes.

Para el Sr. Ramos Caro el fomentar el arte de la fotografia se ha convertido en su gran pasién, ya
que entre la cantera de excelentes fotografos puertorriquefios a nivel profesional y aficionado es imperativo
que se desarrollen nuevas técnicas de la fotografia, se fomente el intercambio internacional, se enfatice en
conocer las aportaciones de los fotografos puertorriquefios y se afirme el arte de la fotografia en
publicaciones, libros y catilogos que sirvan como fuentes de informacidon para investigadores e
historiadores de este género. :

La presentacion reciente del Catilogo de la Primera Bienal Internacional de Fotografia pone de
manifiesto la aportacion histdrica del Sr. Jorge Ramos Caro al desarrollo de la fotografia.

En septiembre de 2000 se llevard a cabo la Segunda Bienal de Fotografia dedicada al fotografo de
principios del siglo XX, el Sr. Francisco Delgado como reconocimiento a su trayectoria como fotgrafo
clasico.

El Senado de Puerto Rico se muestra complacido y satisfecho por las ejecutorias de este joven
puertorriquefio que ha colocado en alto el nombre de la fotografia en nuestro pais.

Este Senado se enorgullece al reconocer al Sr. Jorge Ramos Caro por su excelente labor incluyendo
la creacion de la Bienal Internacional de Fotografia extendiéndole una exhortacién a continuar laborando a
favor de la cultura e historia de este pueblo segiin ha sido preservada por cientos de fotdgrafos
puertorriquefios aficionados y profesionales.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Extender una calida felicitacion y el mas sincero reconocimiento al Sr. Jorge Ramos
Caro por su excelente labor promoviendo el arte de la fotografia como manifestacion cultural en Puerto
Rico y a nivel internacional.

Seccibn 2.- Copia de esta Resolucién, en forma de pergamino, serd entregada al Sr. Jorge Ramos
Caro.

Seccion 3.- Copia de esta Resolucién serd entregada a los medios de comunicacién para su
informacién y divulgacion.

Seccidn 4.- Esta Resolucion comenzar a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 3515,
la cual ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para extender las mas sinceras felicitaciones del Senado de Puerto Rico al Padre José Eral Rivas
Campiz en ocasion de celebrar sus treinta afios de Ordenacion Sacerdotal.

EXPOSICION DE MOTIVOS

“Convertira a muchos el Sefior; ira delante del Sefior...Para convertir los corazones de los padres
hacia sus hijos, dar a los rebeldes la cordura de los justos y prepararle asi al Sefior un pueblo dispuesto a
recibirlo”, Lucas 5:16-17. Esa ha sido la vida del Padre Rivas desde que hace treinta afios, en Bogota,
Colombia, se hizo sacerdote y desde que ofrecié su primera misa el 27 de junio de 1970 en su antiguo
Colegio San Antonio.

Desde entonces ha estado llevando su labor sacerdotal en las Parroquias de San Jorge, Santa Maria
de los Angeles, Nuestra Sefiora Reina de la Paz, San Fernado de las Carolinas, Corazén de Maria y Stella
Maris. En este tiempo también, fungié como Capelldn del Senado de Puerto Rico, siendo querido por todos
los que desde aqui servimos, como €1, a nuestro pueblo.

En el Padre Rivas encontramos un sacerdote de manos abiertas, siempre de brazos extendidos y del
lado de los pequefios, especialmente bondadoso con los que necesitan de su palabra franca y reconfortante.
Las estancias del Padre Rivas estin llenas de bautizados, penitentes absueltos, corazones unidos en
matrimonio, enfermos llevados suavemente a la eternidad.

Este 21 de junio, al celebrar sus treinta afios de Ordenacion Sacerdotal, el Senado de Puerto Rico,
le da las gracias al Padre Rivas por toda una vida ministerial en Puerto Rico y expresa sus mas sinceras
felicitaciones por haber servido a Dios y a su pueblo puertorriquefio tan honrosamente, durante todos estos
afios.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Extender las mas sinceras felicitaciones del Senado de Puerto Rico al Padre José Eral
Rivas Campiz en ocasidn de celebrar sus treinta afios de Ordenacién Sacerdotal y por haber dedicado su
ministerio al servicio de su pueblo.

Seccién 2.- Copia de esta Resolucion en forma de pergamino serd entregada personalmente al
Padre José Rivas el 21 de junio durante la celebracion de sus treinta afios de ministerio sacerdotal.

Seccidn 3.- Esta Resolucidn comenzaré a regir al momento de su aprobacién.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2551, el cual ha
sido descargado de las Comisiones de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia; y de Hacienda.
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“LEY

Para establecer un "Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe" con el
propésito de apoyar y asistir las iniciativas de la Junta de Calidad Ambiental y otras entidades del Gobierno
de Puerto Rico para fortalecer la politica ptiblica ambiental en Puerto Rico y en el Hemisferio Occidental,
mediante la "Iniciativa de Puente Verde Latinoamericano”, a los fines de llevar a cabo un programa de
intercambio de informacion y tecnologia ambiental entre los paises del Caribe, Centro y Suramérica y
Puerto Rico; proveer asistencia técnica a dichos paises; y asignar la cantidad de ciento cincuenta mil
(150,000) délares para los referidos propdsitos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El apartado (e) del Articulo 4 de la Ley Nam. 9 de 18 de junio de 1970, segin enmendada,
‘conocida como "Ley sobre Politica Ptblica Ambiental", ordena a todos los departamentos, agencias,
corporaciones piblicas, municipios e instrumentalidades del Gobierno de Puerto Rico y sus subdivisiones
politicas, que en la implantacién de la politica publica ambiental que dicha ley dispone, cumplan, entre
otras cosas, con la norma de reconocer el caricter mundial y de largo alcance de los problemas
ambientales, y donde armonice con la politica exterior de los Estados Unidos de América; prestar el debido
apoyo a iniciativas, resoluciones y programas disefiados a llevar al maximo la cooperacién internacional al
anticiparse a; y evitar el deterioro en la calidad del medio ambiente mundial. Esta disposicién, enunciada
entonces en 1970 en la citada Ley sobre Politica Piiblica Ambiental, tiene gran vigencia hoy en dia, cuando
el mundo entero se enfrenta al gran reto de conservar el medio ambiente y los recursos naturales, en los
comienzos de un nuevo siglo.

En particular, la region caribefia, y los paises de Centro y Suramérica se enfrentan a crecientes
problemas ambientales y de manejo de recursos naturales, ocasionados, en gran medida, por el crecimiento
poblacional y econémico que han experimentado en los tltimos afios. La estabilidad politica democratica a
que han llegado muchos de esos paises -que en el pasado sufrieron episodios de guerras civiles- debe ser
apoyada por un manejo inteligente del medio ambiente y de los recursos naturales, para asegurar su
desarrollo econdmico de forma sostenible.

Debe destacarse ademds, que en la region mesoamericana se encuentra el diez porciento (10%) de
la flora y fauna del mundo y que la region caribefia es santuario de miles de especies marinas exéticas y de
arrecifes coralinos, muchos de los cuales estin amenazados o se encuentran en peligro de extincion.

Varios paises de la region del Caribe, del Centro y Suramérica, han promulgado leyes y
reglamentos para proteger y conservar el medio ambiente y los recursos naturales de sus paises respectivos.
Como cuestion de hecho, han suscrito tratados y convenios internacionales que claman por el control de la
contaminacién y la proteccién de la biodiversidad. Sin embargo, la mayoria de los gobiernos de estos
paises carecen de la experiencia y de los conocimientos técnicos necesarios para implantar dichos tratados,
leyes y reglamentos. A la vez que se tienen que enfrentar y cumplir con crecientes presiones por parte de
organismos de financiamiento internacional para que fortalezcan la aplicacién e implantacion de dichas
leyes y reglamentos ambientales. Estas son sumamente importantes para el Pueblo de Puerto Rico y
nuestro gobierno, ya que toda esta informacion y tecnologia provienen de los paises europeos y de Japon,
con los cuales Puerto Rico tiene conexiones de esta naturalez técnica.

No obstante lo anterior, en virtud de su relaciéon politica con los Estados Unidos de Ameérica,
Puerto Rico ha desarrollado y obtenido una amplia experiencia y conocimiento en materia de proteccion
ambiental y de manejo de los recursos naturales. La aplicacion de leyes federales de proteccién ambiental
en nuestra isla, asi como la existencia de leyes y reglamentos de naturaleza altamente técnica y
especializada de control de contaminaciéon ambiental, de manejo de recuros naturales y para la expedicion
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de permisos, ha resultado en el desarrollo de profesionales de todas las ramas que se han especializado en
proteccion ambiental: abogados, ingenieros, quimicos, biblogos, gedlogos, toxicologos y profesionales de
la salud, cientificos, agrénomos y hasta gerentes, todos con conocimientos altamente técnicos ambientales.

La disponibilidad de estos profesionales, cada afio en mayor nimero, permite a Puerto Rico estar
en posiciéon de ayudar y apoyar las gestiones de los paises caribefios y de Centro y Suramérica para
fortalecer sus leyes ambientales. De igual modo, posiciona a Puerto Rico de forma privilegiada para
adquirir informacién y tecnologias en la implantacion de normas ambientales en esos paises, y de
transferirlas a su vez, a los Estados Unidos Continentales.

El programa de "Puente Verde Latinoamericano" recientemente anunciado por el Gobernador de
Puerto Rico, Hon. Pedro Rosselld, es testimonio de la politica piblica y de la disposicién de Puerto Rico
para fortalecer esas gestiones a nivel internacional. El desarrollo de este programa fortalece, ademas, las
gestiones que lleva a cabo el gobierno de Puerto Rico de estrechar sus vinculos con los distintos paises del
Hemiferio Occidental, mediante el establecimiento de lazos comerciales y culturales con todos ellos.

De conformidad con la intencion y propdsito del apartado (e) del Articulo 4 de la Ley sobre
Politica Puablica Ambiental, y con el fin de aprovechar la experiencia ambiental de los paises
latinoamericanos, interactuando con la experiencia puertorriquefia en proteccién ambiental, el Gobierno de
Puerto Rico, por conducto de la Junta de Calidad Ambiental, ha suscrito acuerdos con la Comision
Centroamericana de Ambiente y Desarrollo, agrupacion que reiine a los siete (7) paises de la regién
centroamericana; con la Unioén Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y los Recursos
Naturales, la cual es una asociacion internacional de mas de 80 estados nacionales, 200 miembros
gubernamentales y 700 miembros no gubernamentales, constituida desde 1948, con el propdsito de
influenciar, estimular y apoyar sociedades a través del mundo para conservar la integridad y diversidad de
la naturaleza y para asegurar que cualquier uso de los recursos naturales sea equitativo y ecolégicamente
sostenible; con la Universidad de Pace, del estado de Nueva York; y mis recientemente con el gobierno
municipal de Quito, Ecuador.

Estas iniciativas constituyen una gran oportunidad que debe ser aprovechada por el gobierno de
Puerto Rico, de manera que pueda redundar en beneficio y fortalecimiento de la posicion que tiene nuestra
Isla como vinculo natural entre el Caribe, Centro y Suramérica y los Estados Unidos Continentales.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1 - Titulo

Esta Ley se conocera como Ley del Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el
Caribe.

Articulo 2 - Declaracion de Propésitos

Se declara politica piblica de Puerto Rico el desarrollo e implantacion del programa "Puente Verde
Latinoamericano", por conducto de la Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico, con el propdsito de
aprovechar la experiencia ambiental de los paises latinoamericanos en su interaccién con la experiencia de
Puerto Rico en la protecciéon del medio ambiente. De este modo, se procura el enriquecimiento de los
conocimientos en leyes ambientales mediante la transferencia e intercambio de tecnologia de avanzada en la
implantaciéon de normas ambientales entre los paises y entidades internacionales participantes y Puerto
Rico.

Articulo 3 - Asignacién de Fondos

Se asigna la cantidad de ciento cincuenta mil (150,000) délares, de fondos no comprometidos del
Tesoro Estatal, a la Unidad de Proyectos Internacionales de la Junta de Calidad Ambiental, con el
propdsito de llevar a cabo las iniciativas y objetivos de cooperacién e intercambio de informacion,
experiencias y tecnologia relativas al imbito de la proteccion ambiental, que procuran los distintos
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acuerdos suscritos por el Gobierno de Puerto Rico por conducto de la Junta de Calidad Ambietal, con
ciertas entidades internacionales y algunos gobiernos del Caribe, Centro y Suramérica.

Articulo 4 - Creacién de Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe

Se crea el "Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe" en el Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico. La Junta de Calidad Ambiental serd la agencia
fideicomitente y el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico sera el fiduciario de dicho Fondo,
para llevar a cabo los propodsitos y objetivos que procura esta Ley. A tales efectos, los fondos a ser
asignados de conformidad al Articulo 3 de esta Ley serdn depositados en el Fondo para el Fideicomiso
Ambiental de Puerto Rico y el Caribe, asi como los fondos generados por la Junta de Calidad Ambiental de
la fuentes especificadas en los apartados (9), (10), (16), (20), (23), (27), y (29) del Articulo 11 y en el
Articulo 17 de la Ley Num. 9 de 18 de junio de 1970, seglin enmendada, conocida como “Ley sobre
Politica Pdblica Ambiental”, ingresados en la Cuenta Especial a favor de la Junta de Calidad Ambiental, y
cualesquiera otros fondos piblicos o privados.

Articulo 5 - Aplicacién de la Ley Nam. 176 del 11 de agosto de 1995
El Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el Caribe que por la presente Ley se crea, serd
establecido conforme a la Ley Num. 176 de 11 de agosto de 1995, con fines similares, por lo que
disfrutara de exencién contributiva y de las demas exenciones que dispone dicha Ley.

Articulo 6 - Réditos e Intereses

Los réditos e intereses que devenguen el Fondo para el Fideicomiso Ambiental de Puerto Rico y el
Caribe seran utilizados por la Junta de Calidad Ambiental para el financiamiento de sus programas de
intercambio técnico y de cooperacién internacional ambiental y para la consecucion de los fines y objetivos
de esta Ley.

Articulo 7 - Efectividad
Esta Ley sera efectiva inmediatamente después de su aprobacién.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 1689,
la cual ha sido descargada de la Comision de Vivienda.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento de Transportacion y Obras Padblicas (DTOP), transferir a la
Administracion de Desarrollo y Mejoras de Vivienda (ADMV), el predio de terreno ubicado en el
kilémetro 3.2, en la carretera PR-564 en el barrio Matrullas de Orocovis, para que ésta, a su vez, le
otorgue el titulo de propiedad al sefior Marcos Delgado Morales, nimero de seguro social 580-50-8645, de
acuerdo a las leyes aplicables.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El sefior Marcos Delgado Morales confronta el problema de que su vivienda enclava en un solar
que solo le pertenece parcialmente, y en el que ha residido por los dltimos cuartentaidos (42), afios de su
vida.

El terreno en cuestién, colinda con la carretera PR-564, en el barrio orocovefio de Matrullas. La
vivienda, que es una de madera y cemento, se encuentra a tan solo 6.80 metros del centro de dicha via. La
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servidumbre de la carretera adquirida en 1959 por el Departamento de Transportacion y Obras Pablicas
(DTOP), se extiende hasta la estructura en si, por lo que no solo ha estado residiendo en un terreno
perteneciente al gobierno, sino que parte de su casa est enclavada en terreno ajeno.

El Gobierno no le estd dando uso a este predio de terreno, sin embargo, para el sefior Delgado
Morales, éste representa el lugar donde ha residido la mayor parte de su vida y donde cri6 solo a sus siete
(7) hijos, tras el fallecimiento de su esposa hace ya mas de treintaidos (32) afios. La casa fue afectada por
el huracan Georges, y actualmente estd tratando de repararla, razén por la que necesita ser el propietario
legal de ésta.

Es por esta razén que el DTOP, actual titular, debe traspasar el terreno a la Administracién de
Desarrollo y Mejoras de Vivienda (ADMV), para que ésta pueda proceder a otorgarle el titulo de
propiedad, haciendo con ello un acto de justicia.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se ordena al Departamento de Transportacion y Obras Puablicas (DTOP), transferir a la
Administraciéon de Desarrollo y Mejoras de Vivienda (ADMV), el predio de terreno ubicado en el
kilémetro 3.2, en la carretera PR-564 en el barrio Matrullas de Orocovis, para que ésta, a su vez, le
otorgue el titulo de propiedad al sefior Marcos Delgado Morales, nimero de seguro social 580-50-8645, de
acuerdo a las leyes aplicables.

Seccién 2.-El Departamento de Transportacién y Obras Piblicas (DTOP) y la Administracién de
Desarrollo y Mejoras de Vivienda (ADMV), podrin realizar todas las gestiones necesarias, para que se
efectiie lo que dispone esta Resolucion Conjunta, ante cualquier Departamento, Agencia, Junta, Oficina o
Corporacion del Gobierno de Puerto Rico.

Seccién 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su
aprobacién.”

SR. RODRIGUEZ COLON: Seifior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Senador Charlie Rodriguez.

SR. RODRIGUEZ COLON: Sefior Presidente, aunque ha concluido la lectura, estamos
aguardando por el Presidente de la Comision de Nombramientos para iniciar de inmediato la consideracion
de los informes de la Comisién de Nombramientos. Mientras tanto estamos en el ya conocido, famoso
bache legislativo.

SR. RODRIGUEZ COLON: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Compafiero Charlie Rodriguez.

SR. RODRIGUEZ COLON: Seiior Presidente, vamos a solicitar que se proceda con el Calendario
de Ordenes Especiales del Dia

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Adelante. ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se
acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Compaiiero Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que el informe de la Comisién de Nombramientos,
que aparece en primer turno en el Calendario, se deje para un turno posterior y se comience la
consideracion del Calendario con el informe de la Comisionada Especial de Vieques.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.
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CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como primer asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de
la sefiora Maria Rosa Ortiz Hill, para el cargo de Comisionada de la Oficina del Comisionado Especial
para Vieques.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisidn, previa evaluacion y consideracion de la designacion de la Sra. Maria Rosa Ortiz
Hill como Comisionada de la Oficina del Comisionado Especial para Vieques, recomienda favorablemente su
confirmacién.

A tenor con la Ley Num. 34 del 18 de enero de 2000, el Senado de Puerto Rico tiene el deber de
otorgar su consejo y consentimiento al nombramiento de la Comisionada de la Oficina del Comisionado
Especial para Vieques.

I

La Sra. Maria Rosa Ortiz Hill naci6é en Missouri, Estados Unidos, el 17 de marzo de 1956. Cursé
estudios superiores en la Escuela Superior Juan José Osuna en Hato Rey, de donde se gradu6 en 1972.
Realiz6 el grado de Bachiller en Artes con concentracion en Ciencias Politicas en la Universidad de Puerto
Rico, Recinto de Rio Piedras (1976). Al presente funge como Comisionada de la Oficina del Comisionado
de Asuntos Municipales, en la cual anteriormente se desempefié como Comisionada Auxiliar II.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevd a cabo una vista publica
el 14 de junio de 2000, para deponer a la Sra. Maria Rosa Ortiz Hill. Durante la vista la nominada
demostré conocer y dominar los procedimientos de la Oficina del Comisionado Especial para Vieques, asi
como tener la disposicion y el interés para ejercer el cargo para el cual fue nominada.

La nominada hizo una resefia sobre su trayectoria en el servicio publico, sus experiencias, su
preparacion, sus conocimientos y sus destrezas en normas laborales y derechos civiles entre otros.

La Comisionada hizo su ponencia y los miembros de la Comisién formularon multiples preguntas
dirigidas a evaluar su capacidad, disposicion y preparacion.

La nominada Comisionada sefial6 entre otras cosas que estaba preparada y con la conviccidn de que
habia que hacer un trabajo, para el cual ella estaba capacitada para hacerlo, ayudada por un profundo
compromiso para con el pueblo de Vieques y de Puerto Rico, que hoy se encuentra mis hermanado que
nunca con la més pequeiia Isla, con la Isla Nena.

Ademis, expres6 que lo que ha ocurrido en torno a Vieques desde la ocurrencia del tragico
accidente no podemos en forma alguna deshacerlo pues lo triste y lamentable quedara imborrable para la
historia. Que los pasos positivos de avance logrados, no podrin en modo alguno ser desandados y nos
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sirven a todos a manera recordatoria y promotoria, para divisar y trazar la meta y la tarea que atn le falta
por caminar y realizar en Vieques.

La designada Ortiz Hill sefiald que lo que procede realmente en este momento es la bisqueda de
soluciones y que la Legislatura y el Ejecutivo confirmaron y aprobaron las soluciones a tenor con la Ley
Nam. 34 que creé la Oficina del Comisionado Especial para Vieques y que estd comprometida con dicha
ley y preparada para frabajar con la misma. Que la leyv que crea el cargo de Comisionada Especial
establece unos criterios y pardmetros de accién encaminadas hacia el mayor progreso de la Isla Nena y
establece unas disposiciones en su articulado sobre cuales serdn las responsabilidades del Comisionado.

Que esta en disposicion de cumplir a cabalidad con las obligaciones y responsabilidades que por ley
se imponen a dicho cargo.

Ademas sefialé que mds alld del mandato que la ley le impone al Comisionado, ella ha contraido un
compromiso total para Vieques consigo misma. Que ve su rol como una facilitadora, coordinadora con las
agencias estatales y federales, con los viequenses y con todos aquellos cuyas aportaciones vitales ayuden a
cumplir con los postulados de la ley rectora.

La nominada expres6 que en su opinidn personal, el cese de las practicas de la marina en la Isla de
Vieques, es una condicién necesaria para el eventual y pleno desarrollo de la Isla Nena que la pueda llevar
a niveles comparables al del resto de Puerto Rico.

La nominada hizo claro cuales eran sus convicciones, que tenia la fortaleza espiritual y que se
encuentra preparada para servir sin pausa ni descanso al pueblo de Vieques y a todo Puerto Rico.

La nominada contestd de forma clara, convincente y segura las preguntas que formularon los
miembros, quedando claramente establecido que tiene la disposicién, los conocimientos, la preparacién, la
capacidad y destrezas que le hacen merecedora del cargo para el cual se le nominé.

La Comisién, también llevd a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacion moral que goza la designada en su vecindario y comunidad y los resultados fueron positivos a la
nominada.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que la nominada esta cualificada para el cargo al cual ha sido nominada; y recomendamos favorablemente su
confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Luis Felipe Navas de Leén
Presidente

Comisiéon de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Compaiiero senador Navas De Leon.

SR. NAVAS DE LEON: Sefior Presidente y compafieros Senadores, la Comision de
Nombramientos del Senado de Puerto Rico, pasé juicio sobre la designacion hecha por el sefior
Gobernador, a la sefiora Maria Rosa Ortiz Hill, para ocupar el cargo como Comisionada de la Oficina del
Comisionado Especial para Vieques. Concluido el proceso, la Comisién recomienda favorablemente la
designacién de la sefiora Ortiz Hill.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): ;Alguna objecién?

SR. RODRIGUEZ ORELLANA: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Compaiiero Rodriguez Orellana.

SR. RODRIGUEZ ORELLANA: Si, tenemos objecion a este nombramiento.
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Voy a expresar brevemente mis fundamentos para objetar este nombramiento.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Adelante.

SR. RODRIGUEZ ORELLANA: En primer lugar, tengo informacioén que ha llegado a mi oficina,
que ha habido organizaciones de ciudadanos, la Unién de Proteccion del Medio Ambiente de Vieques; la
Alianza de Mujeres Viequenses y el Comité Pro Rescate y Desarrollo de Vieques, asi como el Vieques
Conservation and Historical Trust, que solicitaron que se les permitiera expresion durante las vistas
puablicas y no les fue concedida. Yo lamento que se haya tomado esa determinacién, porque una vista
pablica debe ser para expresar y escuchar lo que tienen que decir alguien mdis, ademis de la persona
nombrada, sobre la persona que ha de nombrarse. Y si vamos a ponderar y evaluar los méritos de un
nombramiento, ciertamente, hay unas personas de estas organizaciones que de su faz tienen pertinencia con
el tema bajo consideracion por la Comision.

Asi que lamento que no se les haya concedido esa audiencia y estoy seguro que deben haber
mediado buenas intenciones al negarlo, pero, realmente, mi razonamiento no alcanza comprenderlas.

En segundo lugar, me parece que este nombramiento adolece de serias dificultades, desde su inicio.
Yo me he expresado pidblicamente al respecto y la primera vez que me expresé de una forma clara,
contundente, la distinguida puertorriquefia que ha sido nominada para este cargo, tuvo la gentileza de
llamarme por la tarde, después de recibir mi carta, advirtiéndole cual era mi posicion y cuiles eran mis
recomendaciones, que incluia el que renunciara al cargo que ocupa actualmente.

Tuvo la gentileza de llamarme y explicarme que aquello que se habia publicado en la prensa del
pais y que habia motivado mi oposicién o por lo menos, no mi oposicion, que habia motivado mis
declaraciones publicas para anunciar mi oposicioén, era un parte de prensa de la Agencia EFE, en que se le
imputaba a ella o se informaba que ella habia dicho en una entrevista radial, que ella creia que era posible
desarrollar econémicamente a Vieques sin que la Marina de Guerra abandonara la Isla Municipio. Ella me
dijo en esa conversacion que eso no era cierto, que ella no habia dicho eso. Que eso habia sido un
periodista en particular que la habia entrevistado y que después habia enviado esa nota para ser publicada.
Yo le agradeci su gentileza y le pedi, por favor, que se comunicara conmigo, por escrito, poniéndome eso
en una notita por escrito para yo tenerlo como parte del récord en su totalidad, y que si eso era asi, yo, con
mucho gusto, reevaluaria la situacion.

Al dia de hoy, no me ha llegado esa notificacién que ella en esa conversacion se comprometié a
enviarme. Por el contrario, después tuve ocasidn de escuchar la grabacion de la entrevista y en efecto, en
la grabacién, la distinguida puertorriquefia dice lo que decia el parte de prensa, que dicho sea de paso, no
habia sido escrito por el periodista que la entrevistd, por lo tanto, ya habia mas de una persona que habia
entendido lo mismo. Y cuando yo escuché la grabacién, entendi lo mismo que decia el parte de prensa. Yo
puedo entender que se haya equivocado, pero las explicaciones posteriores han sido mucho mas
complicadas y mis confusas que meramente lo que habia dicho inicialmente o por lo menos, decir, "no, yo
no creo que Vieques se puede desarrollar econémicamente con la Marina alli", eso no lo he escuchado en
ningin sitio ni he leido en ninguna informacién periodistica que se haya dicho por parte de ella.

Yo debo aclarar, yo no tengo nada personal contra esta distinguida puertorriquefia, ni siquiera la
conozco personalmente. Asi que formulo mi criterio a base de todas las cosas que la he escuchado decir en
la radio, en la prensa, en la television, y que resultan tan terriblemente confusas, que realmente, me
parecen totalmente inapropiadas. El 6 de junio, en otro parte de prensa, se indica que ella manifesté que no
haria campaiia en el referéndum pautado para efectuarse en la Isla Municipio en algin momento este afio o
el entrante sobre la permanencia o la salida de la Marina de Guerra de Vieques. Esta es una persona que
tiene a su cargo, por lo menos, la coordinacién de las agencias piblicas que deben implantar la politica
piblica de Puerto Rico con respecto a esto.

Yo discrepo de aquella politica piblica o interpretacién de la politica piblica, que sostiene que no
es politica piblica el cese inmediato, discrepo de eso. Pero hay consenso en este pais, de que la politica

6371



Viernes, 16 de junio de 2000 Nim. 48

publica es que la Marina debe abandonar a Vieques, eso es lo que han dicho todos los informes, es lo que
ha expresado el Gobernador, una y otra y otra y otra vez mas.

Entonces, que la persona encargada de coordinar las actividades con respecto a las agencias que
deben implantar la politica pablica, diga que no va a hacer campafia, la Comisionada de Vieques, a favor
de que se vaya la Marina, me parece sumamente extrafio, objetable, reprochable. Pero lo que realmente
hace esto terriblemente condenable, es que en el mismo parte de prensa se indica que ella cree que la
Marina, si, tiene derecho a opinar y a mostrar cuil es su posicion respecto a su presencia en Vieques.
Entonces, estd dejando al pais en un estado de indefensién, en cuanto a su politica piblica, aquélla que
aspira ser la Comisionada de Vieques, y estd dejando que se despache con la cuchara grande, la Marina, y
que la Marina sea entonces la que pueda hacer la campafia y aquella persona encargada de este asunto
como Comisionada de Vieques no dice ni pio.

Yo no entiendo eso, aqui hay demasiadas confusiones. Me parece que las expresiones confusas
emanan de un pensamiento confuso. Y me parece que aqui reina la confusién en el pensamiento y las
expresiones de la distinguida puertorriquefia.

A mi me da pena, me da hasta vergiienza, escuchar nuevas declaraciones de ella, que pretenden ser
nuevas aclaraciones sobre viejas contestaciones a las mismas preguntas de siempre. Y este tipo de
contradiccién, este tipo de confusién, no es lo que nosotros debemos permitir al confirmar un
nombramiento. Por lo tanto, mi posicién es que no debemos confirmar este nombramiento. Que el
Gobernador repiense esto, por el bien de todos los puertorriquefios, no solamente de los independentistas,
no solamente de los estadistas y no solamente de los estadolibristas. Es mas, no solamente de los
viequenses, que son los que mas nos deben preocupar y son los mis inmediatamente afectados, sino por el
bien de todos los puertorriquefios.

Yo creo que es importante que el Gobernador repiense esto, que lo medite un poco més, este
Senado tiene que descargar una obligacion mas alld de convertirse en un mero sello de goma. Es
importantisimo que aqui reflexionemos sobre esto, y el Gobernador, yo estoy, y que le enviemos, le
neguemos esta confirmacion sin hostilidad, sin coraje, sencillamente, como un mensaje de que queremos
que el Gobernador repiense esto un poquito mas para satisfaccion de que estamos salvaguardando los
derechos de todos los puertorriquefios, que no estamos dejando a los puertorriqueiios, y a los viequenses en
particular, en un estado de indefensién por parte de la persona designada para lidiar con el asunto de
Vieques.

Es desafortunado que el puesto de Comisionada de Vieques o Comisionado de Vieques, no es lo
que soiid el poeta, no es lo que la Comision Especial sobre Vieques tenia en mente, que era una especie de
Ombudsman con poderes. Y lo que se convirti6 en la legislacion que finalmente se aprobd, es mas bien una
especie de coordinador. Una especie de corre, ve y dile, es lo que debemos evitar entre las agencias del
Gobierno y la Marina. Si va a ser un coordinador tiene que ser por lo menos un coordinador de la politica
publica de Puerto Rico.

Asi que, aunque este puesto no tiene la importancia que debia tener, porque la legislacion no se la
dio, tampoco podemos abaratar mais esa legislacion. Tampoco podemos devaluar mis esa moneda,
permitiendo un nombramiento que realmente lo que hace es afiadir confusion a la obscuridad.

Por esas razones, sefior Presidente, me opongo a este nombramiento e insto, sin hostilidad, sin
coraje, mas alldi de lineas partidistas, a mis colegas en este Senado, a que repensemos esto, que se
reformule este nombramiento y que el Gobernador, de buena fe, repiense esto, que realmente no redunda
en beneficio para nadie en este Pais y mucho menos para la distinguida puertorriquefia que evidentemente
va a asumir, o asumiria una funcién para la cual no estd claramente capacitada.

SR. MARRERO PADILLA: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Compaifiero Victor Marrero.
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SR. MARRERO PADILLA: Sefior Presidente y compaiieros de este Hemiciclo, de este Recinto.
Yo oigo al distinguido puertorriquefio, don Rodriguez Orellana, que llegé aqui hace poco, pero él habla
como si fuera la Mayoria en este Senado, como si el Partido Independentista fuera la dltima Coca Cola en
el desierto. Nos ofende, no comparece a la vista piblica de la Comision de que es parte, no comparecio y
no oyd el debate y no participa. Y alld viene a echar que hay el comité de las abuelas de Vieques, de qué se
yo otro comité.

Mire, sefior Rodriguez Orellana, la poblacion viequense es nueve mil (9,000) personas y la
mayoria de edad fluctia menos de dieciocho (18) afios y mdis de cuarenta y ocho (48) afios, en ese
“bracket”, ahi esta toda esa poblacion.

Y decia que el Senador, Presidente de la Comision, no le da vista. Mire, el Presidente de la
Comisidon de Nombramientos, ha estado abierto a vistas pablicas, a que le sometan, ahora, cuando esti una
vista, Maria La Color4 no puede venir corriendo con un papel para interrumpir una vista piiblica al senador
Navas que tiene una organizacion hecha. Ni puede venir cualquiera a empujar puertas para entrar porque
estamos en un Recinto que se respeta y que exige respeto. Alli nadie, que yo tenga conocimiento, a las seis
de la tarde (6:00 p.m.), el dia antes de la vista pablica de la distinguida Comisionada, no habia nadie,
pidiendo, ni negando, ni pidiendo vistas ptblicas. Lo que si yo pude captar, y evaluar, que fue lo que me
ocup6, porque yo fui alli a justipreciar, a evaluar una persona que tuviera la capacidad, que tuviera el
talento, que tuviera el expertise, que tuviera toda la gama de cualidades, y yo si puedo hablar. Y yo puedo
hablar, porque la distinguida puertorriquefia tiene balance, tiene buen vocabulario, es mesurada y
organizada, es una persona talentosa. Lo que pasa es que no puede ser independentista, porque el que gand
en Puerto Rico fueron los penepés, no fueron los independentistas, sefior Rodriguez Orellana.

Le hubiera gustado a Rodriguez Orellana que trajeran a Corrada Del Rio, de alla de Caguas, para
Comisionado. Yo lo conozco bien, es de mi pueblo, vecino, colindante, y jugaba baloncesto, aunque me
lleva cinco o seis afios de edad, jugaba baloncesto junto conmigo. Ese seria un gran padrino para el
bautismo. Rodriguez,é ese no es buen padrino, porque ése es de un solo lado, y desbalancea la romana, la
vira, el pulcro se levanta a un lado, ése no es bueno.

La Comisionada no tiene, ella es una facilitadora, es una coordinadora, es una planificadora, es un
ente catalitico que va a aglutinar, que va a arbitrear, un arbitraje, no es una controvertible en una
controversia. !Ah!, porque haya sectores de la prensa que no le agrade la Comisionada, a mi me preocupa
menos. !Ah!, porque hayan unos sectores, como los que gritan frente al Capitolio, a mi me preocupa
menos. Tienen que haber gritonistas en este pais, porque los hay por ahi por donde quiera y hay una prensa
flaca, gorda, regular y menos regular. Y hay periodistas inteligentes, menos inteligentes, buenos, malos, y
regulares, como también habemos Senadores de esa misma manera.

La Comisionada tiene la gama de cualidades, tiene el talento, conoce los dos (2) idiomas
perfectamente. Es una puertorriqueiia, de Puerto Rico, pero que conoce el inglés perfectamente, y no se le
va a sentar en la falda al Coronel o Comandante Green, como le quieran llamar, al General Green, porque
ella tiene personalidad propia, porque es talentosa, eso es lo que le molesta a algunos sectores. A mi no me
molesta nada de eso, porque yo creo que la Comisionada tiene la personalidad, tiene el caché, tiene el
"standing” para la Comision. Yo pensé que se estaba hablando del Comisionado Residente a Washington,
cuando va a representar tres punto nueve (3.9) millones de puertorriquefios.

Mire, Rodriguez Orellana, ella va a coordinar solamente, mis o menos, nueve mil (9,000)
puertorriquefios de diferentes edades. Ella no va a bregar con tres punto nueve (3.9) millones de
puertorriquefios, porque ella no va para Comisionada Residente a Washington, ella va para Comisionada de
Vieques.

Alli comparecieron muchos Senadores y le hicieron preguntas "peanuts”, como algunas que yo le
hice, hasta preguntas contundentes y grandes como les hicieron otros compafieros y yo también le hice. Y
ella, muy paulatinamente, con mucha inteligencia y un vocabulario muy escogido, supo contestar pausada y
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sin nada de euforias contestd a esa Comision, que bastantes compafieros Senadores y Senadoras asistieron a
esa vista piiblica. El Gnico que no asistid, fue el distinguido compaiiero senador Rodriguez Orellana.

Sefior Presidente, yo le pido a aquéllos que huyen, que no se arrodillen y voten por la Comisionada
porque es de buen "standing" y tiene buena genética para Puerto Rico, gracias, sefior Presidente.

SR. RODRIGUEZ COLON: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Compaiiero Charlie Rodriguez.

SR. RODRIGUEZ COLON: Sefior Presidente, yo quisiera aclarar algunos conceptos en relacion a
la Ley que crea el cargo de Comisionado de Vieques o Comisionada Especial de Vieques en este caso.

Yo fui miembro de la Comision Especial que nombr6 el Gobernador para evaluar todo el asunto
relacionado con Vieques. De igual manera, yo soy el autor de la Ley 34, que crea el cargo de Comisionado
Especial de Vieques. Y fue una medida que emana como recomendaciéon de la Comisiéon Especial que
nombré el Gobernador sobre Vieques, que fue discutido en este Senado, sin objecion, y que fue discutido
en la Camara de Representantes, sin objecion.

La Ley crea el cargo de Comisionado Especial de Vieques, con el propdsito basico de servir de
enlace y de coordinar los esfuerzos con las agencias estatales, municipales y federales para poner en
ejecucion las recomendaciones de la Comisién Especial sobre Vieques nombrada por el Gobernador, que
hizo como parte de la politica piblica del Gobierno, esas recomendaciones. Y no hay duda que la Comision
Especial nombrada por el Gobernador, entiende que debe salir la Marina de los terrenos que ocupa en la
Isla Municipio de Vieques.

La Ley 34, que crea el cargo de Comisionado Especial de Vieques, habla sobre ello, dice en su
Articulo 3, lo siguiente: "Se crea la Oficina del Comisionado Especial para Vieques con el propdsito
principal de servir como mecanismo interagencial de coordinacién entre las agencias piblicas y
funcionarios del Gobierno de Puerto Rico y de los Estados Unidos, que por su responsabilidad ministerial
deban de participar en la implantacién de las recomendaciones y estrategias contenidas en el informe de la
Comision Especial. La oficina también servird como enlace oficial entre el Gobierno de Puerto Rico, el
Municipio de Vieques y las agencias y funcionarios del Gobierno de los Estados Unidos de Ameérica en la
discusion y tramitacion de los asuntos relacionados con dicho informe y con cualesquiera otros asuntos
relativos a Vieques que le sean delegados por ley o por el Gobernador."

Mis adelante, en el Articulo 4, las funciones y responsabilidades de la oficina del Comisionado
Especial, sefiala en su inciso a, como sigue: "Preparar y mantener actualizado en relacion de las
recomendaciones y estrategias contenidas en el informe adoptado por el Gobernador de Puerto Rico y de
aquéllas que pudieran desarrollarse en el futuro para alcanzar los objetivos sefialados en el mismo."

Se ha dicho de que la designada no puede asumir su cargo de Comisionada, porque estaria
violentando la Ley que crea su cargo, porque se sefiala que la funcion de la Comisionada seria
estrictamente la implantacion de las recomendaciones de la Comisién Especial de Vieques, nombrada por el
Gobernador, que pide la salida de la Marina de Vieques y el cese de uso de municiones inmediatamente de
las practicas militares, para entonces decir que ella no podria, porque luego tendria que implantar el
acuerdo suscrito entre el Gobernador de Puerto Rico y el Presidente de los Estados Unidos, William
Jefferson Clinton. Se equivoca el compaiiero Portavoz de la delegacion Popular, que hizo publico su
interpretacion de la Ley.

Hemos leido los apartados de la Ley para establecer claramente, que aunque es cierto, la
Comisionada de Vieques va a estar implantando las recomendaciones, sirviendo de enlace para la
implantacion de las recomendaciones de esa Comisién Especial nombrada por el Gobernador, no es menos
cierto, que también se dispone en ese mismo Articulo 3, que tendrd que atender cualquier otro asunto
relativo a Vieques, que le sean delegados por Ley o por el Gobernador.

Y mas adelante dice: que tendrd que buscar que se cumpla con las recomendaciones de la Comision
Especial de Vieques, pero también de aquellas estrategias que pudieran desarrollarse en el futuro para
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alcanzar los objetivos sefialados en el mismo. El Gobernador de Puerto Rico, el que habla a nombre de
todos los puertorriquefios. El que tiene la autoridad en Ley, para acudir a los foros locales, nacional e
internacional, para hablar sobre el caso de Vieques como parte de la politica piblica de este Gobierno, es
el mismo Gobernador, que logra un acuerdo con el Presidente de los Estados Unidos, que es el
Comandante en jefe de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos, de la Marina, y ese acuerdo habla
sobre un referéndum para que sea no, Rubén Berrios, no Sila Calderén, no Pedro Rossell6, sino el pueblo
de Vieques que determine qué desea para su futuro, si la salida permanente de la Marina o la permanencia
de la Marina.

Esa es una de las estrategias que han sido desarrolladas posterior a la adopcién como politica del
informe especial sobre Vieques. Luego entonces, la Comisionada de Vieques no estaria en lo absoluto
violentando la Ley que cre6 su cargo, y de la cual yo soy autor, sino que estaria todo lo contrario,
poniendo en ejecucién los objetivos de esa Comisiéon Especial que nombr6 el Gobernador con sus
recomendaciones, la politica piblica del Gobierno a t